EWH 30 AZR EEC
EWH 50 AZR EEC
EWH 80 AZR EEC
EWH 100 AZR EEC

SR - Hermeticki kumulativni elektri¢ni greja¢ vode SK - Hermeticky kumulativne elektricky ohrieva¢ vody
- Korisni€ki priru¢nik - Pouzivatel'sk& priruc¢ka

HR . Hermeti¢ki kumulativni elektri¢ni grija¢ vode S| - Hermeti¢no kumulativno elektricky ohrieva¢ vody
- Upute za uporabu - Navodila za uporabo

HU . Légmentesen tarold elektromos vizmelegitd MK - XepMeTuyeH enekTpuyeH 60jnep 3a cknaampamwe
- Kezelési utmutato - YnaTcTBO 30 ynotpebda

Fill your life with
comfort

Get quick access to instructions, additional
product information and support
at our website
home-comfort.com

Electrolux
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CALIPXA)

1. CUFYPHOCHW NPOMUCK 5
2. CBPXA 6
3. OlPEMA 6
4. YPEBAJYPERBAJA 6
5.  KOHTPOJTHA TABJIA 7
6. NHCTANTALUVIA BOJNTEPA 7
7. BE3AZIO BOJOBOJA 8
8. BE3AHA ENIEKTPUYHY MPEXY 8
9. EKCNNOATALIMIA 9
10. YrPAOHE OVMMEH3WJEV AUMEH3WJE 9
1. RCD (YPERAJ ANDEPEHLNJANHE CTPYJE) 9
12.  TEXHUYKU KAPAKTEPUCTUKE 10
13. PELWABAHKE NMPOBJIEMA 10
14. HETAN OIPXXABAHE 1
15. PELIMKNAXA 1
16.  TPAHCMOPT U CKNAOULWTERE 1
17.  TAPAHLMJA 12
18. JATYM NPOU3BOAHE 12

MWUCNMUMO HA TEBE

XBana Bam wto cte Kynunn Eneurponyk ypehaj. M3abpanu cte nponssog 3aCHOBaH Ha fyroroguilbbem
NpPOoQeCcMoHaNHOM NCKYCTBY 1 HOBaLMjama.

JeAVHCTBEH 1 eneraHTaH, CTBOPEH je Ca MaXKrOoM Ha Bac. [laknie, Kaf rof ra Kopuctute, MOXeTe 61ti
curypHu aa he pesyntati ysek 6UTY OgfinuHu.

Ro6popownnm y Electrolux!

Ha Halwem cajTy moxeTe:
MpoHahuTe Npernopyke Npor3BoAa, KOPUCHUYKE NPUPYYHIKeE, HGOopMaLmje o
ofpxaBatby: www.home-comfort.com/support/

Mpunvkom Npopaje oBor ypehaja, Npoaasal, Mopa NonyHUTH oaerbak "fletarmu o
npouseody" Koju Ce Hanasm Ha yHyTPallH0j CTPaH 3afitbe KOpULEe OBOT BOAUYA.

O3Haka

A Maxtrba / BaxkHe 6e36eiHOCHe nHPopmaLvje

@Onune nHpopmaLuje n npernopyke

lapaHTHa ycyra ce BpLUM y CKady ca YC/I0BUMA HaBeAeHUM Y OfiesbKy rapaHumja.

HanomeHa:
Y TeKCTy OBOT YNyTCTBa, aKyMynaLMOHN eNeKTPUYHM 6ojnep MOXe MMaTy TEXHUYKA MMEHA Kao LITO
cy ypehaj, ypehaj uta.



CurypHOCHU nponucu

A\

Maxmwa!

3abpareHoje KOPUCTUTN NPEHOCHe YyTUYHMLe.
HenpaBunHa nHcranauuja v pag enekrpnyHor
60jnepa moxe foBectu fo Hecpeha unun
MMOBWHCKe WiTeTe.

+ CoukeTHanajatbe Mopa 6UTK cMrypHo
y3emrbeH. Ha3nBHa cTpyja yTuuHuLe mopa
6UTK HajMatbe fleceTo. YTUUHMLA U yTKaY
Mopajy yBeK 61t cyBm fia 61 ce cnpeun-

110 KpaTKOTPajHOKOrakpaTKm Cnojesun y
eNeKTPUYHOj MPexn.

+ 3upa, Ha Kojoj je nHcTanmpaH 6ojnep, mopa ce
n3payyHaTu TaH 3a onTepehetbe 4BOCTPYKO
Behe ofj yKynHe TeXuHe 6ojnepa, HanymeHo
CTONano BOAOM.

+ Hayna3sy xnagHe Bofie Tpeba noctaBuUTK CUryp-
HOCHW HeMoBpaTHU BEHTUN (BUAN CANKY 1).

Kaén
30 Hanajare

KoTponka
Tabna

/

Hasaa
curyproct
serTMn

OpsopHa
cnasuHa
3a Tonny BoAy

CnasuHa
30 posop
xnapme
soAe

Furmuncus bauTun

MupuHau. 1

+ Atnpsa ynotpeba 6ojnepasaten (i Kaga
KOPUCTUTE NO NPBU NYT HaKOH ofipaBatba
nnu unwherba) HemojTe Bofa. Kaga nyHute
pesepBoap 60jnepa, OTBOPUTE BEHTUN TOM/e
BOAe fa bucte ncnyctvnu Baspyx. Yum ce
pesepBoap HanyHu BOJOM 1 BOAa Teye 13
CNaBViHe, CNIaBKHa Ce MOXe 3aTBOPUTY.

+ [punukom 3arpeBatba Bofe U3 NOTVCHOT M3nas3a,
NoBpPaTHY OCUrypay BEHTUN MOXe fja TeueBoaa.
OBo jeHopMmarsHa nojasa. MehyTum, y cnyuajy

SRPSKI

BEMNVKUX Liyperba, KOHTaKTUpajTe TeXHNYKe
CTpyyHaKkeckomyycnyra. Pynackanputicak Hu
nop KojuM ycnoBuMa CBOjCTBa He 61 Tpebano aa
6yny 6noKMpaHa; y CynpoTHOM MO>Ke OLITETUTH
6ojnep.

+  3au3nasHu OTBOPNPUTHCAK Y CUTYPHOCHOM BEH-
Tuny (cTaBKa 3 Ha cnl. 5) Mopa 6UTK NocTaB/beHa
OfiBOAHA LIEB 1 CNpOBefeHa y KaHanmsauujy y
Cnyyajy ncnylutara Boge 1 OTnyLuTaka BULLIKa
nputrcka*. OABoOAHA LieB NOBE3aHa ca 13n1a3om
3a npuTUCak Mopa fia byfe oKpeHyTa Hagone.

- TemnepaTypa Boje yHyTap
6ojnepamohupoctuhin 75°C. Y konubu- ropu
OMEKOTVHE MOXeTe MoAeCUTY TemnepaTypa
BOJE Ca MMKCEPOM.

Mpaxmwere:

Bojnep mopa 61T NOTNYHO NCMYLITEH aKo ce

He KOPUCTU.MHAYXE Bpeme unv Temnepartypa

Y NPOCTOPUjM Y KOjOj je NOCTaB/beHa MOXe

nactu ucnop 0°C. OaBoAaHbaBatbe ce MoXe

06aBnTU Kopuwherem NPeTXoaHOrCUrypHOCHN

BEHTWN,0B0MMOryhe Lypere ncnop BpeteHa

BEHTUNa.

3a oaBoAmaBatbe MoXe ce 06e36eaUTHN YajHNKCa

BeHTWIOM nsmehy BeHTUNa U yaype (cTaBKa 1,

cn. 5).

Mpe ncnywrarwa Boge U3 60jnepa, He 3a6opa-

BMUTE:

«  OpuckbyumuTe Hanajakbe ypehaja.

« YBepuTe ce fja je BOAa M3aluna YTpu pesepsoap
nma 6e36efHy Temnepatypy.

+  3aTBOpUTEe AOBOA XNaAHe BOAE Y pe3epBoap
TaKko WTo heTe 3aTBOPUTY 3aMOPHUN BEHTUN.

+  WckibyunTe cHabaeBare TOMNIOM U XNaJHOM
BOJE [0 CTaHa.

«  OTBOpUTE [OBOA TOME BOAEN CMe- CUTO, 33
Cmatberbe NPUTUCKA YHYTap pesepBoapa.

«  OTBOpMTE 3aMOPHU BEHTWN Ha T-y Koju je
nocTaB/beH Ha U3N1a3Hoj LieBy Tomnse BoAe 13
6ojnepa (y ako je nocTaBsbeHa MajuLia), y CynpoT-
HOM, AEMOHTMPAjTE NPUKIbYYHY LEB Ha U3N1a3y
BOfe rpejauv.

« [loBexuTe oaBOAHO LpeBO (CTaBKa 3 Ha canym 5)
Ha 3anopHW BEHTUI.

+ HaTee Ha yna3y xnagHe Bofie y 6ojnep n ycme-
puTe ra Ao KaHanm3aumje unu Ao OABOAA BOAE.

«  OTBOpWTE ClAaBUHY 1 cayeKajTe NOTNyHW OABOA
Boje.

A\

Naxcma!l

WHcTanaumja cMrypHOCHEBEHTUN YKIbYUEH Y
0o6um ncnopyke je ycnos. 3abpatbeHo je yrpa-
AVUTN 6Uno KakaB 3anopHN BeHTUn-py nsmehy
CUTYPHOCTVBEHTW 1 yNa3 y pesepBoap, Kao 1 fa
6noKupa oABOAHN OTBOP CUr'YPHOCHOT BEHTUNA.

“Bopa ce WPV Kaia Ce 3arpeje, WTo noBehaBa NPYTICAK y rPejatly BOAE. YBeK KopH-
CTUTe CUypPHOCHY BeHTIN Aa CipeukTe owTeherbe rpejasa Boge.

5
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+ HeocraBute 60ojnep HanyweHHeHamepHOBOZE,
6e3 Hanajatba 1 3arpeBatba Bofie Y NpocTopuju,
rae Temnepatypa moxe 6utn ncnog 0°C.

+ Y cnyuajy pyxer oacycTBa,NCTPaKMBaYKIM
MHCTUTYTUMNONpPaBKa, TEXHOMOLLKa 1 npe-
BEHTVBHO Ofip>KaBatbe Ha BOAOBOAHO)j
NMHWjK cHabfeBatbe, NOTPeBHO je 3aTBOPUTU
nojeAnHayYHe 3anopHe BEHTWNE Ha A0BOAY XNaf-
He Bofie fio 6ojnepa 1 Ha uU3nasy Tonne Bofe, Kao
N NCKIbYUNTH 60ojnep. rpejad n cKibyunTe ra us
enekTpunyHe Mpexe Tako WwTo hete n3sagntn
yTUKay 13 yTUdHULEe.

+ Y cnyuajy owTteherba Hekor of aenosa bojnepa,
notpebHo je Be3aT Kcmna cotexHnuapm 3a
ofipxaBatbe Aa n3BpLUe nonpaske. Kopuctute
caMo pe3epBHe efoBe Koje je NCropyuno
npomnssobhau. Bo3au.

+  Ypebhaj Huije HametrbeH 3a ynoTpebynHUHT o
cTpaHe ocoba (ykbyuyjyhn geLy) ca cMarberbem
y $13nUKe, HynHe UM MeHTasHe CMoCcobHo-
CTW, NN HeJloCTaTaK XXUBOTHOT MCKYCTBa U
3Harba, ako HUCYy nog rneaanu uau He ynyhexu
o kopuwhetby ypehaja oa cTpaHe nuua oaro-
BOPHOT 3a tUXoBYy 6e36eaHoCT. [leLia Mopajy
61TV NoA HaZi30POMTPOM Jla Cripeyn nrpeca
ypehajem.

Cepxa

EnekTpnuHmn akymynaymoHm 6ojnep TenHu tvn je
AM3ajHMpaH 3a 3arpesarbe xnagHohe Koja fonasm n3
BOAOBOAA Hoax BaTep. [lpumetbyje ce NCKbyunBo
3a KyhHe noTpebe Bopaa 13 6ojnepa Huje HamerbeHa
3a nuhe 1 KyBame xpaHa. MiHcTanauujan npso
nokpetatrbe 60jnepa-Tenomopa 6UTK KBanM$UKoBaH
KBanudukKosaHa ocoba Koja ce Moxe cMaTpaTu
O[IrOBOPHOM 3@ UCMPABHOCT yrpaftby 1 fatn
npenopyke o ynotpe6ux6ojnep. Mpunvkom
nosesuBatba Mopajy ce nowTosaTty Baxehu
cTaHpapav v nponucu. Mpe yrpaate 60jnepa,sepyj
MuAa je y3em/buBa enekTpoaa 1snasa npasuiHoO
y3emrbeHa. Y cy»bu Yaj HefocTaTak y3emibeHe
eneKkTpopae y yT4HMLY je NoTpebHO y3eMmbutn
BOAY- rpejay ca NocebHUM y3emibereM BOAE A0
TepMrHana 3a y3embetbe Ha NpupyoeHULM rpejHor
enemeHTa. Y cny>kbu Y HeflocTaTKy y3emibetba,
3abpatbeHo je MHCTanMpaT 1 KOPUCTUTU MPOU3BOA.

Onpema

EnekTpnunu akymynaunoHm 6ojnep Tvn Kapocepuje
je onpem/beH OCHOBHUM efleMeHTUMa 3a yrpagy v
nosesuBatbe. Komnnet 6ojnepa ykibyuyje:

+ 6ojnep ca cTpyjHUM Kabnom- 1 pc;

+  CUrYpHOCHM BeHTUA- 1 pG;

+ RCD ca ynytctBrMa 3a ynotpeby — 1 pc;

+  NPUYBPCHM aHKEPM 3a MOHTaxy. 3a 30L, 50L —2
pcs; 3a 80L, 100L—4 pcs.;

+  KOPUCHNYKM NPUPYYHUK- 1 pC;

+  rapaHTHW nncT (y ynyTtcTBy)- 1 pc.

Ypehaj ypehaja

T
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MupuHau. 2

Pam

KyhuwTe cyBor rpejaya

Kab6n 3a Hanajatbeca RCD-om

Ynas xnapHe Bopie

W3nas Tonne Bope

KoHTponHa Tabna

Lies 3a Tonny Bogy

MarHesunjymcka aHopa

CUrypHOCHMW TepmocTaT

0. Lles 3a foBop xnagHe Boaey pesepsoap (ca
Andysopom)

11. TonnoTHa n3onauuja

S9N AWN =

AyToKOHTpONna Temnepartype Bopje:

Kapa oTBOpuMTE CNaBmHy 3a TOMY BOAY Ha MeLLaHOj
Ha n3nasy u3 6ojnepa, xnagHa Boaa nountbe aa Tede
no ynasa. Boga ypesepsoapce melua, a Temnepatypa
My ce cHikaBaromuna. CeH3op TepmocTaTa
ayTOMaTCKu pearyje Ha naj TemnepaTtype Bofe
rpejHu enemeHT (PHE) ce ykrbyuyje 1 3arpeBa

BOAY A0 NnofelleHe Temnepatype. nepatypu. Kaga
TemnepaTypa AOCTUrHE NOAeLIeHY BPeJHOCT, rpejHN
enemeHT he ce ayTOMaTCKN UCKIbYUUTN.

HuBowmsawTnta 60jnepa:

+  3aWTWTa Of NperpeBamwa;

+  3alWTWTa Off MPeKOMePHOT XMApPayInuYKor npu-
TUCKa.

+  RCD (npeoctanu npeknpavyHnma).

Creen BHjyTaphe LUCTepHe ca NocebHMMCa 3alTnT-



HUM Npemasom n13pahyjy ce No HanpeAHoj MeTOAN
€NeKTPOCTaTUYKOT CYBOT eMajnmpatba.

CBojcTBa emajna:

+ nosehaHa CNOCOBHOCT Nernsbetba 1 BUCOKa AyK-
TUnHocT (ousplwheHa Ha Temnepatypu og 850°C);

+ WPV MAK CKYT/ba Kaja ce nepenarn- Ha Tem-
nepatypama y UcToj nponopLmju Kao 1 3Maosu
YHYTpalltber pesepsoapa, 6e3 cTBaparba MUKPO-
NyKOTMHA Y KOjUMaHN3BOp Kopo3uje.

Kao fopaTHa 3alwTuTa yHyTpallter pesepso-

apa of Kopo3uje BOAE rpejay je onpemrbeH

MarHesujymckom aHogom. CyBu Tepmo rpejHu ene-

MeHT (PHE) cmewTeHe y 3aWiTMTHa MeTanHa Kyhuwra

KOja UCKIbyuyjy ANPEKTHY Be3y LIMKNYC rpejHuxX

eflemMeHaTa ca BOJOM, CXOAHO TOMe, KaMeHal ce He

dopmupa Ha rpejHuM enemeHTrMa, WTo nosehasa

HUXOB PafiHW BEK 1 NPOAYaBa PajjHA BeK.

KoHTposnHa Tabna

MupuHau. 3

1. Wngukatop «on/offs — cBeTnm xyTom 60jom
Kaja je rpejay Bofie NPUKIbYUYEH Ha Mpexy, a
nyrme perynaTtopa Huje y nonoxajy off.

2. WNHpnKkaTop «power» — CBETIN LPBEHO Kaja ce
BOfa 3arpe.a.

3. [lyrme 3a npebauuBatbe cHare rpejara
- nona cHare 1300 B, y HenpuTUCHYTOM
nonoajy gyrmeTa
- YKynHa cHara 1300/2000 B, y npuTcHyTOM
nonoxajy gyrmeta

4. Pyuuua 3a nofellaBatbe Temnepatype

OFF — o03Haka ogrosapa M1HMMaIHOj

TemnepaTtypu Bofe y rpejady Boae
(UCKIbyumMBatbe rpejatba).

LOW — o03Haka oaroBapa MMHUMAIHOj

TemnepaTtypu 3arpeBatrba Bofie y rpejauy

BoAe (YK/byurBatbe rpejarba).

O3Haka EKOHOMUWYHOT HauuHa paja

ofiroBapa TemnepaTypu 3arpeBatba Boge y

rpejauy Bofe oko 50-55°L|

cripevyaBa CTBapare KameHUa;

nosehasa pagHu BeK rpejaya Boge.

HIGH — o3Haka Ha flecHoj cTpaHu oaroeapa

MaKCManHoj TemnepaTypu 3arpeBarba
Bofe y rpejauy soge (75 °Ll).

ECO —

SRPSKI

Onepauuja

MopewaBate TemnepaTtype 3arpeBatba Boje.
OKpeHwuTe gyrme 3a nogeluaBatbe Temnepatype

na 6ucte nogecunu Temnepatypy rpejama. Oncer
nopetluasatba Temnepatype je 30~75°C. OkpeHuTe

y CMepy KasasbKe Ha caTy fja bucte fobunu suy
TemnepaTypy, OKpeHuTe CynpoTHO fa bucte gobunn
HVXyY TemnepaTypy. bosbe je OKpeHy T KOHTPONHO
[yrMe Ha NoApyyje BUCOKe TemnepaTtype aa bucte
nobunu BuLLe Tonne Boae.

lpejarbe n 3arpejaBatbe.

[pejau Bofe MOXe ayTOMaTCKM KOHTponiMcaT
Temnepatypy. Kaga ce 3arpeje Ha nofeLueHy Tem-
nepatypy, rpejau Boge he UCKIbyunTH Hanajarbe 1
3ayCcTaBuUTU rpejarbe. Kapa Temnepatypa Bofe nagHe
Ha oapebheHy BpeaHocT, rpejay Bofe he ce ykbyuntn
1 MOHOBO 3arpejaTn.

HanomeHa: Tonna Boaa ce ucnopyuyje y pexumy
rpejarba/3arpeBatba.

3aycraBuTe rpejatbe.

Kapa je KOHTPONHO Ayrme y nonoxajy "McKibyyeHo",
Hanajarbe ce NCK/byuyje 1 rpejay Bofe npectaje ga
ce rpeje.

WHcTanauwja 6ojnepa

YBepute ce fla X3aTUM Aa yrpaau
eneKkTpuyHynnemeHckubojnep obesbehexn cy
OpUrMHanH fenosu,HaBoAM Npon3sBohay Koju
MO>Xe [la U3APXKN TeXMHY 6ojnepa HanyreHor
BoAoOM. He nocTaBsbajte 60jnep Ha Apxay [oK He
yBepy ce y TOHOcCau je 6e36eHO nocTassbeH. MHaue,
eneKkTpuyHakan 6ojnep MMo>Ke NacT oA 31aa, LWTo
he ra owTeTUTUHUMA U MMOXe 13a3BaTh 036UIbHe
nospege.

Mpunvkom opabupa mecta 3a MOHTaxy pyna 3a
BUjKe, yBEpUTE Ce y To3aTuM ca obe cTpaHe 31aoBa
KynaTtuna unm apyry npoctopujy Ao Bogerpejay nma
pa3smak of Hajmatrbe 0,2 m 1 ca CTpaHe NPUK/byyKa
ueBu, Hajmarbe 0,5 m, paawv Nakluer NpucTyna TOKOM
ofip>kaBatbaBaHUMAAKO je HEOMXOAHO.

Ako 6ojnep npumasoay 3a nnhe JUPEKTHO 13
6yHapa, byHapa unm BofOTOPHa, HNPKC-Paj
60ojnepa, HEONXOAHO je KopUCTUTY rpybu puntep,
3a fonasHuy 6ojnepybausa, xnaaHa sofa.
OunTteprpy6o unwherbe ce MoXe KynuTun o
cneymjanucreanvces ctopec. AKo rpybu puntep
HWje MHCTanupaH, rapaHuvja 3a npounssop Hehe
BaXXUTW.

Enektpununmn 6ojnep mopa 6UTH NocTaB/beH Ha
YBPCTY, BEPTUKaHY NOBPLWWHY (31A). iHcTanaumnja
Bofe pejaun cepuje AZR EEC je y Benukoj mepun
onakwaH moryhHowRy yrpagmernxm BepTrKan-

HO 1 XOPU3OHTaHO 6VNO rae y Ballem oMy, y
rpejarbyunsHajmbena (!) coba. Mpenopyumnuso je
NHcTanupatu 6ojnepluto 6nmke Mecty Kopuwwherba
Tonne BoAe, jep LWTo je Kpaha AyxunHa uesu, To je
Matby rybrTak Tonnote. Kao WTo je npukasaHo Ha
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cn. 5. Mpunrnkom noctasbatba 6ojnepa nopeaca
31A0M, OCTaBWTE NpPenopyyeHy cnobofaH NPocTop
3a oppxaBatbe xusehu. He noctassbajte 6ojnep

Ha XOPW30HTaNHy NOBPLKHY 1 6113y noaa. HakoH
ofabvipa mecTa yrpagre, ofpeanTe MecTa 3a ABa
Hocava.llewyaHaBumjum ca Kykama (y 3aBUCHOCTM Of
cneuyundukaymja ogabpaHor npoussoga). Hanpasute
ABe pyne y 3uflypaaHa ay6viHa Koja ogrosapa Benv-
UMHW Bujaka 3a npuusplhrBarbe, ybauuTte 3aBpThbe,
OKpeHUTe KyKy Harope, UBpcTo 3aTerHute matuue,a
3aTVUM YrpaguTy eNeKTpUYHYTPUK 60jnep (Buan cn.
4). AKo je KynaTuno npemarno 3a yrpaawy 6ojnepa,
MOXe ce yrpaauTy y 6rno Kojy Apyry npoctopujy,
3awTrheHnop ncnpassbarba Moje CyHUYeBe 3pake u

Kuila.

MupuHau. 4. MpuuBpCHU aHKep 3a yrpagby.

Besago Bogosopa

3a nosesuBatbe 6ojnepaieBn gnja-metap G1/2.

A

MNax<ma!

3a yrpaamwy ¢pnekcmbunHe Bese u CUrypHoCHor
BEHTWIa H1je NPenopywbBO KOPUCTUTY
AoAaTHe MaTepujasie KOju HNCY YK/by4YeHn

y naket 6ojnepa. HaBpTka ¢pnekcné6unHor
LeBOBOAa MMa ryMmeHy 3anTUBKY Koja
o6e36ehyje HenponycHocT Bese usmehy
LeBOBOAA M CUTYPHOCHOT BeHTuNa. Mpunnkom
3aTe3atba NOTPEGHO je NCK/bYUMTH oITpe Tp3aBe
cune, a Takohe orpaHMYNT MOMEHT 3aTe3atba Ha
25-30 H*m.

[la 6ucte nsbernu Lyperse NPUINKOM NOBe3NBatba
LileBOBO/a Ha KpajeBe HaBojayaybsbetba, Tpeba
NOCTaBUTW KOMMIIETHE T'YMEHE 3aMnTHBKE.

AKoO je NoTpebHO CNpoBeCT BOAOBOS 3a BULLE
BOAeTauKe OyLluerba, KOPUCTTE METOA NOBE3MBaba
(Buawn cn. 5).
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. CUrypHOCHMW BEeHTUN
. OpBopHa ues
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MNaxwal

Kapa ce noctaeba xopusoHTanHoanapara, Lesu
3a AoBO/ BoAie Mopajy 6MTu Ha 1eBoj CTpaHu,
nocras/bakbe JOBOAHNX LieBU Ha eCHOj CTPaHN
Huje fO3BO/bEHO!

50 cm

Hot water

=&

H‘ﬁ‘:ﬁ:& - Cold water

MupuHau. 6

Be3saHa enekTpnuHy mpexy

Csu akymynauuoHu 6ojnepu cepuje AZR EEC cy
[IN3ajHNPaHN 3a NOBE3MBatbe Ha eNEKTPUYHY MPEeXy
ca jeagHodasHUm HanoHom 230 V. lMNpe nosesmBata
nposepwuTe fa v Cy NapameTpu HanajarbaHa MecTy
noanpeknaayn oarosapajy napameTprma Hasege-
HMM Ha nnoymumca TeXHUYKUM nofaumma ypehaja.
Mpunrkom yrpapae 60jnepa NoTpe6Ho je nowwTo-
BaTV Baxkehe nponuce o eNeKTPUYHOj CUryPHOCTH.
Mpunnkom noctaesbatba BoAerpejavy Kynatuny unmn
Toanety Mopa y3etu y 063up orpaHuyera nosesaHa
ca nocTojatbem 3abparbeHNX 1 3alTUTHKX 3anpe-
MUWHa (npocTopa).

3a6parbeHa jaunHa 3ByKa — i je npoctop omeheH
TaHreHLUWjanoMu BepTUKaHO-aBMOHN C 06311poMm



Hajo CNosbHUX UBMLA Kafe, ToaneTa nnm Tyw 651okKa
1 paBaH Koja ce Hanasw U3Haj ibux Uiv n3Hag noaa,
aKo je BOAOBOJ MOHTUPAH Ha NoAY, Ha BUCHW Of,
2,25m.

3awWTNTHN BOIyMEH — OBaj MPOCTOp,unje ce
cnywTajyhe Xopu3oHTanHe paBHK Noknanajyca
3abpatbeHMM aBVOH MMa BOJTyMeH,a BepTuKanHe
paBHY Cy ofiBojeHe o oarosapajyhx paBHn
3abpatbeHOM 3anpemiiHe nepumeTap.

N3pauyHaTn nopgaum 3a 6akap

M360p npeceka kabna (KuLie) NO CHa3MM ByX1He of
6akpa, U=230V, jegHodasHu

R, kW 1 2 3 35 4 6 8
b 45 91 136 159 182 273 364
Mpecek npoBofHe

BeHe, mm? 1 1 15 25 25 4 6
Makcumanta

AO3BOJ/bEHA AyXUHa
Kabna ca HaBefeHM
npecekom, m

346 173 173 247 216 23 27

Ekcnnoartauyuja

MNyrere Bogom

[la 61 pesepBoap NOTMNYHO HaMyHNO

BOJJOMHEOMNXOAHO:

+  OTBOPUTE C/IaBMHY 3a TOMY BOAY Ha MUKCepy;

+ OTBOpPWTe BEHTWN 3a JOBOJ BOAEY BOAU-TPejay;

+ CcayekajTe fa BOfa Teue U3 ClaBUHE;

+  3aTBOPWTE CIaBMHY 3a TOMJy BOAY Ha ClaBUHUN
yBepuTe ce Aa Hema Lypetba.

AKo Bofia Teue 13 cniaBuHe 3a TONy Bogy,
pe3epBoap je NOTMyHO HamnyeH BOAOM. TeK HaKoH
TOra MOXeTe roBe3aTi pe3epBoap ca eneKTPUYHOM
eHeprujom kabnosu.

Y cnyuajy HensBecHOCTM fia v Bofe Y 6ojnepy, He
NPUK/bYUyjTe ra Ha eNnekTPUUHY Mpexy.

EneKTpUUYHU NPUKIbYYaK

A\

Maxbuso!

Besay Mpexy TeK HAaKOH nyetba BOJoM (06pHY-
TO MO>Ke A0BeCTU 10 caropeBatba rpejHor ene-
meHTa n owrtehera ypehaja).

MpurKsbyunTe rpejay Bofe y yTUUHNLY, HAKOH Yera
he ce ynanutu nHankatop Ha Tabnu. OBo ykasyje

[la je rpejay Bofie yKibyueH v fa gobuja cTpyjy.
Mopecute XerbeHW HNBO 3arpeBatba BOAE Of
HWCKOT A0 BUCOKOT MOMONY KOHTposie TemrepaType
rpejarba. [pejarbe Boae ce ayTOMaTCKu NCKIbyuyje
Kajia ce MocTurHe ropeLleHa Temneparypa u ayTo-
MaTCKM Ce yKibyuyje 3a gorpesatbe. Kaga temne-

SRPSKI

paTypa Bofie LOCTUTHE MOAELIEHY TEMMEPaTypy,
rpejatbe he npecratu

YrpagHe gumeHsujen gumeHsunje

c
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A, mm 635 970
B, mm 250 250 333
C,mm 435 435 555
D, mm 360 360 430
E, mm 280 550 430
F,mm 201 201 267
G, mm 197 197 197 197

el
N
o
H H E
288G T & EWH 100 AZR EEC

RCD (ypehaj audepeHumjanHe ctpyje)
1 2

MupurHau. 8

« 100% cnpeyaBatbe CTPYyjHOT yAapa.

- [paTnTe ynyTcTBa 3a MHCTanauujy Kaga
noBesyjeTe eNeKTPUUHY MPexXy aKymynaTuBHn
KyhHU rpejau.

+  He RCD nHpukatop Hanajarba (1) he 3acBetnetn.

« 3aTtectnpare y RCD nputucHute gyrme TECT
(2).

MHpamnkaTop cHare (jeaHa) 6uhe oHemoryheHo.

+ [Jla6ucte noHoBo nokpeHynu RCD, nputucHuTe

ayrme (3).

9
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TexHNUKN KapaKTepuctumke

Onuuye/ Mopen EWH 30 AZR EEC EWH 50 AZR EEC EWHS80AZREEC  EWH 100 AZREEC
HasmBHa (kopucHa) 3anpemuHa, n 25 41 65 80
HasusHa cHara, B 1300/2000
Ha3uBHu HanoH, B~X3 230~50
HasusHa cTpyja, A 8.7
MwuHManHy nputrcak Boae, 6ap 80000 (0,8)
Makcumanuu nputucak Boge,6ap* 600 000 (6)
MakcumanHa Temnepatypa Boge, °C 75
Bpeme 3arpeBarba o 10 fo 75°C**, MUH. 57 93 148 182

3awTunTa of CTpyjHOr |

3awTunTa og Bnare IPX4

Knaca eHepreTcke epuKacHoCTY *** B C C @
[Avmensnjeypehaj (LUXBx M), Mm 435%635%260 435%970%260 555x920%350  555%1135x350
JnmeH3suje nakoBarba (LLXBx[),Mmm 680x485%280 1010x485%x280 970x605x362  1185%605%362
HeTo TexuHa, kr 16.0 23.0 28.5 340
BpyTo TexuHa, Kr 17.9 25.2 314 37.0

* [pi MaKCUManHOM IPUTICKY, BULIAK MPUTUCKA Ce 0cno6alia KPO3 CUTypHOCHH BEHTAN. AKO MIPUTUCAK y BOAOBOAHO] MPEXY penasi 6 6apa (HoM.- P MPUTICAK), MOPA Ce YTPAATH PERYKTOP
npuTcka.

** Bpewena 3arpesarba Cy NPt NyHoj TOMNOTHO] CHA3W W 3aCHOBAHA Cy Ha UACANHIM YCTIOBUMA OKOWHE. Mpou3sohay 3aApXaBa NPago usMere.

*** Eeprercka p 3 j

PewaBare npobnema

Heycnecn Y3poun EnumuHaumja

Tectupajte ypehaj 3a 3awTnTy oA NpeHanoHa
NPUTUCKOM Ha fiyrMe «test». AKo je Haj 3a 3awTnTy
CBeTno nHauKkatopa je  AKTMBMPao ce ypehaj 3a 3aWUTUTY OA NPe-  0f NPEHAaNOHAaNPOLLAO TeCT, PUTACHUTE AyrMe

VCKIbyYeHO HarnoHa. 3a peceToBatbe (3). Y cryyajy aa TecT He ycne, 06-
patuTe ce cepBucepy paam nonpaske (nornefajre
cn..8).

1. [loBop Bofie KPO3 BOOBOA je 1. CauekajTe Aa ce JOBOA BOfE HacTaBMN

Bopa He ponasu n3 NCKIbyYeH 2. Kopuctute 6ojnep Kafa nputrcak Bofe

CnaBuHe 3a Tonny Bogy 2. MpuTtncak Boae je NnpeHnsak NOHOBO MopacTe

3. CnaBuHa 3a Bogy je 3aTBOpeHa 3. OTBOpWTE CNaBuHY 3a BOAy

HeonxopHo je oagMax NcKibyumnTm rpejay

Temnepatypa foBoaa
KBap c1cTema 3a KOHTPOSY TemnepaType. BOJIE 113 MpeXe.

Tonne BoAe ripeiasi Ipejatbe ce He UcKrbyuyje. 2 ObpatuTe ce cepBMCEPUMA Paay Mo-

[03BOSbEHMN HNBO 0f 75°C Pej yayje. ) P P P! pan

npaBkKe.
Ipejarbe Huje ykibyyeHo 1. MpoBepuTe fa N je yTnkay YBpCTo
. OwrreheH TepmocTart. b

Hema rpejara Boge P X YMETHYT Y YTAHVILLY. .

OwTteheHo rpejatbeenieMeHT. 2. MoBehajTe Temnepatypy rpejarba.

HevicnpaBHa enekTpoHcKa niova. 3. KoHtakTtcepsucepy



Heraun ogp»aBare

VAN

Maxxwa!l

Mpe Hero WTOyBeK UCKIbyuuTe 6Gojnep 13 enek-
TPUYHE MpeKe NPUINKOM cepBuMcuparba.
Bojnep He 3axTeBa floaaTHe Hera Tena.
HeonxopaHo je c BpemeHa Ha Bpeme o6pucatu
Teno MeKom Kprnom unm BnaxHum cyHhepom
KaKo He 6ucTe owTteTunu Teno 6ojnepa.
3abparmeHa je ynotpeba arpecmBHux
XemMmuKanmja.

[la 61 ce 06e36eano pyr pagHM BeK 1 ogpxKana
Bakeha rapaHuuja 3a yHyTpaLitby pesepBoap

KOju Cafp>u BOAY, HEOMXOAHO je fa ce N3BpLmn
ofip>KaBare of} CTpaHe KBanMpuKoBaHNX
CTPyYHbaKa HajkacHuje rognHy AaHa of noyeTka
paga, wro Tpeba Aa yKk/byun obaBesHy nposepy
NPVCYTHOCTU KamMeHL,a Ha FPejHOM eNneMeHTY 1
YHYTpPaLH0j LWYNJbUHN pe3epBoapa Koju cafgpxu
BOAY, Kao 1 CTarbe MarHesunjymcke aHoge. Y cniyuvajy
Beher xabatba, MarHe3unjymcky aHogy je notpebHo
3ameHuTW. [apaHuwmja 3a pe3epBoap Koju cagpxu
BOJY M FPejHN efleMeHT y Cilyyajy UCTpoLeHe aHoae
(npeocTanu 06m Maru o 30% opurmHana) He
Baxu. Ha ocHoBy pesynTaTa npernefa rpejaya soge
TOKOM MpBOr ofjpaBaka yTBphyje ce yuectanoct
peaoBHOT ofpXaBatba, Koje ce Mopa NoLIToBaTH
TOKOM YMTaBoOr nepuopa paga ypehaja.

IpejarbeenemeHT (rpejau)

CyBu Tepmo rpejHu enemeHT (PHE) ausajHupaH

3a 3arpeBatbe BOJe Y YHyTpallubeM pe3epBoapy

npeTBapakbem eNekTpUYHe eHepruje y Tonnory.

Qopmupatbe KameHLa Ha HeroBoj NoBPLINHN

(kameH) NperpeBatbe 1 NpeBPeMeHU 13nasak Ay

KBap rpejHor enemeHTa.

PepnoBHo npernepajte 1 no notpebu YknoxHute

KameHal} ca NoBpLUVHe MOCTa CPeACTBOM 3a

yKnamatbe KameHua.

lapaHumjaHa rpejHOM enemeHTy He BaXu ako je

ncnykbeH jeaaH unu suile of cnegehmx ycnosa:

« TBpAoha Boge npenasu 25 °F,

+  peb/bMHa Cnoja cKane Ha NOBPLUVHU FpejHOr ene-
MeHTa je Beha og 5 mm.

A\

MNaxsbuso!

AKymynaumja KameHLa Ha rpejHOM eflemeHTya
NpUCYCTBO Tajiora y yHyTpallibem pesepsoapy
MOXe floBecTU 10 KBapa 6ojnepa u je-pa3nosu
3a oa6umjarbey rapaHTHOM cepBucy. PefoBHo

SRPSKI 1

ofpaBatbe je NpeBeHTUBHa Mepa 1 Huje NoKpu-
BEHO rapaHL1jom foKas.

Ypehaj 3a Mopa ce pefjoBHO NpoBepaBaTii pag
BEHTUNa 3a CMatberbe NPUTUCKA Kako bu ce
YKNOHWNE Hacnare KameHua. Y 3abpareHom
NpPOCTOpPY HYje [O3BOSbeHOETCUANHCTANNPaTH
npekmgaye, yTuuHuLe n paceetHa Tena. Y
3alWTUTHUM NPOCTOP 3abparbeHa je yrpagrba
npekunaavyanssrbasam ce,MehHyTm, MoxeTte
MNHCTanMpaTy y3emibeHe yTuuHuLe.

Bojnep Tpeba nHcTannpaty n3BaH 3abpar-eHe
3anpemyiHe Kako 61 ce ocurypasno Aa Ha rera

He nagHy mnasosw Boge. [la 6u ce ocurypana
CUrypHOCT pafjia 60jnepa, Mopa ce MHCTanupaTu
MalumHa ofroeapajyhe oueHe. Kapa ce kopuctu
CBaKOAHEBHO, nMpenopyuyje ce aa 6ojnep byae
YK/bYUeH Yy Mpexy, jep TepmMocCTaT yK/byuyje rpejare
camo Kajia je NoTpebHoO 3a ogpxaBatbe nogelueHe
TemnepaType. PegoBHo oap»kaBajte 6ojnep y3
nomoh cTpyurbaka 13 osnalwheHor cepBMcHoOr
LeHTpa.

A

HuHun y Kom cnyuajy He ckupaajTe noknonay,
60jnepa a fa ra NPeTXOAHO He NCKIbyYUTe U3
eneKkTpnyYHe Mpexe.

TpaHcnopT n cknaguwTere

Bojnepu y ambanaxu npovssohaua mory ce
TPaHCMopTOBaTK CBMM BPCTamMa NOKPMBEHOT
TpaHCMopTa y cknagy ca npaBuanmMa 3a TpaHcnopT
pobe Koju cy Ha CHa3 3a OBY BPCTY TpaHCnopTa.
Ycnosu TpaHcnopTa Ha TemnepaTtypama o MUHYcC 50
no nnyc 50°C v npu penaTtrBHOj BaxxHocTy Ao 80 %
Ha nnyc 25°C).

Mpunrkom TpaHCcNopTa Mopajy ce UCKIbYUUTH
eBeHTyaNlHW yaapuy 1 nomepatbe ambanaske ca
60jnepuma yHyTap Bo3una. TpaHCMopT 1 cnarakbe
Tpeba pa ce obaB/bajy y Cknagy ca 3HakoBMMa
pyKoBara HaBefleHM Ha NakoBamby. bojnepu ce
Mopajy CKnaguwTuT y ambanaxu npoussohaya

y ycnoBuma cknaguwterba of +1°C go +40°Cm
penatusHoj BnaxHoctu fo 80 % Ha 25°C).

Peunknaxka

= Ypehaj ca nctekom poka ynotpebe He cme ce
6auaTy 3ajeaHo ca KyhHum otnagom (2012/19/EY).
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lapaHuwnja

lapaHTHa ycnyra ce BpLIW Y CKNagy ca ycnoBrma

HaBefleHVM y OfiesbKy rapaHuuja.

FapaHumja:

« TapaHTHM pOK 3a Npon3BOA je ABe rognHe
of faTyma KyrnosuHe. AKO ce TOKOM OBOr
[IBOTOAVILLHbEr FapaHTHOT Neprofa nojase
61No KaksW HefoCTaLM 360r HefjocTaTaka y
MaTtepwujanvma 1 / uan Npov3BOAHM, NPOU3BOS,
Tpeba NonpaBnTU NN 3aMEHNTH.

« becnnatHo oppxaBarbe nnu 3ameHa moryhe je
Camo aKo ce Npy»e YBPCTM [oKa3n, NonyT Yena
Koju noTephyje Aa je AaH Kafa ce 3aTpaxku ycy-
ray rapaHTHOM pOKy.

« TlapaHuuja He NoKpvBa NpousBoae 1 / unn geno-
Be MPOM3BOAA KOjU Cy MOAJSIONKHUN KBapeHy, Mory
ce cmaTpaTy NMOTPOLLUHVM MaTepujanom unm cy
HanpaBs/beHun 0f CTakna.

- TapaHumja ce NOHMLWITaBa aKo je KBap y3pOKo-
BaH owTehereM y3poKoBaHUM 3/10ynoTpebom,
nowunm ofpXkaBarbeM (Ha Nnpumep, Ao KBapa je
fiowwno 360r cTpaHWX NpeaMeTa Un TeYHOCTU)
VNN aKo Cy MPOMeHe 1y NonpasKe 13BpLUn-
ne ocobe Koje Hucy oenalheHe of cTpaHe
npowussohava.

+  [la 6y NpaBUIHO KOPUCTNO NPOU3BOA, KOPUCHNK
Mopa CTPOro CleaunTy CBa ynyTCTBa HaBefeHa y
ynyTCTBY, Kao 1 n3beras aTn 6UNO KakBe paare
VNN MaHvnynaymje onvcaHe Kao HexerbeHe nunm
HaBe[leHe y OBOM ynyTCTBY.

« OBa orpaHuyera rapaHuuje He yTU4y Ha Balla
3aKOHCKa npasa.

Moppuwka:

MNoppLuKa TOKOM 1 HAKOH rapaHTHOT poka AOCTYyMNHa

je y cBMM 3em/baMa y KOj/Ma ce NPon3BO[ 3BaHNYHO

anctpnbymnpa. Monumo Bac fia 3aTpaxute nomoh of

CBOT NpoAasLia.

HdaTtym npounssogme

[aTym npon3Boame je HaBefleH Ha HanenHuumM Ha
kyhuwTy ypebhaja, a Takohe je wudposaH Kogom-
128. latym npoun3Boame je aeduHncaH Ha cnepehn
HauuH:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

Mmecel v roauHa usfasatba
He yknatbajte nnu uyBajte cepujcku 6poj Ha
KyhuwTy ypehaja. AKo je HanenHuua ca cepujckum
6pojem nsrybrbeHa nnu owteheHa, no notpebu
Hehe 61T Moryhe BpaTTK laTyM NPOU3BOAHSE.

YBO3HMK:

L _

MpowmsBohau: CladSwiss AG,
BaxHxodcTpacce 27, 6300 3yr, LLIBajuapcka.
E-nowrTa: info@cladswiss.com

HanpaemeHo y HPK.

Electrolux je pernctpoBaHu 3aWTUTHY 3HaK KOj 1 ce
KopwvcTy nog nuueHuom AB Electrolux (ny6n.).
Mpounssohau 3agpxasa NPaBo fja NPOMeHU An3ajH 1
KapaKkTepucTuke ypebhaja.

OBaj BOAMY MOXe CaapXaTul TEXHUYKE rpeLuKe 1
rpeLuke y Kyuaty. [lpomeHe y cneumdukaumjama un
acopTMMaHy MOry ce np oMeHUTN 6e3 npeTxoaHe
HajaBe.

Y TeKCTOBMMa U HYMePUWYK 1 HoTalmjama Mory ce
NPaBUTK rpeLLKe 1 FpeLlKke y Kyuamy.

n3ajH u cneundrKaumje nporsBoaa Mory
cepasniMKoBaTh Off OHUX Ha NakoBakwy. Monmmo
KOHTaKTMpajTe NpoAaBLa KOHCY/TaHTa 3a BuLLe
feTasba.
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MISLIMO NA VAS

Zahvaljujemo na kupnji aparata Electrolux. Odabrali ste proizvod, uz potporu desetljeca
profesionalnog iskustva i inovacija.

Jedinstven i moderan, on je stvoren da se brine za vas. Tako da svaki put kada ga koristite,
mozete biti sigurni da su rezultati uvijek biti odli¢ne.

Dobrodosli u Electrolux!

Na nasoj web stranici mozete:

@ Pronadi preporuke za proizvod, priru¢nici, informacije o odrZzavanju:
www.home-comfort.com/support/

Prilikom prodaje ovog uredaja trgovac mora ispuniti odjeljak "Informacije

o proizvodu", koji se nalazi na unutarnjoj strani straznjeg poklopca ovog
priru¢nika.

Koristeni simboli

A Upozorenje/Vazne sigurnosne informacije
@Opée informacije i preporuke

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze”.

Biljeska:
U tekstu ovih uputa, kumulativni elektri¢ni grija¢ vode moZe imati takva tehni¢ka imena
kao Sto su uredaj, alat ili aparat itd.



Sigurnosne mjere

A

Paznja!

Zabranjeno je koristiti prijenosne uti¢nice.
Nepravilna instalacija i rad elektricnog
bojlera moze uzrokovati nesrece ili
imovinsku Stetu.

Uti¢nicanapajanje mora biti sigurno
uzemljen. Nazivna struja uti¢nice mora

biti najmanje desetA. Uti¢nica i utika¢
moraju uvijek biti suhi kako bi se sprijecilo
kratkotrajnokomekratki spojevi u elektri¢noj
mrezi.

Zid,na kojem je instaliran bojler, mora se
izraCunati tan za opterecenje dvostruko
vece od ukupne tezZine bojlera, napunjeno
stopalo vodom.

Na ulazu hladne vode treba postaviti
sigurnosni nepovratni ventil (vidi sl. 1).

Kabel

za napajanje

Upravijacka
ploca

(O9

leda
sigurnost
ventil

Slavina
za izlaz
tople vode

Slavina za dovod,
hladne vode

szc
§
2af

Izlaz
tople vode

Sigurnosni ventil

Riza.1

Naprva upotreba bojleravatel(ili kada prvi
put koristite nakon odrzavanja ili ¢is¢enja)
nemojte ukljucivati bojler dok se potpuno
ne napuni.

Prilikom punjenja spremnika bojlera
otvorite ventil tople vode kako biste
ispustili zrak. Cim se spremnik napuni
vodom i voda potece iz slavine, slavina se
moze zatvoriti.

Tijekom zagrijavanja vode iz tla¢nog

HRVATSKI

izlaza, povratni osigura¢ ventil
moze tecivoda. Ovo jenormalna
pojava. Medutim, u slu¢aju velikih
curenjq, kontaktirajte tehnicke
stru¢njakeskomuservis. Rupaskapritisak ni
pod kojim okolnostima svojstva ne smiju
biti blokirana; inace moze ostetiti bojler.
Za izlazni otvortlak u sigurnosnom
ventilu (stavka 3 na sl.5)mora se postaviti
odvodna cijev i odvesti u kanalizaciju
u slu¢aju ispustanja vode i otpustanja
suvisnog tlaka*. Odvodna cijev spojena
na tla¢ni izlaz mora biti usmjerena prema
dolje.
Temperatura vode unutar
bojleralimenkadoseci 75°C. U kolibi-
gorucih opeklina mozete podesiti
temperaturu vode sa mijeSalicom.
Praznjenje:
Bojler se mora potpuno isprazniti ako se
ne koristi.udulje vrijeme ili temperatura u
prostoriji u kojoj je postavljena moze pasti
ispod 0 °C. Drenaza se moze obaviti pomocu
prethodnogsigurnosni ventil,ovajmmoguce
curenje ispod stabla ventila.
Za odvodnjavanje moze se osigurati ¢qj s
ventilom izmedu ventila i €ahure (stavka 1,
sl. 5).

Prue praznjenja bojlera nezaboraviti:
I1ziskljuCite napajanje uredaja.
Provijerite je li voda vaniUtri spremnik ima
sigurnu temperaturu.
Zatvorite dovod hladne vode u spremnik
zatvaranjem zaporne slavine.
Iskljucite dovod toplog i hladnog
Otvorite dovod tople vodei sme- sito, za
smanjenje pritiska unutar spremnika.
Otvorite zaporni ventil na T-u koji je
postavljen na izlaznoj cijevi tople vode iz
bojlera (u ako je ugradena majica),
inaCe demontirajte priklju¢nu cijev na
izlazu vode grijac.
Spojite odvodno crijevo (stavka 3 na slici
5) na zapornu slavinu.
NaTee na ulazu hladne vode u bojler i
usmjerite ga u kanalizaciju ili u odvod
vode.
Otvorite zaporni ventil i pricekajte potpuni
odvod vode.

A\

Paznja!

Montaza sigurnosnog uredajaventil uklju¢en
U opseg isporuke je uvjet. Zabranjeno je
ugraditi bilo kakav zaporni ventil-ru izmedu

*Voda se zagrijavanjem 3iri, to povecava tlak u grijacu vode. Uvijek koristite
sigurnosni ventil kako biste sprijecili o3tecenje grija¢a vode.

15
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sigurnostiventil i ulaz u spremnik, kao i
za blokiranje odvodne rupe sigurnosnog
ventila.

Neostavite bojler
napunjennenamjernovode, bez napajanja i
grijanja vode u prostoriji, gdje temperatura
moze biti ispod 0°C.

U slu€aju duze odsutnosti,istrazivacki
institutipopravak, tehnolodki i preventivho
odrzavanje na vodovu opskrbe, potrebno
je zatvoriti pojedina¢ne zaporne ventile
na dovodu hladne vode do bojlera i na
izlaznom vodu tople vode, kao i iskljuciti
bojler. grija¢ i iskljucite ga iz elektricne
mreZe tako Sto cete izvaditi utikac iz
uti¢nice.

U slu€aju ostecenja jednog od

dijelova bojlera potrebno je vezati-Xia
takotehnicari za odrZzavanje za izvodenje
popravaka. Koristite samo rezervne
dijelove koje je isporucio proizvodac.
vozac.

PUredaqj nije namijenjen za uporabuuing
od strane osoba (uklju¢ujudi djecu) sa
smanjenjem fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti, ili nedostatak Zivotnog
iskustva ili znanja, ako nisu pod gledao ili
ne upucen o koristenju uredaja od strane
osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca moraju biti pod nadzoromtrom za
sprie€avanje igaras uredajem.

Svrha

Elektri¢ni akumulacijski bojler telny tip je
dizajniran za zagrijavanje hladnoce koja
dolazi iz vodoopskrbe noah voda. Primjenjuje
se iskljuivo za ku¢anske potrebe, voda iz
bojlera nije namijenjena za pi¢e kuhanje
hrana.

Montazai prvo pokretanje bojlera-tijelomora
biti kvalificiran kvalificirana osoba koja se
moze smatrati odgovornom za ispravnost
ugradnju i dati preporuke o koristenjuhbojler.
Prilikom spajanja potrebno je pridrzavati se
vazecih standarda i propisa.

Prije ugradnje bojlerqg,vjeruj mida je uzemljena
elektroda uti¢nice pravilno uzemljena. U
sluzbi €aj nedostatak uzemljene elektrode u
uti¢nicu je potrebno uzemiljiti vodu- grijac s
posebnim uzemljenjem vode do terminala za
uzemljenje na prirubnici grija¢eg elementa. U
sluzbi U nedostatku uzemljenja, zabranjeno je
instalirati i koristiti proizvod.

Oprema

Elektri¢ni akumulacijski bojler tip karoserije
opremljen je osnovnim elementima za
ugrodnju i spajanje. Komplet bojlera ukljuc¢uje:
bojler sa strujnim kablom —1 pc;
sigurnosni ventil—1 pc;
RCDs uputama za uporabu—1 pc;
pri¢vrsna sidra za montazu.Za 30L, 50L—2
pcs; za 80L, 100L— 4 pcs,;
korisnicki priru¢nik —1 pc;
jamstveni list (u priruéniku) —1 pc.

Uredaqj uredaja

—
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RiZa. 2

Okvir
Kudiste suhog grijaca
Kabel za napajanjes RCD-om
Ulaz hladne vode
Izlaz tople vode
Upravlja¢ka plo¢a
Cijev za toplu vodu
Magnezijeva anoda
Sigurnosni termostat

. Cijev za dovod hladne vodeu
spremnik (s difuzorom)

11. Toplinska izolacija

VENO GOSN

)

Autokontrola temperature vode:

Kada otvorite slavinu za toplu vodu na
mijeSanoj Na izlazu iz bojlera hladna voda
pocinje teci do ulaza. Voda unutratenkse
mijesa, a temperatura mu se snizavaskuplja
se. Senzor termostata automatski reagira na
pad temperature vode grijadi element (PHE)
se uklju€uje i zagrijava vodu do zadane
temperature. peratury. Kada temperatura
dosegne zadanu vrijednost, grijaci element ¢e
se automatski iskljuciti.



Razinezastita bojlera:
zastita od pregrijavanja;
zastita od prekomjernog hidraulickog
pritiska.
RCD(preostali prekidacniya).
Celik vnjutarnji tenkovi s posebnimsa zastitnim
premazom izraduju se prema naprednoj
metodi elektrostati¢kog suhog emaijliranja.

Svojstva cakline:

- povecana sposobnost lijepljenja i visoka
duktilnost (o&vri¢ena na temperaturi od
850°C);

Siri ili skuplja kada se perepap- na
temperaturama u istom omjeru kao

i stijenke unutarnjeg spremnika, bez
stvaranja mikropukotina u kojimanizvor
korozije.

Kao dodatna zastita unutarnjeg spremnika

od korozije vode grijac je opremljen

magnezijskom anodom. Suhi toplinski grijaci
element (TEN) smjesteni u zastitna metalna
kucista koja isklju€uju izravni spoj ciklus
grijac¢ih elemenata s vodom, u skladu s tim,
kamenac se ne stvara na grija¢im elementima,

Sto povecava njihov vijek trajanja i produljuje

vijek trajanja.

Upravljacka ploca

RiZa.3

1. Indikator "on/off" - svijetli Zuto kada je
grija¢ vode spojen na mrezu, a gumb
regulatora nije u polozaju off.

2. Indikator «power» — svijetli crveno kada
se voda zagrijava.

3. Gumb za prebacivanje snage grijanja
- polovi¢na snaga 1300 W, u nepritisnu-
tom polozaju
- ukupna snaga 1300/2000 W, u pritisnu-
tom polozaju

4. Rucica za postavke temperature

OFF — oznaka odgovara minimalnoj tempe-

raturi vode u grija¢u vode (isklju¢iva-
nje grijanja).

LOW — oznaka odgovara minimalnoj tem-

peraturi zagrijavanja vode u grijacu
vode (ukljuc¢ivanje grijanja).

HRVATSKI

ECO — oznaka ekonomi¢nog nacina rada
odgovara temperaturi zagrijavanja
vode u grija¢u vode oko 50-55 °C.
sprje¢ava stvaranje kamenca;
povecava radni vijek grijac¢a vode.

HIGH — oznaka s desne strane odgovara
maksimalnoj temperaturi zagrijavanja
vode u grija¢u vode (75 °C).

Operacija

Pode3avanje temperature grijanja vode.
Okrenite regulator temperature za
podedavanje temperature grijanja. Raspon
podedavanja temperature je 30~-75°C. Okrenite
u smjeru kazaljke na satu da biste dobili visu
temperaturu, okrenite suprotno od kazaljke na
satu da biste dobili nizu temperaturu. Bolje je
okrenuti upravljacki gumb na podrucje visoke
temperature kako biste dobili vise tople vode.
Grijanje i zagrijavanje.

Grija¢ vode moze automatski kontrolirati
temperaturu. Kada se zagrije na zadanu
temperaturuy, grija¢ vode ce iskljuciti napajanje
i prestati grijati. Kada temperatura vode
padne na odredenu vrijednost, grija¢ vode ce
se ukljuciti i ponovno zagrijati.

Napomena: topla voda se isporucuje u nacinu
grijanja/ zagrijavanja.

Zaustaviti grijanje.

Kada je upravlja¢ki gumb u polozaju
"isklju¢eno", napajanje se iskljuuje i grijac
vode prestaje grijati.

Ugradnja bojlera

Provijerite je li hzatim ugraditi
elektricnuplemenskibojler osigurani su
originalni dijelovi,koje je odredio proizvoda¢
koji moze podnijeti teZinu bojlera napunjenog
vodom. Ne postavljajte bojler na nosac¢ sve
dok nemojte se uvjeriti u tonosac je sigurno
postavljen. Inace, elektricnakal bojler mmoze
pasti sa zidag, Sto ¢e ga ostetitiniya ili mmoze
vzrokovati ozbiljne ozljede.

Prilikom odabira mjesta za montazu rupa

za vijke, pazite na tozatim s obje strane
zidova kupaonice ili drugu prostoriju do
vodenog tijelagrija¢ ima razmak od najmanje
0,2 mi sa strane priklju¢ka cijevi, najmanje

0,5 m, kako bi se olak3ao pristup tijekom
odrzavanjavaniyaako je potrebno.

Ako bojler primapitku vodu izravno iz
bunara, bunara ili vodotornja, nprks-rada
bojlera, neophodno je koristiti grubi filtar,

za dolazniv bojlerukadica, hladna voda.
filtargrubo cCis¢enje mozete kupiti od
stru¢njakaanalizirane trgovine. Ako grubi
filtar nije instaliran, jamstvo za proizvod nece
vrijediti.

17
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Elektri¢ni bojler mora biti postavljen na
&vrstu, okomitu povrsinu (zid). Instalacija
vodeGrijaci serije AZR EEC je uvelike
olak$an moguc¢noscu ugradnjeihi okomito

i vodoravno bilo gdje u vasem domu, u
grijanjuiznajmljena (1) soba. Preporucljivo

je ugraditi bojlersto blize mjestu koristenja
tople vode, jer §to je kraca duljina cijevi, to
je manji gubitak topline. Kao $to je prikazano
na sl. 5. Prilikom postavljanja bojlera poredsa
zidom, ostavite preporuceni slobodan prostor
za odrzavanjezivot. Ne postavljajte bojler

na vodoravnu povrsinu i blizu poda. Nakon
odabira mjesta ugradnje, odredite mjesta

za dva nosaca.pjes¢anavijci s kukama
(ovisno o specifikacijama odabranog
proizvoda). Napravite dvije rupe u ziduradna
dubina koja odgovara velicini vijaka za
pri¢vrscivanje, umetnite vijke, okrenite kuku
prema gore, ¢vrsto zategnite matice,a zatim
ugradite elektri¢nutric bojler (vidi sl. 4). Ako
je kupaonica premala za ugradnju bojlera,
moze se ugraditi u bilo koju drugu prostoriju.
zasti¢cenod ispravljanjamoje sunceve zrakei
kisa.

)

RiZa. 4. Pri¢vrsno sidro za ugradnju..

Povezivanjedo vodoopskrbe

Za spajanje bojleracijevi dia-metar G1/2.

A

Paznja!

Za ugradniju fleksibilnih cijevii kla-sigurnosne
posude ne preporuca se koristiti dodatne
majke-nazalost koje nisu ukljuc¢eneukljuc¢eno
uz bojler. U zavoju spojne matice-koji
eyeliner ima gumu-zidanje, sto osigurava
nepropusnost-linijska vezai sigurnosni ventil.
Prilikom zatezanja,-dimo iskljuciti ostre
trzave brkove-Leah,i takoder ograniciti
moment zatezanja na 25-30 H*m.

Kako bi se izbjeglo curenje pri spajanju
cjevovoda na krajeve s navojemudubljenja,
potrebno je ugraditi kompletne gumene brtve.
Ako je potrebno provesti vodoopskrbni sustav
za nekoliko vodetocke busenja, koristite

metodu povezivanja (vidi sl. 5).

1 1

WHI Y

Tees
. Sigurnosni ventil
. Odvodna cijev
. Odvodno crijevo
. Ventili

Cold water

ot water

g~ WNN

Paznja!

Kada se postavlja vodoravnoaparataq, cijevi
za dovod vode moraiju biti s lijeve strane,
postavljanje dovodnih cijevi s desne strane
nije dopusteno!!

50 cm

Hot water

L

UE[;FII@: «~— Cold water

Riza. 6
Povezivanjena elektri¢nu mrezu

Svi akumulacijski bojleri serije AZR EEC
dizajnirani su za spajanje na elektri¢nu mrezu
s jednofaznim naponom 230 V. Prije spajanja
provijerite jesu li parametri napajanjana mjestu
ispodprekidaci odgovaraju parametrima
navedenim na plogcicis tehni¢kim podacima
uredaja. Prilikom ugradnje bojlera potrebno
je postivati vazece elektricne sigurnosne
propise. Prilikom ugradnje vodegrijacu
kupaonici ili WC-u moraju uzeti u obzir
ograni¢enja povezana s postojanjem
zabranjeno te zastitni volumeni (prostori).
Zabranjeni volumen — je prostor omeden



tangencijalomi okomito-avioni s obzirom
nado vanjskih rubova kade, WC-a ili tus bloka
i ravninu koja se nalazi iznad njih ili iznad
poda, ako je vodovod postavljen na pod, na
visini od 2,25 m.

Zastitni volumen — ovaj prostor,cije
horizontalne ravnine se spustaju poklapajusa
zabranjenim avionimavolumen,a vertikalne
ravnine su odvojene od odgovarajucih
ravnina zabranjenomvolumen perl metar.

Izra¢unati podaci za bakar
Odabir presjeka kabela (Zica) po snazii
duljine od bakra, U =230 V, jednofazni.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 136 159 18,2 27,3 36,4

Tocopro presjek- 1 1

vodecivodici, mm? 15 25 25 4 @

Maksimalno

dopustenoduljin, m 34,6 17,3 173 24,7 21,6 23 27

Eksploatacija

Pazljivo

Punjenje vodom

Kako bi se spremnik potpuno napunio

vodomnuzno je:
otvorite slavinu za toplu vodu na mikseru;
otvorite ulazni ventil vodau vodi-grijag;
pricekajte da voda iscuri iz slavine;
zatvorite slavinu za toplu vodu na slavini i
provjerite da nema curenja.

Ako voda tece iz slavine za toplu voduy,
Spremnik je potpuno napunjen vodom. Tek

tada mozete spojiti spremnik na struju kablovi.

U slu€aju neizvjesnosti ima li bojlera vode,
nemojte ga spajati na elektri¢nu mrezu.

Elektri¢cna veza

A

Paznja!

Povezivanjeu elektricnu mrezu tek nakon
punjenja vodom (obrnuto moze dovesti do
izgaranja grijaceg elementa i oste¢enja
uredaja).

Spojite grija¢ vode u uti¢nicu, nakon ¢ega ¢e
se upaliti indikator na ploci. To znadci da je
grija¢ vode uklju€en i prima struju. Postavite
Zeljenu razinu zagrijavanja vode od niske do
visoke pomocu kontrole temperature grijanja.
Grijanje vode se automatski iskljucuje kada se
postigne zadana temperatura i avtomatski se

HRVATSKI

uklju€uje za dogrijavanje. Kada temperatura
vode dosegne zadanu temperaturu, grijanje
¢e se zaustaviti.

Ugradne dimenzije i dimenzije

L G
) (Ho__ol)
< w
i o)
R - | >
Riza.7
g 2 g 2
B o @ @ o«
5| 8 | 0§ |§ g
5 S 3 3 .8_
o = & & T
2 2 3 2z
(] w w o
A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 558 558
C, mm 435 435 565] 555]
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (uredq;j diferencijalne struje)

RiZza. 8

100% sprjecavanje strujnog udara.
Slijedite upute za instalaciju prilikom spa-
janja elektricne mrezeakumulacijski grijac
za kucanstvo.

Ne RCD Indikator napajanja (1) ¢e zas-
vijetliti.

Za testiranje u SAD-uO pritisnite tipku
TEST (2). Indikator napajanja (jedan)bit
¢e onemoguceno.

Za ponovno pokretanje RCD-a pritisnite
gumb (3).
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Tehnicki podaci

Model EWH 30 AZR EEC  EWH 50 AZR EEC  EWH 80 AZR EEC  EWH 100 AZR EEC
Nazivni (korisni) volumen, | 25 4] 65 80
Nazivna snaga, W 1300/2000
Nazivni napon, V~Hz 230~50
Nazivna struja, A 8.7
Minimalni tiak vode, bar 80 000 (0,8)
Maksimalni pritisak vode,bar* 600 000 (6)
Maksimalna temperatura vode, °C 75
Vrijeme zagrijavanja od 10 do 75°C**, min. 57 93 148 182
Zastita od strujnog |
Zastita od vlage IPX4
Klasa energetske ucinkovitosti *** B @ © C
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350 555x1135x350
Dimenzije pakovanja ($xVxD),mm 680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605x362
Neto tezinag, kg 16.0 23.0 28.5 34.0
Bruto tezina, kg 17.9 252 314 37.0

* Pri maksimalnom tiaku, visak tiaka se oslobada kroz sigurnosni ventil. Ako tiak u vodovodnoj mrezi prelazi 6 bara (nom.- radni tiak), mora se ugraditi ventil za smanjenje tiaka.
** Vrijleme zagrijavanja je pri punom toplinskom uginku i temelji se na idealnim uvjetima okoline. Proizvodag zadrzava pravo izmjene.
ueinkovitost izra za vertikalnu i j

Rje3avanje problema

Neuspjesi Uzroci Eliminacija

pritiskom na tipku "test'. Ako je Uredaj za
zastitu od prenapona prosao test, pritisnite

Indikator grijanja Aktiviran je Uredaj za zastitu od L o
S gumb za resetiranje (3). U slu¢aju da test ne
isklju¢en prenapona. o . X o ;
uspije, kontaktirajte servisne tehnicare radi
popravka (pogledajte sl. 6, sl.. 6b).
1. Isklju¢ena je opskrba vodom 1. Pricekajte da se opskrba vodom
kroz vodovod nastavi

Voda ne dolazi iz sla-

. X Tlak vode je prenizak 2. Koristite grija¢ vode kad tlak vode
vine za toplu vodu . .
3. Slavina za dovod vode je ponovno poraste
zatvorena 3. Otvorite slavinu za dovod vode
Temperatura dovoda 1. Potrebno je odmah iskljuciti grija¢
tople vode prelazi Kvar sustava kontrole temperature. vode iz mreze.
dopustenu razinu od Grijanje se ne iskljucuje. 2. Kontaktirajte servisne tehni¢are za
75°C popravak.
T s 1. Provijerite je li utika¢ &vrsto umetnut u
Grijanje nije uklju¢eno 1. o
N uti¢nicu.
Nema grijanja vode ORI Ee [CToRely 2 Povecajte temperaturu grijanja
grijany Osteceno grijanjeelement. 3‘ ! P grijania.
Neispravna elektronska ploca. 4 ey —



Njegai odrzavanje

A\

Paznja!

Prijeuvijek iskljucite bojler iz mreze tijekom
servisiranja.

Bojler ne zahtijeva dodatne Njega tijela.
Potrebno je s vremena na vrijeme obrisati
tijelo mekom krpom ili vlaznom spuzvom kako
ne biste ostetili tijelo bojlera.

Zabranjena je uporaba agresivnih kemikalija.

Da bi se osigurao dugi vijek trajanja i
zadrzalo valjano jamstvo za unutarnji
spremnik koji sadrzi vodu, potrebno je
najkasnije godinu dana nakon pocetka rada
izvrditi odrzavanje od strane kvalificiranih
stru¢njaka, to bi trebalo ukljucivati obveznu
provjeru prisutnosti kamenca na grija¢em
elementu i unutarnjoj Supljini spremnika koji
sadrzi vodu, kao i stanja magnezijeve anode.
U slu€aju jakog habanja, magnezijevu anodu
je potrebno zamijeniti. Jamstvo za spremnik
koja sadrzi vodu i grijaci element u slu€aju
pohabane anode (zaostali volumen manji
30% od izvornog) nije vazece. Na temelju
rezultata pregleda grija¢a vode tijekom prvog
odrzavanja utvrduje se ucestalost redovitog
odrzavanja, kojeg se mora pridrzavati tijekom
cijelog razdoblja rada uredaja.

Grijanjeelement (grijac)
Suhi toplinski grija¢i element (TEN) dizajniran
za zagrijavanje vode u unutarnjem spremniku
pretvaranjem elektricne energije u toplinu.
Stvaranje kamenca na njegovoj povrsini
(kamen pregrijavanje i prijevremeni izlazak du
kvar grija¢eg elementa.
Redovito pregledavajte i po potrebi Uklonite
kamenac s povrsine mosta sredstvom za
uklanjanje kamenca.
Jamstvona grija¢em elementu ne vrijedi ako je
ispunjen jedan ili vise od sljedecih uvjeta:
tvrdoc¢a vode prelazi 25 °F,
debljina sloja kamenca na povrsini
grija¢eg elementa je vec¢a od 5 mm.

A

Pazljivo!

Nakupljanje kamenca na grija¢em elementua
prisutnost taloga u unutarnjem spremniku
moze dovesti do kvara bojlera te je razlozi
za odbijanjeu jamstvenom servisu. Redovito
odrzavanje je preventivha mjera i nije

HRVATSKI

pokriveno jamstvom dokaz.

Uredaqj za rasterecenje tlaka mora se redovito
provjeravati radi uklanjanja kamenca.
Prekidagi, uti¢nice i svjetiljke ne smiju

se postavljati u zatvorenom prostoru. U
sigurnosnom podrucju zabranjeno je ugraditi
prekidace, ali mozete ugraditi uzemljenje.
Kotao se mora postaviti izvan tijela kako ne
bi bio izlozen mlazovima vode. Za siguran
rad kotla potrebno je ugraditi automatski
stroj odgovarajuce klase. Za svakodnevnu
uporabu, preporu€a se drzati kotao ukljucen,
jer termostat ukljuc€uje grijanje samo kada je
potrebno odrzavati zadanu temperaturu.
Neka vas bojler redovito servisira ovlasteni
servis

A

Nini u kojem slu€aju nemoijte skidati
poklopac bojlera, a da ga prethodno niste
odspojili iz mreze.

Prevoz i skladistenje

Grejaci vode u ambalazi proizvodaca

mogu se prevoziti svim vrstama pokrivenog
transporta u skladu s pravilima za prevoz
robe koji su na snazi za ovu vrstu prevoza.
Uslovi prevoza na temperaturama od minus
50 do plus 50 °C i pri relativnoj vliazi do 80 %
na plus 25 °C).

Tekom prevoza moraju se iskljuciti svaki
mogudi udari i pomeranje pakovanja s
grejacima vode unutras$ vozila. Prevoz i
slaganje treba izvrsiti u skladu sa znakovima
rukovanja naznac¢enim na pakovanju.
Grejaci vode moraju se skladistiti u ambalazi
proizvodaca u uslovima skladistenja od +1°C
do + 40 °C i relativnoj vlazi do 80% na 25 °C).

Odlaganje

= Stari uredaj ne smije se odlagati s ku¢nim
otpadom (2012/19/EU).

Jamstvene obveze

Jamstveno servisiranje vrsi se u skladu s
uvjetima navedenim u odjeljku “Jamstvene
obveze.
Jamstvo:
Jamstveni rok za proizvod iznosi dvije
godine od datuma kupnje. Ako se
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tijekom ovog dvogodi$njeg jamstvenog
roka pojave bilo kakvi defekti zbog
nedostataka materijala i/ili izrade,
proizvod ce se popraviti ili zamijeniti.
Besplatni popravak ili zamjena moguci su
samo ako su osigurani uvjerljivi dokazi,
na primjer pomocu priznanice kojom

se potvrduje da je dan u koji se trazi
servisiranje,u okviru jamstvenog roka.
Jamstvo ne obuhvata proizvode i/

ili dijelove proizvoda koji su podlozni
habanju, a koji se po svojoj prirodi mogu
smatrati potrodnim materijalom ili koji su
izradeni od stakla.

Jamstvo je nevazece ako je kvar nastao
Stetom uzrokovanom nepropisnom
uporabom, lodim odrZzavanjem (na primjer,
zbog kvara uvzrokovanog ulaskom stranih
predmeta ili tekucine u proizvod) ili ako
su izmjene ili popravke izvrile osobe koje
nisu ovladtene od strane Proizvodaca.

Za ispravnu uporabu proizvoda, korisnik
se mora strogo pridrzavati svih preporuka
sadrzanih u uputama za uporabu i

mora se suzdrzati od bilo kakvih radnji

ili manipulacija koje su opisane kao
nepozeljne ili koje su naznacene u
uputama za uporabu.

Ova ograni¢enja jamstva ne utje¢u na
vasa zakonom propisana prava.

Potpora:

Potpora tijekom i nakon jamstvenog roka
dostupna je u svim zemljama u kojima se
proizvod sluzbeno distribuira. Za pomo¢ se
obratite prodavacu.

Datum proizvodnje

Datum proizvodnje naveden je na naljepnici
na kucistu uredaja, a takoder je Sifriran u
Code-128.

Datum proizvodnje se odreduje na sljedeci
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

mjesec i godina proizvodnje
Ne brisite i pazite serijski broj na uredaju.

Gubitak ili oste¢enje naljepnice serijskog broja

sprijecit ¢e vracanje datuma proizvodnje ako
je potrebno.

Uvoznik:

L _

Proizvodac: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svicarska.
E-mail: inffo@cladswiss.com

Proizvedeno u NRK

Electrolux je registrovani zastitni znak koji se
koristi pod licencom AB Electrolux (publ.).

Proizvoda¢ zadrzava pravo izmjene
konstrukcije i karakteristika uredaja.

Tekst i brojéane oznake uputa mogu
sadrzavati tehnicke i tipografske pogreske.
Promjene u specifikacijama i asortimanu se
mogu proizvesti bez prethodne najave.

Mogu naici pogreske i zatipci u tekstovima i
brojevima.

Dizajn i tehni€ki podaci uredaja mogu se
razlikovati od prikazanih na pakiranju.

Za viSe pojedinosti obratite se prodajnom
savjetniku.
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Ml RAD GONDOLOK

K&szonjuk, hogy egy Electrolux készilék. Kivdalasztott egy terméket, melyet évtizedes
szakmai tapasztalatok, innovdaciok.

Egyedi, stilusos, hogy jott Iétre érdekel. Ezért, amikor csak haszndlja, biztos lehet benne,
hogy az eredmények mindig kivalo.
Udvézsljik az Electrolux!

A honlapon lehet:
@ Megtaldini a termék ajanlasok, felhaszndldi kézikdnyvek, karbantartdsi
informaciok: www.home-comfort.com/support/

Mig az értékesitési ez a készulék, kereskedd koteles kitdlteni a "Termék
részletek" cimU részben talalhaté a belsejében a hdtlapot ezt a kézikdnyvet.

-
Megnevezés
A Figyelmeztetés/Fontos biztonsagi informdaciok

K&z6s informdciok, ajanldasok

A jotdllasi szolgdltatds szerint torténik meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimi részhez.

Megjegyzés:
A szbvegben ez a kézikdnyy, a tarold elektromos vizmelegité lehet ilyen technikai
nevek, mint a készUlék, eszkdz, stb.



Biztonsdagi szabdlyok

A

Figyelem!

Ne haszndljon hordozhaté konnektorokat.
Az elektromos vizmelegité helytelen
telepitése és haszndlata balesethez vagy
anyagi kdrhoz vezethet.

A hdlozati aljzatnak biztonsagosan
foldeltnek kell lennie. A hdldzati aljzat
névleges aramdnak legaldbb a kévetkezé
értéknek kell lennie 10 A. A konnektornak
és a dugaljnak mindig szdaraznak kell
lennie, hogy az elektromos rendszerben ne
keletkezzen révidzarlat

A falat, amelyre a fUtStestet felszerelik,

a vizzel toltott fitStest teljes sulydnak
kétszereseére kell méretezni.

A hidegviz-bemenetnél biztonsagi
visszacsapo szelepet kell felszerelni (Iasd
az 1. abrat).

N

de alimentare

Panou
de control

/

Reverse
siguranta
supapd

Robinet
de iesire
a apei calde

Robinet de
intrare
a apei reci

5 =
lesire \ I Autentificare
r

de apé calda

Supapa de sigurantd

dbra.

A fGt&berendezés elsd haszndlatakor
(vagy a karbantartds vagy tisztitas
utani elsé alkalommal) ne kapcsolja be
a fitéberendezést, amig az nincs tele.
A melegvizcsapot a fitéberendezés
feltdltése kdzben meg kell nyitni. A
tartaly feltdltése kdzben nyissa meg

a melegvizcsapot, hogy a levegé
tdvozhasson. Amint a tartaly megtelik

MAGYAR

vizzel, és a csapbdl viz folyik, a csapot el
lehet zarni

A vizmelegités sordn a biztonsagi

szelep nyomdscsodkkentd nyildsan viz
szivaroghat ki. Ez normadlis. Nagyobb
szivargds esetén azonban a szivargds
okdt szerviztechnikusnak kell ellendriznie.
A nyomadskijaratot semmilyen kérdlmények
kézott nem szabad elzdarni; Ellenkezd
esetben a vizmelegité meghibdsodhat.

A nyomdscsokkentd szelep
nyomascsokkentd nyildsandl (3. tetel

az dbrdan 5) Szereljen lefolyocsovet,

és vezesse a csatorndba vizelvezetés

és tulnyomdsos lefolyds esetén*.

A nyomocséhdz csatlakoztatott
leeresztécsének lefelé kell mutatnia.

A vizmelegitében a viz hémérséklete
elérheti a 75°C-ot. A leforrazds elkerilése
érdekében a vizhdmeérsékletet a
keverdcsap segitségével dllithatja be.

Vizleeresztés:

Ha a fitétestet hosszabb ideig nem
haszndljdk, vagy ha a hémérséklet a
helyiségben, ahol a fitétestet elhelyezték,
0°C al& csékkenhet, akkor teljesen Uritse ki a
fOtStestet. A leeresztés biztonsagi szeleppel
térténhet, és a szelepszdr alatt szivargds
lehet.

A lefolyéhoz téglalépcsé szerelvényt lehet
biztositani. szeleppel a szelep és a hively
kozott (1. tétel, 5. dbra).

Ne feledje, miel&tt lemeriti a vizmelegitét:
Huzza ki a készilékbdl a tdpegységet.
Gy6z6djdn meg arrdl, hogy a tartalyban
lévd viz hémérséklete biztonsagos.

Zdarja el a tartaly hidegviz-elldtasat az
elzardszelep elzarasaval.

Zdarja el a hideg és melegviz-elldtast viz a
lakdasba.

Nyissa ki a keverd melegviz-ellatdsat,
hogy a tartalyban [évé nyomds
megszinjon.

Nyissa ki a vizmelegité melegviz-
kimenetén lévé t-csapot (ha van

t-csap), Ellenkezd esetben szerelje

le a csatlakozocsdvet a vizmelegitd
kimeneténél.

Csatlakoztassa a leeresztétémist (5. abra
3. elem) az elzdroszelephez.

A hidegviz-bemenetnél a vizmelegité6hdz
vezeld téglalapndl, és irdnyitsuk azt a
csatornahdlézatba, vagy ahovad a viz
kifolyik.

Nyissa ki az elzdarészelepet, és varja meg,
amig a viz teljesen lefolyik.

* A viz melegitéskor kitégul, ami néveli a nyomdst a vizmelegitében. Mindig
haszndljon biztonsdgi szelepet, hogy elkerilje a vizmelegité kdrosodasat.
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A

Figyelem!

A mellékelt biztonsdagi szelep beépitése
kotelezd. Ne szereljen elzdrészelepet a
biztonsagi szelep és a és a tartaly bemeneti
nyilasat, és zarja el a biztonsagi szelep
leeresztényilasat.

Ne hagyja a vizmelegitét vizzel tdltve,
aram nélkdl, vizmelegitd vizzel olyan
helyiségben, ahol a hémérséklet 0 °C alatt
lehet.

Hosszabb tavollét, javitdsi, karbantartdsi
vagy szervizelési munkdlatok esetén a
vizelldtdson a hidegviz-bemenet és a
melegviz-kimenet egyes elzdardszelepeit
el kell z&rni, a f0téberendezést pedig

ki kell kapcsolni és a konnektorbol
kihuzott dugoval le kell valasztani az
aramellatasrol.

Ha a fitéberendezés barmelyik része
megseérilt, forduljon szerviztechnikushoz
a javitds érdekében. Csak a gydartd dital
szdllitott potalkatrészeket haszndljon.

A készUléket nem olyan személyek
(beleértve a gyermekeket is) dltali
haszndlatra szanjdk, akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkeznek, vagy nem rendelkeznek
kell6 tapasztalattal és ismeretekkel,
kivéve, ha feligyelet vagy oktatds mellett
haszndljak.

A készUléket olyan személynek kell
haszndlnia, aki felel&s a biztonsagdaért.

A gyermekeket feligyelni kell, hogy ne
jatszanak a készulékkel.

Uti cél

Az elektromos tdrolds vizmelegité a hdlozati
hideg viz melegitésére szolgdl. Kizarolag a
kovetkez&kre haszndaljak

Haztartdsi haszndlatra, a vizmelegitébdl
szarmazd viz nem alkalmas ivasra vagy
fézésre.

A fOt&berendezés beszerelését és

elsé Uzembe helyezését szakképzett
szakembernek kell elvégeznie, aki felelds

a helyes beszerelésért és tanacsot ad a
fOtéberendezés haszndlatdra vonatkozoéan.
A csatlakozdsnak meg kell felelnie a hatdlyos
szabvdnyoknak és el&irdsoknak.

A vizmelegitd beszerelése elbtt gyéz&djon
meg arrdl, hogy a csatlakozdaljzat fdldeld
elektroddja megfeleléen féldelve van. Ha a
féldeld elektroda hianyzik

A vizmelegit&t kilon féldelécsatlakozdssal
kell féldelni a fGtéelem karimdjan 1évé
féldelécsatlakozohoz, amely a konnektorban
van régzitve. Ha nincs féldelési kapcsolat,

a terméket nem szabad telepiteni vagy
Uzemeltetni.

Tartozékok

Az elektromos tdarolds vizmelegitd a
telepitéshez és a csatlakoztatdshoz szikséges
alapelemekkel egyUtt készil. A fitékészlet
tartalmazza:
vizmelegité hdlozati kabellel -1 pc;
biztonsagi szelep—1 pc;
RCD haszndlati utasitassal—1 pc;
régzité horgonyok a felszereléshez.
301,501—-2 pcs; 801,100 | -4 pcs;
felhasznaldi kézikdnyv —1 pc;
Garanciakdrtya (a kézikényvben)—1 pc.

KészUléktervezés

1] L ]
1
7 2
L 8
)
N
10
5 6 9 4
dbra. 2
1. Lakhatas
2. Szdraz fitéelem haz
3. Tdpkdbel RCD-vel
4. Hidegviz bemenet
5. Melegviz kivezetés
6. Vezérl6panel
7. Melegviz-ellatoé csé
8. Magnézium anod
9. Biztonsagi termosztat
10. Hidegviz-bevezetd csé a tartdlyba

(diffozorral)
1. Hdészigetelés

Automatikus vizhémérséklet-szabdlyozas:
Amikor a melegvizcsapot a fitétest
kimenetén lévé keverdszelepen megnyitjdak,



hideg viz aramlik be. A tartalyban [évé viz
Osszekeveredik, és a hémérséklet csdkken. A
termosztdt érzékelSje reagdl a vizhdmérséklet
csokkenésére, a fitéelem (fUtészdl) pedig
automatikusan bekapcsol és felmelegiti
a vizet a bedllitott hémeérsékletre. Amikor
a hédmeérséklet eléri a bedllitott értéket, a
fUtéelem automatikusan kikapcsol.
Vizmelegité védelmi szintek:
védelem a tuimelegedés ellen;
védelem a tulzott hidraulikus nyomds ellen.
RCD (foldzdrlat-megszakito.
Az acél belsé tartdlyokat a legfejlettebb
elektrosztatikus szdraz zomdancozdsi
modszerrel specidlis véddbevonattal latjak el.
Zomanc tulajdonsagai:
- fokozott tapadds és nagy alakithatosag
(850°C-on edzett);
a belsé tartdly falaval azonos
ardnyban tagul vagy huzodik ssze a
h&mérsékletvaltozassal, anélkdl, hogy
korrézidhoz vezetd mikrorepedések
keletkeznének.
A vizmelegité magnézium andéddal van
felszerelve, hogy a belsd tartaly még
jobban védve legyen a korrézio ellen. A
szdraz fGtéelem egy védsd fémhazban
van elhelyezve, amely megakaddlyozza
a fitéelem és a viz kdzvetlen érintkezését,
igy megakaddlyozza a vizkd képz&deését a
fGt&elemeken, ami ndveli azok élettartamat és
meghosszabbitja az élettartamot.

Kezel6panel

dbra. 3

1. "On/off" jelzéfény - sargan vildgit, ha a
vizmelegité csatlakozik a haldzathoz és
a vezérlégomb nincs kikapcsolt helyzet-
ben.

2. "power" jelzéfény - pirosan vilagit, ami-
kor a viz felmelegszik.

3. FOtés teljesitményvaltasi gomb
- fél teljesitmény 1300 W, elengedett
helyzetben
- Osszteljesitmény 1300/2000 W, 6ssze-

MAGYAR

nyomott helyzetben

4. HOmérséklet szabdlyozd fogantyu

OFF — a jelolés megfelel a minimdlis vizh6-
mérsékletnek a vizmelegitében (a
fUtés ledllitdsa).

LOW — a jeldlés megfelel a vizmelegités mini-
malis hémérsékletének a vizmelegits-
ben (a fités bekapcoldsa).

ECO — a gazdasdagos Uzemmaod jelSlése
megfelel a vizmelegités hdmérsék-
letének a vizmelegitében, kérilbelul
50-55°C.
megakaddlyozza a vizkd kialakula-
sat;
néveli a vizmelegitd élettartamat.

HIGH — a jobb oldali jel6lés megfelel a viz-
melegités maximdalis hdmérsékletének
a vizmelegitében (75 °C)

Mdvelet

Vizmelegitési hémérséklet bedllitasa.

A hémérséklet-szabdlyozd kar elforgatasaval
bedllithatja a melegitési hémérsékletet. A
hémérséklet bedllitasi tartomdanya 30-75°C
terjed. Forgassa az éramutato jardsaval
megegyezd iranyba a magasabb hédmérséklet
eléréséhez, forgassa az éramutatd jardsaval
ellentétes irdnyba, hogy alacsonyabb
h&mérsékletet érjen el. Jobb, ha a vezérl&kart
a magas hémérsékletU teruletre forditja, hogy
tébb meleg vizet kapjon.

Fités és melegités.

A vizmelegitd automatikusan szabdlyozza

a hédmérsékletet. Amikor a bedllitott
h&mérsékletre melegszik, a vizmelegitd
megszakitja az aramellatdast és ledllitjia a
melegitést. Amikor a viz hémérséklete egy
bizonyos értékre csdkken, a vizmelegité
bekapcsolja a tapellatdst és vjramelegiti.
Abba hagyni a melegitést.

Amikor a vezérlékar "kikapcsolt" helyzetben
van, az aramellatds megszakad, és a
vizmelegitd ledllitia a melegitést.

A vizmelegitd felszerelése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos
vizmelegitét a gyartd altal biztositott eredeti
alkatrészekbdl szerelte be, amelyek elbirjak
a megtoltdtt vizmelegitd sulydt. Ne szerelje a
fOtétestet a konzolra, amig a

Ne gy6z6djdn meg arrdél, hogy a rogzités
biztonsagosan régzitve van. Ellenkezd
esetben az elektromos vizmelegitd felborulhat.
A jarmU megsérulhet vagy sulyosan
megsérilhet, ha eltavolitjak a falrol.

A régzitécsavarok furatainak helyének
kivalasztasakor Ugyeljen arra, hogy a
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frdészoba falanak mindkét oldala

vagy mas helyiségben a vizmelegité hdz van
egy rés a legaldabb

A minimdlis tavolsag 0,2 m és legaldbb 0,5

m a csécsatlakozas oldaldn, hogy szikség
esetén megkdnnyitse a hozzdférést a
karbantartasi munkdakhoz.

Ha a fitéberendezést kdzvetlendl kutbdl,
kutbol vagy viztoronybdl tapldljak, akkor

a fitéberendezésbe belépd hideg vizhez
durva szUrét kell haszndini. A durva sz0ré
szakizletekben kaphaté. Ha a durva szird
nincs beszerelve, a termékgarancia nem
érvényes.

Az elektromos vizmelegitét szilard,
fuggéleges feltletre (falra) kell felszerelni.

Az AZR EEC sorozatu vizmelegiték
beszerelését nagymértékben megkdnnyiti,
hogy fuggélegesen vagy vizszintesen
bdrhova felszerelheték otthondban, fitott

(1) helyisegben. Célszer( a fGtéberendezést

a lehetd legkdzelebb telepiteni a melegviz-
felhaszndaldas helyéhez, mivel minél révidebbek
a csdvek, anndl kevesebb hé vész el. 5. Amint
az az dbrdn lathaté. Ha a fotétestet fal mellé
szereli fel, hagyja meg a karbantartdshoz
ajanlott tavolsagot. Ne telepitse a
fOtéberendezést vizszintes felUletre.

és a padléval egy szintben. A szerelési hely
kivalasztdsa utdn keresse meg a két kampods
rogzitéesavar helyét (a kivalasztott termék
specifikaciojatol fuggden). Készitsen két,

a régzitécsavarok méretének megfeleld
mélységU lyukat a falon, helyezze be a
csavarokat, forgassa felfelé a kampot, huzza
meg erésen az anydkat, majd szerelje rd az
elektromos vizmelegitét (Iasd a 4. dbrat). Ha a
ford&szoba tul kicsi a fotétest szamara, akkor
az barmely mas, kdzvetlen napfénytdl és
esétsl védett helyiségben is elhelyezhetd.

)

dbra. 4. R6gzitd horgony a régzitéshez.

Csatlakozds a vizhdlézathoz

A fUt8berendezés Gl/2-es csdvek
segitségével csatlakozik a vizvezetékhez.

A\

Figyelem!

A flexibilis témlé és a biztonsdagi szelep
felszereléséhez nem ajdanlott olyan
kiegészité anyagokat haszndini, amelyek
nem tartoznak a fGtéberendezés szdllitasi
korébe. A hajlékony témlé csatlakozéanydja
gumitémitéssel van ellatva, amely biztositja
a témlé és a biztonsagi szelep kézotti
szoros kapcsolatot. Meghuzaskor kerilje a
hirtelen rangatézé erdket, és a meghuzasi
nyomatékot 25-30 N*m-re korlatozza.

A csévezetékek csatlakoztatasakor a
szivargds megeldzése érdekében haszndlja
a mellékelt gumitdmlidket a csavaros
csatlakozdsok végein.

Ha tébb vizvételi pont vizelldtd rendszerét
kivanja megvaldsitani, haszndlja a
csatlakozdsi moédszert (Iasd az 5. dbrat).
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A\

Figyelem!

Ha a késziléket vizszintesen szerelik fel, a
vizellaté cséveket a kévetkezé modon kell a
bal oldalon, a tapcsévek elhelyezése a jobb
oldalon nem megengedett!
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Csatlakozds az elektromos
halézathoz

Az 6sszes AZR EEC sorozatu tdrolos
vizmelegitét ugy tervezték, hogy
csatlakoztathato legyen egyfdzisy, 230 V-os
halézatra csatlakoztathatd. A csatlakoztatds
elétt ellendrizze, hogy a haldzati fesziltség
a csatlakoztatas helyén megfelel-e a
készilék cimtdabldjan feltintetett értékeknek.
A fUt8berendezés telepitésekor tartsa be a
vonatkozoé elektromos biztonsagi el8irasokat.
Ha a vizmelegitét a firdészobdaban vagy

a WC-ben helyezi el, tartsa be a tiltott
helyiségekre vonatkozo korldtozdsokat. és
védétérfogatok (terek).

A tiltott térfogat — a kad, a WC vagy a
zuhanykabin kiUlsé széleihez viszonyitott
érintéleges és fuggdleges sikok dltal hatarolt
tér. és egy felettik l1évé sik, vagy a padlo
felett, ha a vizvezeték padléra van szerelve,
2,25 méter magassagban.

A védétér — olyan tér, amelynek vizszintes
sikjai egybeesnek a tiltott tér sikjaival, és
amelynek figgéleges sikjai 1 méter tavolsagra
vannak a tiltott tér megfeleld sikjaitol.

A rézre vonatkozé szamitott adatok

A kabel (vezeték) keresztmetszetének
kivalasztdsa teljesitmény és hossz szerint,
rézbdl, U = 230 V, egyfdzisu.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 45 91 13,6 159 18,2 27,3 36,4

Az aramvezetd
keresztmetszete, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Legnagyobb
megengedett
hosszusag kdbel a
jelzett helyen, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

MAGYAR

MUvelet

Vizzel valé feltoltés
Ahhoz, hogy a tartdly teljesen megteljen
vizzel, szUkséges:
+ nyissa meg a melegvizcsapot a csapon;
Nyissa ki a vizmelegitd vizszelepet;
varja meg, hogy a csapbdl viz j&jjén;
zdrja el a melegvizcsapot a csapon, és
gy6z8djdén meg rola, hogy nincs szivargds.

Ha a melegvizcsapbdl viz folyik, a tartaly
tele van vizzel. Csak ezutdn lehet a tartdalyt a
hdlozatra csatlakoztatni.

Abban az esetben, ha bizonytalan, hogy
van-e a vizmelegitében lévd vizet, ne
csatlakoztassa a hdlézatra.

Csatlakozds az elektromos hdlézathoz

A\

Vigyazz!

Csak vizzel valo feltdltés utan csatlakoztassa
a hdlézatra (ellenkezé esetben a fitéelem
kiéghet és kdrosithatja a készuléket).

Csatlakoztassa a vizmelegitét az aljzathoz,
majd a panelen kigyullad a jelz&fény.

Ez azt jelzi, hogy a vizmelegitd be van
kapcsolva és kap daramot. Allitsa be a kivént
vizmelegitési szintet alacsonyrél magasra

a fOtési hémérséklet-szabdlyozoval. A
vizmelegités automatikusan kikapcsol, ha eléri
a beadllitott hdmérsékletet, és automatikusan
bekapcsol az vjramelegitéshez. Amikor a viz
hémérséklete eléri a bedllitott hémeérsékletet,
a fUtés leall

Beépitési méretek és méretek
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A, mm 635 970 920
B, mm 250 250 5%
C, mm 435 435 555
D, mm 360 360 430
E, mm 280 550 430
F, mm 201 201 267
G, mm 197 197 197

MUszaki adatok

Paraméterek / modell

Névleges (hasznos) térfogat, |
Névleges teljesitmény, W

Névleges fesziltség, V~Hz
Névleges dram, A

Minimdlis viznyomds, bar
Maximdlis viznyomds, bar*
Maximdlis vizhémérséklet, °C

FOtési id6 10 és 75°C** kozott, perc.
Védelem dramités ellen

Védelem a nedvesség ellen
Energiahatékonysdagi osztaly ***
Készilék méretei (SzxHXT), mm
Csomagoldsi méretek (SzxHxXT), mm
Netto suly, kg

Brutto témeg, kg

A Glis nyomason a tg an
szelepet kell beépiteni.

RCD (Ground Fault Interrupter)

EWH 100 AZR EEC

n3s5
333
555
430
600
267
197

dbra. 8

- Az dramités 100 % —os megeldzése.

« Az elektromos vizmelegité haztartasi
akkumuldatorfités csatlakoztatasakor
kdvesse a telepitési utasitasokat.

- A bekapcsolasjelzé (1) kigyullad, ha az
RCD nincs aktivalva.

- Nyomja meg a teszt gombot (2) az RCD
teszteléséhez.

A tdpellatds jelzéfénye (1) ki lesz kape-
solva.

- Nyomja meg a gombot (3) az RCD vis-
szadllitdsahoz.

EWH 30 AZR EEC EWH 50 AZR EEC EWH 80 AZR EEC EWH 100 AZR EEC

25 41 65 80
1300/2000
230~50
87
80 000 (0,8)
600 000 (6)
75
57 93 148 182

IPX4
B © © @
435%x635%x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
680x485x280  1010x485x280  970x605x362  1185x605x362
16.0 230 285 340
179 252 314 370

116 szelepen keresztil tavozik. Ha a vizhalozat nyomasa meghaladja a 6 bar-t (névieges izemi nyomas), nyomascsskkents

** A f0tési id6k teljes fUtési teljesitmény mellett vannak megadva, és idedlis kdrnyezeti koriiményeken alapulnak. A gyarté fenntartja a jogot a médositasokra.

v szamitott ener

sGg. A gyarts fenntartia a valtoztatas jogat.



Hibaelhdaritds

Visszautasit

Melegités jelzd kikapcsolva

Nem jon viz a melegviz-
csapbal

A betdpldalt meleg viz
hé&mérséklete meghaladja a
megengedett 75 0C-ot

Nincs vizmelegités

Okok

Bekapcsolt az dram-
véddkapcsold védelme.

1. A vizellatds a vizveze-
téknél el van zdarva

2. A viznyomds tul alac-

sony
3. A vizbevezetd csap el
van zdrva

A hémérséklet-szabdlyozd
rendszer meghibdsoddsa. A
melegités nem kapcsol ki.

A fUtés nincs bekapcsolva
A termosztat megseérult.

A fGtéelem megsérlt.
Hibds elektronikus tabla.

MAGYAR

Jogorvoslat

Tesztelje az dram-védékapcsolot

«test» gomb kattintassal. Ha az dram-
véddkapcsold megfelelt a teszten, nyomja
meg az Ujrainditds gombot (3). Ha a

teszt sikertelen, vegye fel a kapcsolatot a
karbantarté szakemberekkel a javitasok
elvégzéséhez (Lasd az dbrat. 8).

1. Vdarja meg a vizellatds vjraindulasat

2. Haszndlja a vizmelegitét, amikor a
viznyomds ismét emelkedik

58 Nyissa ki a vizbevezeté csapot

1. A vizmelegitét azonnal ki kell
kapcsolni a hdlézatrdl.

2. A javitas elvégzéséhez vegye
fel a kapcsolatot a karbantartd
szakemberekkel.

1. Ellendrizze, hogy a dugd megfeleléen
van-e behelyezve a konnektorba.

2. Novelje a melegitési hdmérsékletet.

3. Kapcsolatfelvétel a szerviztechniku-

Gondozds és karbantartds

A

Figyelem!

Szervizelés el6tt mindig vdlassza le a
vizmelegitét a halézatrol.

A fGtdberendezés nem igényel tovabbi
karbantartast. A fitétest burkolatanak
sérulésének elkerUlése érdekében idénként
térdlje at a burkolatot puha ruhdval vagy
nedves szivaccsal. Ne haszndljon durva
vegyszereket.

A hosszu élettartam biztositasa és a belsd
viztartdlyra vonatkoz6 érvényes garancia
fenntartdsa érdekében legkésdbb egy

évvel az Uzemeltetése megkezdése utan
szakképzett szakemberek dltal végzett
karbantartdast kell végezni, amelynek
tartalmaznia kell a TENen és a viztartdly belsé
Uregében lévé vizkd jelenlétének kotelezd
ellendrzését, valamint a magnézium-anod
dllapotdét. Sulyos kopds esetén a magnézium
anddot ki kell cserélni. A viztartdlyra és a
fOtéelemre vonatkozd garancia kopott anod
esetén (a maradék térfogat kisebb, mint az

sokkal

eredeti 30% -a) érvénytelen.
A vizmelegité ellenérzésének eredményei
alapjdan az elsé karbantartds sordn
megdllapitasra kerUl a rendszeres
karbantartds gyakorisdga, amelyet a készilék
teljes mUkoddési ideje alatt be kell tartani.
Fitéelem (Szdraz fitéelemek TEN)
Rendszeresen ellen&rizze, és ha szUkséges,
vizk&mentesitd szerrel vizkémentesitse.
A fGtdelemre vonatkozd garancia nem
érvényes, ha egy vagy toébb feltétel teljesul:
a viz keménysége meghaladja a 25°F-ot,
A fUt&elem felUletén Iévd vizkdréteg
vastagsaga meghaladja az 5 mm-t.

A\

Vigyazz!

A fGtéelemen felgyllemlett vizké és a belsé
tartalyban lévé iszap a fGtéberendezés
kdrosoddsdhoz vezethet, és a garancidlis
szervizelés megtagaddsara ad okot.

A rendszeres karbantartds megel6zdé
intézkedés, és nem tartozik a garancia
hatalya ala.

A nyomdscsdkkentd késziléket rendszeresen
ellendrizni kell vizk&telenités szempontjabal.
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Kapcsoldkat, aljzatokat és lampdakat nem
szabad zdart térben elhelyezni. A biztonsdgi
terUleten kapcsolot telepiteni tilos, de foldelést
lehet szerelni. A kazdnt a testen kivil kell
felszerelni, hogy ne legyen kitéve vizsugarnak.
A kazdn biztonsdgos mUkddéséhez megfeleld
osztdlyu automata gépet kell beépiteni.

A napi haszndlathoz ajanlott a kazant
bekapcsolva tartani, mivel a termosztat csak
akkor kapcsolja be a fitést, ha a bedllitott
h&mérséklet fenntartasa szikséges.
Rendszeresen javittassa vizmelegitéjét egy
hivatalos szervizkézpontban.

VAN

Soha ne tavolitsa el a bojler, fedél nélkil
elsé levalasztas a tapfesziltség.

Szdallitas és taroldas

A vizmelegiték a gyarté csomagoldsaban
szdllithatdk minden fedett szallitassal, az
ilyen tipusu szdllitdsra érvényes daruszdllitasra
vonatkozdé szabdlyok szerint. Szdllitasi
korulmeények minusz 50 és plusz 50°C kozotti
h&mérsékleten és relativ pdratartalom mellett
80% —ig plusz 25°C hémérsékleten).

A szdllitas sordn ki kell zarni a vizmelegitével
ellatott csomagok esetleges Utkdzését és
mozgdsdt a jarmU belsejében. A szdllitast és
rakoddst a csomagoldson feltintetett kezelési
jelek szerint kell elvégezni. A vizmelegitéket a
gyarté csomagoldasdaban kell tarolni plusz 1°C
és plusz 40°C kozotti hdmérseékleti viszonyok
kozott, és relativ paratartalom mellet akar
80% 25°C-on).

Ujrahasznositas

- A lejart készUléket nem szabad a
haztartdsi hulladékkal egyUtt (2012/19/EU).

Garancia

A jotdllasi szolgdltatds szerint torténik

a meghatdrozott feltételek a "Garancia" cimU

részhez.

Garancia:

.« Jotallasi idészak a napirendi pont két
évvel a vasdarlas datuma. Ha bdrmilyen
hiba miatt eléforduld hibdk anyagok és/
vagy a kivitelezés sordn ez a két évig
tarto jotallasi idészak alatt, a elemet kell

javitani vagy ki kell cserélni.

Ingyenes tartdsi vagy csere lehetséges,
csak abban az esetben, ha meggyézé
bizonyiték dall rendelkezésre, példaul egy
szelvényt, ami megerdsiti, hogy az a nap,
amikor a szolgdltatds kérték, a garancidlis
idén belul.

A garancia nem vonatkozik a termékek
és/vagy a termékek egy részét, hogy
vannak tantargyak, hogy romldas
tekinthetdk feldldozhatd arubeszerzés
vagy ami Uvegbdl vannak.

A garancia érvényét veszti, ha a hiba
dltal okozott kar keletkezett, amelyet nem
rendeltetésszery haszndlat, nem megfeleld
karbantartas (példaul egy meghibdsodds
miatt bekdvetkezett behatold idegen
targyak vagy folyadék), vagy ha a
vdltoztatasokat vagy javitasokat végeztek
személyek daltal a Gyartd dltal nem
engedélyezett.

A megfeleld haszndlatat a termék, a
felhaszndalénak meg kell szigoruan
kdvesse az dsszes szerepld utasitdsokat,
meg is kell kerUlni barmely mivelet vagy
a manipuldcioé le, mint a nem kivant, vagy
jelezte, igy ebben a kézikdnyvben.

Ezek a szavatossagi korldtozdsok nem
érintik az 6n térvényes jogait.

Tamogatas:

The support during and after the warranty
period is available in all countries where the
product is officially distributed. Please contact
your dealer for help.

Gydartdas datuma

A tdmogatas sordn, illetve azt kévetden

a jotallasi idd dall rendelkezésre minden
orszagban, ahol a termék a hivatalosan
terjesztett. Kérjuk, forduljon a forgalmazohoz
segitségert:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

a gyartdas honapja és éve
Ne térélje és Ugyeljen a sorozatszdm
épségére az eszkdzon. A sorozatszammal
elldtott matrica elvesztése vagy
megrongdldsa megakaddlyozza a gydartdsi
ddatum helyredllitasat, ha szikséges
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Importér:

L _

Gyarté: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svdjc.
E-mail: info@cladswiss.com

Kindban készult.

Electrolux bejegyzett védjegye hasznalt
licence alapjdn, hogy az AB Electrolux
(nyilvanosan mikodé részvénytarsasdg).

A gyartoé fenntartja magdanak a jogot, hogy a
tervezés, mind jellemzd&k a készuilék.

Ez a kézikdnyv is tartalmazhat technikai,
illetve gépelési hibdkat. Vdaltozasok a miszaki
jellemzd8k, valaszték van eldzetes értesités
nélkil megvdaltozhatnak.

Koévettink el hibdkat, de a gépelési hibak
engedélyezhetd a széveg vagy numerikus
jeloléseket.

Termék-tervezés, mUszaki adatok eltérhetnek
a képen a csomagoldson.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, za ktorym stoja
desatrocia profesiondlnych skusenosti a inovdcii.

Je jedine¢ny a Stylovy, bol vytvoreny so starostlivostou o vds. Preto si mdzete byt isti, Ze
kedykolvek ho pouzijete, vysledky budu vzdy vynikajuce.

Vitajte v spolo€nosti Electrolux!

Na nasej webovej stranke mézete:
@ Odporucania k vyrobkom, pouzivatel'ské prirucky, informdcie o udrzbe:
www.home-comfort.com/support/

Pri predaiji tohto zariadenia musi predajca vyplnit East "Udaje o vyrobku", ktord
sa nachddza na vnutornej strane zadnej strany obalu tejto prirucky.

-
Oznacenie

A A Upozornenie/Doélezité bezpecnostné informdcie

@Spolo(;né informdacie a odporucania

Zd&ru€ny servis sa vykondava podla podmienok uvedenych v €asti "Zdruka".

Pozndamka:
V texte tejto prirucky méze mat zasobnikovy elektricky ohrievac¢ vody technické nazvy
ako spotrebi¢, zariadenie atd'.



Varnostna pravila

A

Opozorilo!

Ne uporabljajte prenosnih vti¢nic. Nepravilna
namestitev in uporaba elektricnega grelnika
vode lahko povzroci nesrec¢e ali materialno
Skodo.

Elektri¢na vti¢nica mora biti varno
ozemljena. Nazivni tok vti¢nice mora biti
najmanj

10 A. Vti¢nica in vti¢ morata biti vedno
suhq, da preprecite kratek stik v
elektricnem sistemu.

Stenq, na katero je names$cen grelnik, mora
biti nac¢rtovana za obremenitev dvakratne
skupne teze grelnika, napolnjenega z
vodo.

Na dovodu hladne vode je treba namestiti
varnostni nepovratni ventil (glejte sliko 1).

Napajalni
kabel

Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost
ventil

Izhodna pipa
za vroco vodo Pipa

za dovod
hladne vode

Izhod
za vroco vodo

=
Prijavite
se hladno
voda

Varnostni ventil

Slika. 1

Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢id¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni poln.

Med polnjenjem grelnika je treba odpreti
pipo za toplo vodo. Med polnjenjem
rezervoarja odprite pipo za vro¢o vodo,
da se zrak lahko sprosti. Ko je rezervoar
napolnjen z vodo in voda tece iz pipe,
lahko pipo zaprete.

SLOVENSKY

Med segrevanjem vode lahko iz
odzracevalnega ventila varnostnega
ventila prite¢e voda. To je normalno. V
primeru vecjega puscanja pa naj vzrok
puscanja preveri servisni tehnik. Tla¢ni
izhod nikakor ne sme biti oviran.

V nasprotnem primeru lahko pride do
okvare grelnika vode

Na priklju¢ku za sprostitev tlaka
varnostnega ventila (element 3 na sliki 5)
V primeru odvajanja vode in odvajanja
nadtlaka* namestite odto¢no cev in jo
speljite v kanalizacijo. Odto¢na cey,
priklju€ena na tla¢ni izhod, mora biti
obrnjena navzdol.

Temperatura vode v grelniku vode lahko
doseze do 75°C. Da bi preprecili opekline,
lahko temperaturo vode nastavite z
mesalno pipo.

Odvajanje vode:

Ce grelnika ne boste uporabljali dlje ¢asa ali
Ce se lahko temperatura v prostoru, kjer je
namescen, spusti pod 0 °C, ga popolnoma
izpraznite. Odvodnjavanje se lahko izvede z
varnostnim ventilom, pri ¢emer lahko pride
do puséanja pod steblom ventila.

Za odtok je lahko na voljo prikljuc¢ek za
odcep z ventilom med ventilom in tulcem
(element 1, slika 5).

Pred izpraznitvijo grelnika vode ne pozabite:

« Odklopite napajanje iz naprave.
PrepriCajte se, da ima voda v rezervoarju
varno temperaturo.
Zaprite dovod hladne vode v rezervoar
tako, da zaprete zaporni ventil.
Zaprite dovod tople in hladne vode.
Ob prvi uporabi grelnika (ali prvi uporabi
po vzdrzevanju ali ¢is¢enju) grelnika ne
vklopite, dokler ni polnvodo v stanovanje.
Odprite dovod tople vode na mesalniku,
da se sprosti tlak v rezervoarju.
Odprite zaporno pipo na spojniku na
izhodu vroce vode iz grelnika vode (e je
bil spojnik vgrajen),v nasprotnem primeru
demontirajte priklju¢no cev na izhodu
grelnika vode.
Odtocno cev (element 3 na sliki 5)
prikljuCite na zaporni ventil.
Na priklju¢ku za dovod hladne vode v
grelnik vode in jo usmerite v kanalizacijski
sistem ali kamor voda odteka.
Odprite zaporni ventil in po¢akajte, da
voda popolnoma odtece.

* Voda sa pri zahrievani rozsiruje, o zvy3uje tlak v ohrievaci vody. Vzdy
pouzivajte poistny ventil, aby ste zabranili poskodeniu ohrievaca vody.
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A

Opozorilo!

Vgradnja prilozenega varnostnega ventila
je obvezna. Med varnostnim ventilom in
ventilom ne namestite nobenega zapornega
ventila in vhoda v rezervoar ter zamasite
izpustno odprtino varnostnega ventila.

Ne puscajte grelnika vode, napolnjenega
z vodo, brez napajanja in ogrevanja vode
v prostoru, kjer je temperatura lahko nizja
od 0 °C.

V primeru dalj$e odsotnosti, popravila,
vzdrzevalnih ali servisnih del na oskrbi z
vodo je treba zapreti posamezne zaporne
ventile na dovodu hladne vode in odvodu
tople vode, grelnik pa izklopiti in odklopiti
iz elektricnega omrezjq, tako da izvlecete
vti¢ iz vti¢nice.

Ce je kateri koli del grelnika poskodovan,
se za popravilo obrnite na serviserja.
Uporabljajte samo rezervne dele, ki jih je
dobavil proizvajalec.

Naprava ni namenjena za uporabo
osebam (vkljuéno z otroki) z zmanjdanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali osebam s pomanjkanjem
izkuSenj in znanja, razen ¢e so pod
nadzorom ali poucene.

Napravo mora uporabljati oseba, ki

je odgovorna za svojo varnost. Otroci
morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo
Z napravo.

Destinacija

Elektricni akumulacijski grelnik vode je
namenjen ogrevanju hladne vode iz omreZja.
Uporablja se izkljuéno za

Voda iz grelnika ni namenjena za pitje ali
kuhanje.

Namestitev in prvi zagon grelnika mora
opraviti usposobljen tehnik, ki je lahko
odgovoren za pravilno namestitev in svetuje
o uporabi grelnika.

Prikljuc¢ek mora biti skladen z veljavnimi
standardi in predpisi.

Pred namestitvijo grelnika vode se prepricajte,
da je ozemljitvena elektroda vti¢nice pravilno
ozemljena. Ce manjka ozemljitvena elektroda
Grelnik vode mora biti ozemljen z lo¢enim
ozemljitvenim priklju¢kom na ozemljitveno
sponko na prirobnici grelnega elementa v
vticnici. Ce ni ozemljitvene povezave, izdelka
ne smete namestiti ali uporabiljati.

Dodatki

Elektri¢ni akumulacijski grelnik vode je
opremljen z osnovnimi elementi za namestitev
in prikljucitev. Komplet za grelnik vode
vklju€uje:

+ grelnik vode z napajalnim kablom—1 pc;

- varnostni ventil—1 pc;

- RCD z navodili za uporabo—1 pc;

- pritrdilna sidra za montazo. Za 301, 50 1-2
pcs; za 801, 100 | — 4 pcs;

- uporabniski priro¢nik —1 pc;

- garancijska kartica (v priro¢niku)—1 pc.

Oblikovanje naprave

—
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Slika. 2

Stanovanja
Ohisje suhega grelnega elementa
Napajalni kabel z RCD
Vhod hladne vode
Izhod za vro¢o vodo
Nadzorna plo3ca
Cev za dovod vroce vode
Horcikovd andéda
Varnostni termostat

. Cev za dovod hladne vode do
rezervoarja (z difuzorjem)

1. Toplotna izolacija

VENO OIS NN

o

Samodejni nadzor temperature vode:

Ko odprete pipo za toplo vodo na medalnem
ventilu na izhodu grelnika, vanj pritece hladna
voda. Voda v rezervoarju se premesa in
temperatura se zniza. Senzor termostata

se odzove na padec temperature vode,
ogrevalni element (grelec) pa se samodejno
vklopi in segreje vodo na nastavljeno
temperaturo. Ko temperatura doseze



nastavljeno vrednost, se grelni element
samodejno izklopi.

Stopnje zascite grelnika vode:
zadc¢ita pred pregrevanjem;
zadcita pred previsokim hidravli¢nim
tlakom.
RCD (prekinjevalnik tokokroga z napako
na zemlji).
Jekleni notranji rezervoarji so prevleceni
s posebnim zadc&itnim premazom z
ajnaprednejSo metodo elektrostaticnega
suhega emaijliranja.

Lastnosti emajla:
povecan oprijem in visoka duktilnost
(kaljeno pri 850 °C);
se pri temperaturnih spremembah Siri ali krci
v enakem razmerju kot stene notranjega
rezervoarja, ne da bi pri tem nastale
mikrorazpoke, ki bi lahko povzrocile
korozijo.
Grelnik vode je opremljen z magnezijevo
anodo za dodatno zasdcito notranjega
rezervoarja pred korozijo. Suhi grelni element
je namescen v zascitnem kovinskem ohisju,
ki preprecuje neposreden stik med grelnim
elementom in vodo ter tako preprecuje
nastajanje vodnega kamna na grelnih
elementih, kar povecuje njihovo Zivljenjsko
dobo.

Ovlddaci panel

Slika. 3

1. Indikator "on/off" - svieti Zlto, ked' je
ohrieva¢ vody zapnuty siet a gombik nie
je vo polohe off.

2. Indikdtor «power» - svieti na ¢erveno,
ked sa ohrieva voda.

3. Prepinacie tlac¢idlo napdjania kurenia
- polovi¢ny vykon 1300 W, v stlacenej
polohe
- celkovy vykon 1300/2000 W, v lisovanej
polohe

4. Nastavovaci gombik teploty

SLOVENSKY
OFF - znacka zodpovedd minimdlnej teplo-
te vody v ohrievadi vody (vykurova-
nie vypnuté).
LOW - znacka zodpovedd minimdinej tep-
lote ohrevu vody v ohrievaci vody
(zapnuty ohrev).
Stitok ekologického rezimu zodpove-
dd teplote ohrevu vody v ohrievaci
vody asi 50-55 °C.
zabranuje usadzovaniu vodného
kamena;
zvysuje Zivotnost ohrievac¢a vody.
HIGH - §titok vpravo zodpovedd maximdinej
teplote vykurovacia voda v ohrievadi
vody (75 °C).

ECO -

Ukon

Nastavenie teploty ohrevu vody.

Otdacanim gombika teploty nastavte teplotu
ohrevu. Rozsah nastavenia teploty je 30 ~ 75
°C. Otacanim v smere hodinovych ruciciek
dosiahnete vy3Siu teplotu, otad€anim proti
smeru hodinovych ruciciek dosiahnete nizsiu
teplotu. Na ziskanie vacsieho mnozstva
horucej vody je lepsie otocit gombikom do
oblasti horucej teploty.

Vykurovanie a zateplenie.

Ohrieva¢ vody mdze automaticky regulovat
teplotu. Ked ohrieva¢ vody dosiahne
nastavenu teplotu, vypne napdjanie a
prestane ohrievat. Po poklese teploty vody
na urcitu hodnotu sa ohrieva¢ znovu zapne a
zacéne ohrievat.

Pozndamka: Tepld voda sa dodava v rezime
kurenia/ohrevu.

Zastavenie ohrevu.

Ked je ovlddaci gombik v polohe "vypnuté",
napdjanie sa vypne a ohrievac¢ vody prestane
ohrievat.

MontaZa grelnika vode

Prepri¢ajte se, da je elektri¢ni grelnik vode
namescen z originalnimi deli proizvajalca, ki
lahko prenesejo tezo napolnjenega grelnika
vode. Grelnika ne pritrjujte na nosilec, dokler
Ne prepricajte se, da je pritrdilni element
dobro pritrjen. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢ni grelnik vode prevrne.

Ce vozilo odstranite s stene, se lahko
poskoduje ali mo¢no poskoduje.

Pri izbiri mest lukenj za pritrdilne vijake se
prepri¢ajte, da sta obe strani sten kopalnice
ali drugega prostora do ohisja grelnika vode
je razmik najmanj.

Najmanjsi odmik 0,2 m in vsaj 0,5 m na strani
priklju¢ka cevi, da se po potrebi omogoci
dostop za vzdrzevalna dela.
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Ce se grelnik napaja neposredno iz
vodnjakov, vodnjakov ali vodnih stolpoy, je
treba uporabiti grobi filter za hladno vodo,

ki vstopa v grelnik. Grobi filter lahko kupite

v specializiranih trgovinah. Ce grobi filter ni
namescen, garancija za izdelek ne velja.
Elektri¢ni grelnik vode mora biti names¢en na
trdno navpi¢no povriino (steno). Namestitev
grelnikov vode AZR EEC je zelo olajsana, sqj
jih lahko namestite navpi¢no ali vodoravno
kjer koli v vasem domu, v ogrevanem (!)
prostoru. Priporocljivo je, da grelnik namestite
¢im blizje mestu, kjer se uporablja topla
voda, saj krajSa kot je dolzina cevi, manj
toplote se izgubi. Kot je prikazano na sliki.

5. Ce je grelnik names&en ob steni, pustite
priporoceni prostor za vzdrzevanje. Ne
namescajte grelnika na vodoravno povriino
in se ujemajo s tlemi. Po izbiri mesta montaze
poiscite mesta za dva pritrdilna vijaka s kavlji
(odvisno od specifikacij izbranega izdelka).
V steno naredite dve luknji zahtevane
globine, ki ustreza velikosti pritrdilnih vijakov,
vstavite vijaka, zavrtite kavelj navzgor, trdno
privijte matice in nanj namestite elektri¢ni
grelnik vode (glejte sliko 4). Ce je kopalnica
premajhna za grelnik, ga lahko namestite

v kateri koli drugi prostor, zasc¢iten pred
neposredno son¢no svetlobo in dezjem.

)

Slika. 4. Pritrdilno sidro za montazo.

Priklju€itev na vodovodno omreZje

Grelnik je priklju¢en na vodovodno omrezje s
cevmi G1/2.

A

Opozorilo!

Za namestitev gibljive cevi in varnostnega
ventila ni priporocljivo uporabljati dodatnih
materialoyv, ki niso vklju¢eni v obseg dobave
grelnika. Spojna matica gibljive cevi ima
gumijasto tesnilo, ki zagotavlja tesno
povezavo med cevjo in varnostnim ventilom.
Pri zategovanju se izogibajte nenadnim
sunkom in omejite zategovalni moment na
25-30 N*m.

Da bi se izognili pus¢anju pri povezovanju
cevovodov, uporabite priloZzena gumijasta
tesnila za zatesnitev koncev vija¢nih
priklju¢kov.

Ce zelite vzpostaviti sistem za oskrbo z vodo
za ve¢ vodovodnih toc¢k, uporabite metodo
prikljucitve (glejte sliko 5).
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Cold water

ot water

Slika. 5
Tice
. Varnostni ventil
. Odvodna cev
. Odto¢na cev
. Ventili

NN~
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Opozorilo!

Ce je naprava names¢ena vodoravno,
morajo biti cevi za dovod vode na levi
strani, namestitev napajalnih cevi na desni
strani ni dovoljena!

50 cm

Hot water

[&[ﬁ:[;t +—Cold water

Slika. 6

PrikljuCitev na elektricno omrezZje

Vsi akumulacijski grelniki vode serije AZR
EEC so zasnovani za priklju¢itev na enofazno
omrezno napajanje 230 V. Pred prikljucitvijo
preverite, ali omrezna napetost na mestu
prikljucitve ustreza vrednostim, navedenim na



tipski tablici naprave. Pri namestitvi grelnika
upostevajte veljavne predpise o elektri¢ni
varnosti. Pri namestitvi grelnika vode v
kopalnico ali stranis¢e upostevajte omejitve
glede prepovedanih in zasc&itne prostornine
(prostori).

Prepovedana prostornina - je prostor,
omejen s tangencialnimi in vertikalnimi
ravninami glede na zunanje robove kopalne
kadi, stranis¢a ali tus kabine in ravnina

nad njima ali nad tlemi, ¢e je vodovodna
napeljava pritrjena na tla, na vidini 2,25 metra.
Zascitni prostor - je prostor, katerega
vodoravne ravnine sovpadajo z ravninami
prepovedanega prostora in katerega
navpic¢ne ravnine so 1 meter oddaljene od
ustreznih ravnin prepovedanega prostora.

Izraéunani podatki za baker
Izbira preseka kabla (zice) glede na mo¢ in
dolzino iz bakrag, U = 230 V, enofazno.

R, kW 1 2 g B 4 6 8

b 45 91 136 159 182 273 364
Zastavené Kdablove

zily, mm? T 1 15 25 25 4 6
Maximdlna
pripustnd
dizka kdbla so
Specifikovanym
prierezom, m

34,6 173 173 24,7 21,6 23 27

Operacija

Polnjenje z vodo

Za popolno napolnitev rezervoarja z vodo je

potrebno:

- odprite pipo za vro¢o vodo na pipi;
Odprite vodni ventil na grelniku vode;
pocakaijte, da iz pipe priteCe voda;
zaprite pipo za vro¢o vodo na pipi in se
prepri¢ajte, da ne pusca.

Ce iz pipe za toplo vodo te¢e voda, je
rezervoar poln vode. Sele nato lahko
rezervoar prikljucite na elektri¢cno omrezje.

V primeru negotovosti glede tega, ali obstaja
vode v grelniku vode, ga ne prikljucite na
elektricno omrezje.

Prikljucitev na elektriéno omrezje

A

Pazite!
Napravo prikljucite na elektricno omrezje
Sele, ko jo napolnite z vodo (v nasprotnem

SLOVENSKY

primeru lahko grelni element pregoreva in
poskoduje napravo).

Zapojte ohrievac vody do elektrickej

z&suvky a na paneli sa rozsvieti kontrolka. To
znamend, Ze je ohrievac vody zapnuty a Ze je
dodavany prud. Pomocou reguldtora teploty
ohrevu nastavte pozadovany stuper ohrevu
vody od nizkeho po vysoky. Ohrev vody sa
automaticky vypne po dosiahnuti nastavenej
teploty a automaticky sa zapne pre opdtovny
ohrev. Ked voda dosiahne nastavenu teplotuy,
ohrev sa zastavi.

Vgradne mere in dimenzije

L G
) (o)
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4 4 b
Slika. 7
2 2 2 2
~ w w ] ]
] g g g 5]
23 < < P <
)3 3 3 3 8
P T = = T
2 2 3z 2z
w w w i
A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 333 1558
C, mm 435 435 555] 555]
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197

RCD (haprava za preostali tok)

Slika. 8
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« 100% prevencia Urazu elektrickym pru-
dom.

- Priprikljucitvi elektri¢cnega baterijskega
grelnika za toplo vodo za gospodinjstvo
upostevajte navodila za namestitev.

- indikator napajanja (1) sveti, ¢e ni
namesdcen zascitni stikalo.

- Pritisnite gumb TEST (2), da preizkusite
RCD. Indikator napajanja (1) se deakti-
vira.

- Pritisnite gumb (3), da ponastavite RCD.

Tehni¢ni podatki

Moznost/Model EWH 30 AZR EEC  EWH 50 AZR EEC  EWH 80 AZR EEC  EWH 100 AZR EEC
Nazivna (uporabna) prostorning, | 25 4] 65 80
Nazivha mo¢, W 1300/2000
Nazivha napetost, V~Hz 230~50
Nazivni tok, A 8.7
NajniZji tlak vode, bar 80 000 (0,8)
Najvisji tiak vode, bar* 600 000 (6)
Maksimalna temperatura vode, °C 75
Cas segrevanja od 10 do 75 °C**, min. 57 93 148 182
Zascita pred elektricnim |
Zascita pred vlago IPX4
Trieda energetickej u¢innosti *** B © © ©
Dimenzijeuredaj ($xVxD), mm 435x635x260  435x970x260  555x920x350  555x1135x350
Dimenzije pakovanja ($xV=D),mm 680x485x280  1010x485%x280  970x605x362  1185x605x362
Neto teZina, kg 16.0 230 285 34.0
Bruto tezing, kg 179 252 314 370

* Prinajvigiem tiaku se presezni tiak sprosti skozi varnostni ventil. Ce tiak v vodovodnem omrezju presega 6 barov (nazivni delovni tiak), je treba vgraditi reducimi ventil
** Cas segrevanja je naveden pri polni grelni mo¢i in temelji na idealnih okoliskih pogojih. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.
*** Energetska ucinkovitost, izracunana za vertikalno namestitev. Proizvajalec si pridrzuje pravico do sprememb.



Odpravljanje tezav
Zavrnitve Razlogi

Indikdtor vykurovania
vypnuty

Vypla sa prudovd ochrana RCD.

SLOVENSKY

Resitev

Otestujte RCD stla¢enim tlacidla
"test". Ak prudovy chrdni¢ prejde testom,
stlacte resetovacie tlacidlo (3). Ak test
zlyhd, obrdtte sa na pracovnikov udrzby,
aby vykonali opravu (vid obr. 8).

1. Privod vody cez privod 1. Pockajte, kym sa obnovi doddvka
vody je vypnuty vody
Voda nepochddzqz 2. Tlak vody je prili§ nizky 2. Ohrievac vody pouzite, ked' tlak
vodovodného ventila M e ; AV
3. Ventil privodu vody je vody opdt stupne

zatvoreny
Teplota privodu teplej

vody presahuje pripustnu
hodnotu 75 °C.

Kurenie nie je zapnuté

Termostat je poskodovan.
Grelni element je poskodovan.
Okvarjena elektronska plosca.

Bez ohrevu vody

Nega in vzdrZevanje

A

Opozorilo!

Pred servisiranjem grelnik vode vedno
izkljucite iz elektricnega omrezja.

Grelnik ne potrebuje dodatnega vzdrzevanja.
Obcasno obrisite ohisje z mehko krpo ali
vlazno gobo, da preprecite poskodbe ohisja
grelnika.

Ne uporabljajte ostrih kemikalij je titanova
palica in zagotavlja zas¢ito pred korozijo,
kadar koli je grelnik vode priklju¢en na
elektri¢cno omrezje.

Na zabezpecenie dlhej Zivotnosti a zachova-
nie platnej zaruky na vnutornt nadrz na vodu
obsahujucu je potrebné najneskdr do jedného
roka od zaciatku prevdadzky vykonat udrzbu
kvalifikovanym odbornikom, ktord by mala
obsahovat povinnu kontrolu pritomnosti vod-
ného kamena na vykurovacom telese a vnu-
tornej dutine nddrze na vodu a tiez stav hor-
Cikovej anddy. V pripade silného opotrebenia
musi byt hor¢ikovd andda vymenend. Zdaruka
na nddobu na vodu a vykurovacie teleso v
pripade opotrebovanej anddy (zostatkovy
objem mensi ako 30% origindlu) je neplatnd.
Na zdklade vysledkov kontroly ohrievaca
vody pri prvej udrzbe je stanovend frekvencia

Porucha systému reguldcie teploty.
Vykurovanie nemozno vypnut 2.

Otvorte ventil privodu vody

1. Ohrieva¢ vody musi byt okamzite
odpojeny od elektrickej siete.
Obrdtte sa na servisného technika,
aby vykonal opravu.

1. Skontrolujte, ¢i je zdstréka pevne
zasunutd do zdsuvky.
Zvyste teplotu ohrevu.
Obrnite se na servisnega tehnika

pravidelnej udrzby, ktoru je potrebné dodr-
Ziavat po celt dobu prevadzky zariadenia.

Grelni element (Suchy TEH)
Suhi grelni element je zasnovan za ogrevanje
vode v notranjem rezervoarju s pretvarjanjem
elektricne energije v toploto. Nastajanje
vodnega kamna (vodnega kamna) na njegovi
povrsini lahko povzrodi slab prenos toplote,
pregrevanje in prezgodnjo odpoved grelnega
elementa. Redno pregledujte in po potrebi
odstranite vodni kamen z njegove povrsine s
sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna.
Garancija za grelni element je neveljavna,
Ce je izpolnjen eden ali ve¢ od naslednjih
pogojev:

trdota vode presega 25 °F,

Plast vodnega kamna na povrsini grelnega

elementa je debelejSa od 5 mm.

A\

Pazite!

Nabiranje vodnega kamna na grelnem
elementu in usedline v notranjem rezervoarju
lahko povzroci poskodbe grelnika in je
razlog za zavrnitev garancijskega servisa.
Redno vzdrzevanje je preventivni ukrep in ni
zajeto v garanciji.

Napravo za razbremenitev tlaka je treba
redno preverjati glede dekalcifikacije.
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Stikalg, vti¢nice in svetilke se ne smejo
namestiti v zaprtem prostoru. V varnostnem
obmocju je prepovedana namestitev stikal,
lahko pa namestite ozemljitvene povezave.
Kotel mora biti name3&en zunqj telesa,
tako da ni izpostavljen curkom vode. Za
varno delovanje kotla mora biti namescen
avtomatski stroj ustreznega razreda. Za
vsakodnevno uporabo je priporocljivo, da
kotel ostane prizgan, saj termostat vklopi
ogrevanje le takrat, ko je treba vzdrzevati
nastavljeno temperaturo.

Va3 grelnik vode naj redno servisira
pooblasceni servis.

A

Nikoli ne odstranjujte pokrova grelnika,
ne da bi ga prej odklopili od elektricnega
napajanja.

Preprava a skladovanie

Ohrievace vody v obale vyrobcu je mozné
prepravovat vietkymi druhmi krytych preprav
podla pravidld prepravy tovaru platné pre
tento druh prepravy. Podmienky prepravy

pri teplote od minus 50 do plus 50 °C a pri
relativnej vihkosti vzduchu do 80% pri plus

25 °C Pocas prepravy musi byt vyluceny
akykol'vek mozny ndraz a pohyb balikov s
ohrieva€mi vody vo vnutri vozidla. Prepravujte
a skladujte v sulade s manipula¢nymi
znackami vyznacenymi na obale. Ohrievace
vody musia byt skladované v obale vyrobcu
za podmienok skladovania od +1°C do +

40 °C a relativnej vihkosti vzduchu do 80 % pri
25 °C).

Recykldacia

= Spotrebic s uplynutou dobou Zivotnosti
nemozno likvidovat spolu s domovym
odpadom (2012/19/EU.

Zdruka

JZaruény servis sa vykondava podla
podmienky uvedené v Casti "Zaruka".
Zaruka:
Zdaru€nd doba na vyrobok je dva roky
od ddatumu nakupu. Ak sa pocas tejto
dvojro¢nej zarucnej lehoty vyskytnu
akékolvek zavady spdsobené chybami

materidlu a/alebo spracovania, polozka
by mala byt opravend alebo vymenend.
Bezplatnd udrzba alebo vymena je moznd
len v pripade, Ze sa predlozi presvedcivy
dokaz, napriklad Ustrizok, ktory potvrdzuje,
Ze den, kedy sa pozaduje servis, je v
zdrucnej dobe.

Zdruka sa nevztahuje na vyrobky a/
alebo Casti vyrobku, ktoré podliehaju
poskodeniu, mbzu sa povazovat za
spotrebny materidl alebo su vyrobené zo
skla.

Zdaruka zanikd, ak je zdvada spdsobend
poskodenim v dbsledku nespravneho
pouzivania, nedostatocnej udrzby
(napriklad porucha vznikla v désledku
vniknutia cudzich predmetov alebo
kvapalin) alebo ak zmeny alebo opravy
vykonali osoby, ktoré nie su oprdvnené
vyrobcom.

Pre sprdvne pouzivanie vyrobku musi
pouZivatel striktne dodrZiavat vietky
pokyny uvedené v ndvode na obsluhu

a musi sa tieZ vyvarovat akejkolvek
c¢innosti alebo manipuldacie opisanej ako
nezZiaduce alebo uvedené v tejto prirucke.
Tieto obmedzenia zdruky nemaju vplyv na
vase zdakonné prava

Podpora:

Podpora pocas zdru¢nej doby a po jej
skonceni je k dispozicii vo v3etkych krajindch,
v ktorych je vyrobok oficidlne distribuovany.
O pomoc poziadajte svojho predajcu.

Datum vyroby
Ddtum vyroby je uvedeny na ndlepke na tele

spotrebi¢a a je tiez zakddovany v kéde 128.
Datum vyroby sa urcuje takto:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

mesiac a rok vyroby
Neodstranujte a uchovavaijte sériové ¢cislo na
tele zariadenia. Ak sa ndlepka so sériovym
Cislom strati alebo poskodi, nebude mozné v
pripade potreby obnovit datum vyroby.

Dovozca:

.



Vyrobca: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svajciarsko.
E-mail: info@cladswiss.com

Vyrobené v CLR.

Electrolux je registrovand ochrannd zndmka
pouzZivand na zdklade licencie spolo¢nosti
AB Electrolux (publ.).

Vyrobca si vyhradzuje pravo na upravu
kon3trukcie a vlastnosti zariadenia.

Tdato prirucka mbdze obsahovat technické
a tlaCoveé chyby. Zmeny technickych
charakteristik a sortimentu sa mdézu zmenit
bez predchddzajuceho upozornenia.

V textoch a ¢&iselnych Udajoch su pripustné
chyby a preklepy.

Dizajn a technické Udaje vyrobku sa mozu
lisit od Uudajov na obale.

Podrobnejsie informdcie vam poskytne
predajny konzultant.
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MISLIMO O VAS

Zahvaljujemo se vam za nakup Electrolux naprave. Ste izbrali izdelek, backed za desetletjih
poklicnih izkuSenj in inovacij.

Edinstveno in elegantno, to je bil ustvarjen s skrbeti za vas. Zato, kadar ga uporabljate, ste
lahko prepri€¢ani, da bodo rezultati vedno odli¢no.

Dobrodosli Electrolux!

Na nasi spletni strani boste lahko:

@ Nasli izdelke priporocil, navodil za uporabo, vzdrzevanje, informacije:
www.home-comfort.com/support/

medtem Ko prodaja te naprave, prodajalec mora izpolniti "podrobnosti"
oddelek, ki se nahaja v notranjosti hrbtni strani tega navodila.

Oznaka

A A Pozor/Pomembne varnostne informacije

@Skupne podatke in priporocila

Garancijski servis se izvaja v skladu s pogoji, opredeljeni v "Garancija" oddelek.
Opomba:

V besedilo teh navodilih za shranjevanje elektri¢ni bojler ima lahko take tehni¢ne imena
kot napravo, napravo, itd.



Varnostna pravila

A

Varovanie!

Nepouzivajte prenosné zasuvky. Nespravna
instalacia a pouzivanie elektrického
ohrieva¢a vody méze viest k nehodam
alebo poskodeniu majetku.

Zdasuvka musi byt bezpecne uzemnenda.
Menovity prud zdsuvky musi byt minimdine
10 A. Zasuvka a zdéstréka musia byt

vzdy suché, aby sa zabrdnilo skratu v
elektrickom systéme.

Stena, na ktorej je ohrieva¢ naindtalovany,
musi byt navrhnutd na zatazenie
dvojnasobkom celkovej hmotnosti
ohrievaca naplneného vodou.

-Na privode studenej vody by mal byt
naindtalovany bezpecnostny spatny ventil
(pozri obr. 1).

Napajalni
kabel

Nadzorna
ploséa

Obratno
varnost
ventil

Izhodna pipa
za vroco vodo Pipa

za dovod
hladne vode

Izhod
za vroco vodo

=
Prijavite
se hladno
voda

Varnostni ventil

Obr. 1

Pocas plnenia ohrievaca by mal byt
otvoreny kohutik teplej vody. Poc¢as
plnenia nadrze otvorte kohutik s horucou
vodou, aby mohol uniknut vzduch. Hned'
ako je nadrz naplnend vodou a z kohutika
tecie voda, mbzete kohutik zatvorit.
Pocas ohrevu vody mbze z poistného
ventilu vytekat voda. To je normdlne. V
pripade velkych unikov v3ak nechajte

SLOVENSCINA

pri¢inu Uniku skontrolovat servisnym
technikom. Tlakovy vystup nesmie byt za
Ziadnych okolnosti zablokovany;

V opac¢nom pripade méze dobjst k poruche
ohrievaca vody.

Na vypustacom otvore pretlakového
ventilu (polozka 3 na obr. 5) Nainstalujte
odtokovu ruru a odved'te ju do kanalizacie
v pripade odtoku vody a pretlaku*.
Odtokové potrubie pripojené k tlakovému
vystupu musi smerovat nadol.

Teplota vody v ohrievaci vody mbze
dosiahnut az 75 °C. Aby ste zabranili
obareniu, mézete teplotu vody nastavit
pomocou zmieSavacej batérie.

Vypustanie vody:

Ohrievac¢ uplne vypustite, ak sa nebude dlhsi
¢as pouzival alebo ak teplota v miestnosti,
kde je nainstalovany, méze klesnut pod 0 °C.
VypuUstanie sa méze vykondvat pomocou
poistného ventilu a pod driekom ventilu
moze dochddzat k Uniku.

Pre odtok méze byt k dispozicii odbo¢na
tvarovka s ventilom medzi ventilom a
objimkou (polozka 1, obr. 5).

Pred vypustenim ohrievaca vody nezabudnite:

+ Odpojte napdjanie od spotrebica.
Uistite sa, Ze voda v nddrzi md bezpecnu
teplotu.
Uzatvorenim uzatvdracieho ventilu
uzavrite privod studenej vody do nadrze.
Uzavrite privod teplej a studenej vody
vody do bytu.
Pri prvom pouziti ohrievaca (alebo pri
prvom pouziti po Udrzbe alebo Cisteni)
nezapinajte ohrievag, kym nie je naplneny.
Otvorte privod teplej vody na zmieSavaci,
aby sa uvolnil tlak v nadrzi.
Otvorte uzatvaraci kohut na odbocke na
vystupe teplej vody z ohrieva¢a vody (ak
bola odbo¢ka namontovand),
V opac¢nom pripade demontujte
pripojovacie potrubie na vystupe z
ohrievaca vody.
Pripojte vypustaciu hadicu (polozka 3 na
obr. 5) k uzatvdraciemu ventilu.
Na odbocke na privode studenej vody do
ohrievaca vody a nasmerujte ju
do kanalizdcie alebo tam, kde voda
odtekad.
Otvorte uzatvaraci ventil a poc¢kajte, kym
sa voda uplne vypusti

* Voda se pri segrevanju razsiri, kar poveca tlak v grelniku vode. Vedno
uporabite varnostni ventil, da preprecite poskodbe grelnika vode.
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A

Varovanie!

InStaldcia dodaného bezpecnostného ventilu
je povinnd. Medzi bezpecnostny ventil a
potrubie neinstalujte Ziadny uzatvaraci
ventil.

a privodu do ndadrze a zablokujte vypustaci
otvor poistného ventilu.

Nenechdvajte ohrievac¢ vody naplneny
vodou bez napdjania a ohrievajuci vodu
v miestnosti, kde mbze byt teplota nizsia
ako 0 °C.

V pripade dlhodobej nepritomnosti,
opravy, Udrzby alebo servisnych prac

na privode vody sa musia uzavriet
jednotlivé uzatvaracie ventily na privode
studenej vody a na vystupe teplej vody a
ohrieva¢ vody sa musi vypnut a odpojit
od elektrickej siete vytiahnutim zdstréky zo
ZAsuvky.

Ak je niektord ¢ast ohrievac¢a poskodeng,
obrdtte sa na servisného technika, aby
ju opravil. Pouzivajte len ndhradné diely
dodané vyrobcom.

Spotrebic¢ nie je ureny na pouzivanie
osobami (vrdtane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, pokial nie su pod
dohladom alebo nie sU poucené.
Spotrebi¢ musi pouzivat osoba, ktord je
zodpovednd za svoju bezpecnost. Deti
musia byt pod dohladom, aby sa so
spotrebi¢om nehrali.

Cielovd destindcia

Elektricky zasobnikovy ohrievac vody je
urc¢eny na ohrev studenej vody doddvanej zo
siete. Pouziva sa vyluéne na

Voda z ohrievaca nie je uréend na pitie ani
varenie.

Indtaldciu a prvé uvedenie ohrievaca do
prevadzky musi vykonat kvalifikovany
technik, ktory mdéze niest zodpovednost za
spravnu instaldciv a poskytnut poradenstvo o
pouzivani ohrievaca.

Pripojenie musi byt v sulade s platnymi
normami a predpismi.

Pred inStaldciou ohrievaca vody sa uistite, Ze
uzemnovacia elektroda zdsuvky je spravne
uzemnend. Ak chyba uzemnovacia elektréoda
Ohrieva¢ vody musi byt uzemneny
samostatnym uzemnovacim pripojenim k
uzemrniovacej svorke na prirube ohrievac¢a v

zdsuvke. Ak neexistuje uzemnenie, vyrobok sa
nesmie indtalovat ani prevadzkovat.

Prislusenstvo

Elektricky zdsobnikovy ohrievac vody

je kompletny so zdkladnymi prvkami na
inStaldciu a pripojenie. Suprava ohrievaca
obsahuje:

- ohrievac vody s napdjacim kablom—1 pc
- poistny ventil—1 pc;

- RCD s ndvodom na pouzitie—1 pc;

- upevnovacie kotvy na montaz.

Pre 301, 50 I—2 pcs; pre 801,100 | — 4 pcs;
- pouzivatel'skd priru¢cka—1 pc;

- Zaru€nd karta (v priru¢ke) —1 pc.

Oblikovanje naprave

—

Obr. 2

Byvanie
Suché puzdro vykurovacieho telesa
Napdjaci kdbel s pradovym chranic¢om
Privod studenej vody
Vystup horucej vody
Ovladaci panel
Privodné potrubie teplej vody
Magnezijeva anoda
Bezpecnostny termostat

. Privodné potrubie studenej vody do
nadrze (s difbzorom)

1. Tepelna izoldacia

VPN NN

o

Automaticka reguldacia teploty vody:

Ked sa otvori kohutik teplej vody na
zmieSavacom ventile na vystupe z ohrievaca,
zacne prudit studend voda. Voda v nadrzi
sa premieSa a teplota sa znizi. Snimac¢
termostatu reaguje na pokles teploty vody



a vykurovacie teleso (vykurovaci ¢ldnok)
sa automaticky zapne a ohreje vodu na
nastavenu teplotu. Ked teplota dosiahne
nastavenu hodnotu, vykurovacie teleso sa
automaticky vypne.

Urovne ochrany ohrievaéa vody:
ochrana proti prehriatiu;
ochrana proti nadmernému hydraulickému
tlaku.
Prudovy chrani¢ (RCD — Ground fault
circuit interrupter).
JVnutorné ocelové nadrze su potiahnuté
Specidlnou ochrannou vrstvou pomocou
najmodernejsej metody elektrostatického
suchého smaltovania.

Vlastnosti smaltu:
+ zvySend prilnavost a vysokd taznost
(vytvrdené pri 850 °C);
sa pri zmendch teploty rozpina alebo
zmrstuje v rovhakom pomere ako steny
vnutornej nadrze bez toho, aby vznikali
mikrotrhliny, ktoré by mohli viest ku kordézii.
Ohrievac vody je vybaveny hor¢ikovou
anddou na d'aldiv ochranu vnutornej nadrze
pred kordziou. Suché vykurovacie teleso
je umiestnené v ochrannom kovovom
kryte, ktory zabraruje priamemu kontaktu
vykurovacieho telesa s vodou, ¢im sa
zabranuje tvorbe vodného kamena na
vykurovacich telesdch, €o zvy3uje ich
Zivotnost a predlzuje ich Zivotnost.

Nadzorna plosc¢a

Obr. 3

1. Indikator "on/off" - sveti rumeno, ko je
grelnik vode priklju¢en na omrezZje in
gumb regulatorja ni v polozaju off.

2. Indikator «power» - sveti rdece, ko se
voda segreva.

3. Gumb za stikalo za mo¢ ogrevanja
- polovi€éna mo¢ 1300 W, v spud€enem
polozaju
- skupna mo¢ 1300/2000 W, v stisnjenem

SLOVENSCINA

polozaju

4. Gumb za temperaturo

OFF — oznaka ustreza minimalni tempera-
turi vode v grelniku vode (ogrevanje
izklju¢eno).

LOW — oznaka ustreza minimalni tempera-
turi ogrevanja vode v grelniku vode
(ogrevanje vklopljeno).

ECO — oznaka ekolo3kega nacina ustreza
temperaturi ogrevanja vode v grelni-
ku vode priblizno 50-55 °C.
preprecuje nastanek vodnega
kamna;
poveca zivljenjsko dobo grelnika
vode.
peraturi ogrevanje vode v bojlerju
(75 °C).

Operacija

Nastavitev temperature ogrevanja vode.
Obrnite gumb za nastavitev temperature, da
nastavite temperaturo ogrevanja. Obmocje
nastavitve temperature je 30-75°C. Za vi§jo
temperaturo zavrtite v smeri urinega kazalca,
Za nizjo pa v nasprotni smeri urinega kazalca.
Bolje je, da krmilni gumb obrnete na obmogje
visoke temperature, da dobite vec tople vode.
Ogrevanje in izolacija.

Grelnik vode lahko samodejno uravnava
temperaturo. Ko se grelnik vode segreje

na nastavljeno temperaturo, bo grelnik

vode izklopil napajanje in prenehal greti.

Ko temperatura vode pade na doloc¢eno
vrednost, se grelnik vode vklopi in ponovno
segreje.

Opomba: topla voda se dobavlja v nacinu
ogrevanja/ogrevanja.

Ustavite ogrevanje.

Ko je kontrolni gumb v polozaju "izklop", se
napajanje izklopi in bojler preneha greti.

MontdzZ ohrievaca vody

Uistite sa, Ze elektricky ohrievac vody je
naindtalovany s pouzitim origindlnych dielov
dodanych vyrobcom, ktoré unest hmotnost
naplneného ohrievac¢a vody. Ohrievac
pripevnite na drziak az po

Nezabezpecte, aby bol ndstavec bezpecne
upevneny. Inak by sa elektricky ohrieva¢ vody
mohol prevrdatit

Ak sa vozidlo odstrani zo steny, méze dojst k
jeho poskodeniu alebo vadznemu podkodeniu.
Pri vybere miesta pre upevhovacie skrutky
dbaijte na to, aby obe strany stien kupelne
alebo v inej miestnosti je medzi ohrievacom
vody a telesom ohrievaca vody medzera
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najmene;j

Minimdalna vzdialenost 0,2 m a aspon 0,5 m na
strane pripojenia potrubia, aby sa v pripade
potreby ulahgil pristup na udrzbdrske prace.
Ak je ohrieva¢ napdjany priamo zo studni,
vrtov alebo vodnych vezi, musi sa pouzit
hruby filter pre studenu vodu vstupujucu

do ohrievaca. Hruby filter je mozné zakupit

v Specializovanych predajniach. Ak nie je
naindtalovany hruby filter, zaruka na vyrobok
neplati.

Elektricky ohrieva¢ vody musi byt
nainstalovany na pevnom zvislom povrchu
(stene). In3taldciu ohrievacov vody série AZR
EEC vyrazne ulah&uje moznost inStalovat ich
vertikdlne alebo horizontdlne kdekolvek vo
vasom dome, vo vykurovanej (1) miestnosti.
Odporuca sa indtalovat ohrieva¢ ¢o najblizsie
k miestu, kde sa pouziva tepld vodq, pretoze
¢im je dizka potrubia kratsia, tym menej

tepla sa straca. Ako je zndzornené na obr.
Ak je ohrievac naintalovany vodorovne,
privodné potrubia by mali byt umiestnené na
pravej strane. Ak je ohrieva¢ nainstalovany
vedla steny, ponechajte odporu&any volny
priestor na udrzbu 5. Po vybere miesta
montdze vyhladajte pozicie pre dve
upeviovacie skrutky s hakmi (v zdvislosti od
$pecifikacii vybraného vyrobku). Do steny
urobte dva otvory do pozadovanej hibky
zodpovedajucej velkosti upevrnovacich
skrutiek, vloZte skrutky, otoc¢te hak smerom
nahor, pevne utiahnite matice a potom nan
pripevnite elektricky ohrieva¢ vody (pozri
obrdazok 4). Ak je kupelfia pre ohrieva¢ prilis
mald, mozno ho naindtalovat v akejkol'vek inej
miestnosti, chrdnenej pred priamym sine¢nym
svetlom a dazdom.

)

Obr. 4. Upevnovacia kotva na montaz.

Pripojenie na vodovodnu siet

Ohrievac je pripojeny k vodovodnej sieti
pomocou potrubia G1/2.

A

Varovanie!

Na instalaciu flexibilnej hadice a
bezpecnostného ventilu sa neodporuca
pouzivat Ziadne d'alSie materidly, ktoré nie
sU sucastou dodavky ohrievaca. Spojovacia
matica flexibilnej hadice ma gumové
tesnenie, ktoré zabezpecuje tesné spojenie
medzi hadicou a bezpecnostnym ventilom.
Pri utahovani sa vyhnite nahlym trhavym
sildm a obmedzte utahovaci moment na
25-30 N*m.

Aby ste zabrdnili netesnostiam pri pripdjani
potrubia, pouzite na koncoch skrutkovych
spojov dodané gumoveé priechodky.

Ak chcete realizovat systém zdsobovania
vodou pre niekolko odbernych miest, pouzite
metodu pripojenia (pozri obréazok 5).

1 1
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Obr. 5

Tricka
. Prepustaci ventil
. Odvodnovacia rurka
. Vypustacia hadica
. Ventily
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A

Varovanie!

Ak je spotrebi¢ nainstalovany vodorovne,
privodné potrubie vody musi byt na l'avej
strane, umiestnenie privodnych potrubi na
pravej strane nie je povolené!
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Obr. 6
Pripojenie k elektrickej sieti

V3etky zdsobnikové ohrievace vody série
AZR EEC su uréené na pripojenie na
jednofdzovu siet 230 V. Pred pripojenim
skontrolujte, ¢i sietové napdtie v mieste
pripojenia zodpovedd hodnotdm uvedenym
na typovom Stitku spotrebica. Pri instalacii
ohrievaca dodrziavajte platné elektrické
bezpecnostné predpisy. Pri instalacii
ohrievaca vody v kupelni alebo na WC
dodrziavajte obmedzenia tykajuce sa
zakdzanych a ochranné objemy (medzery).
Zakdazany objem je priestor ohrani¢eny -
dotykovymi a zvislymi rovinami vo vztahu

k vonkajsim okrajom vane, WC alebo
sprchovacieho kuta. a rovinu nad nimi alebo
nad podlahou, ak je indtaldcia namontovana
na podlahe, vo vyske 2,25 m..

Ochranny objem - je priestor, ktorého
ohranic¢ujuce vodorovné roviny sa zhoduju s
rovinami zakdzaného objemu a ktorého zvislé
roviny su vzdialené 1 meter od prisludnych
rovin zakdzaného objemu.

Vypocitané Udaje pre med
Vyber prierezu kdabla (vodi¢a) podla prikonu
a dlzky z medi, U = 230 V, jedna faza.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8

I, A 4,5 91 13,6 159 18,2 273 36,4
Prierez vodic¢a

veduceho prud, 1 1
mm?

15 25 25 4 6

Maximalna
pripustnd dizka
kdabel v uvedenej
polohe, m

34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27

Operdcia

Naplnenie vodou
Na Uplné naplnenie nddrze vodou je
potrebné:

SLOVENSCINA

otvorte kohutik s hortcou vodou na
vodovodnej batérii;

Otvorte ventil na privod vody do
ohrievaca vody;

pockaijte, kym z kohutika potecie voda;
zatvorte kohutik s horucou vodou na
batérii a skontrolujte, ¢i nedochdadza k
uniku vody.

Ak z kohutika teplej vody tecie voda,
zdsobnik je plny vody. AZ potom je mozné
nadrz pripojit k elektrickej sieti.

V pripade neistoty, &i existuje

vody v ohrievaci vody, nepripdjajte ho k
elektrickej sieti.

Pripojenie k elektrickej sieti

A\

Davaijte si pozor!

K elektrickej sieti sa pripdjajte az po
naplneni vodou (inak méze dojst k
prepdleniu vykurovacieho telesa a
poskodeniu spotrebica).

Prikljucite grelnik vode v vti¢nico, nato pa
zasveti indikator na plodc&i. To pomeni,

da je grelnik vode vklopljen in prejema
elektricno energijo. Z regulatorjem
temperature ogrevanja nastavite Zeleno
stopnjo segrevanja vode od nizke do visoke.
Ogrevanje vode se samodejno izklopi, ko
je doseZzena nastavljena temperatura in
se samodejno vklopi za dogrevanje. Ko
temperatura vode doseZe nastavljeno
temperaturo, se ogrevanje ustavi.

Vgradne mere in dimenzije
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g g g g RCD (prudovy chranic)
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A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 333 333
C, mm 435 435 555 555
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197 Obr. 8
100% preprecevanje elektricnega udara.
Pri pripdjani elektrického batériového
ohrievaca teplej vody pre domdcnost
postupujte podla indtalaénych pokynov.
indikator napdjania (1) sa rozsvieti, ak nie
je namontovany prudovy chranic.
Stla¢enim tla¢idla TEST (2) otestujte pru-
dovy chrdni¢. Kontrolka napdjania (1) sa
deaktivuje.
Stla¢enim tlagidla (3) vynulujete prodovy
chranic.
Specifikacije
Options / Model EWH 30 AZR EEC  EWH 50 AZR EEC EWH 80 AZR EEC EWH 100 AZR EEC
Nomindlny (vyuZitelny) objem, | 25 41 65 80
Menovity vykon, W 1300/2000
Menovité napdtie, V~Hz 230~50
Menovity prud, A 8.7
Minimdlny tlak vody, bar 80 000 (0,8)
Maximalny tlak vody, bar* 600 000 (6)
Cas ohrevu od 10 do 75 °C**, min. 75
Ochrana pred Urazom elektrickym prudom 57 93 148 182
Ochrana proti vihkosti |
Zascita pred vlago IPX4
Razred energijske ucinkovitosti *** B © © ©
Rozmery zariadenia (SxVxH), mm 435x635x260 435x970x260 555x920x350 555x1135x350
Rozmery balenia (SxVxH), mm 680x485%x280 1010x485%x280 970x605x362 1185x605x362
Cista hmotnost, kg 16.0 230 285 340
Hrubd hmotnost, kg 179 252 3.4 370

* Pri maximdlnom tiaku sa prebytoény tiak uvolni cez poistny ventil. Ak tiak vo vodovodnej sieti prekrogi 6 barov (menovity pracovny tiak), musi sa nainstalovat redukény ventil.
** Casy ohrevu sU uvedené pri plnom vykurovacom vykone a su zalozené na idedinych okolitych podmienkach. Vyrobca si vyhradzuje prévo na zmeny.
*** Energeticka Ucinnost vypocitand pre vertikalnu instaldciu. Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny.



RieSenie problémov

Odmietnutia Dévody

Kazalnik segrevanja je
izklopljen

1. Dovod vode skozi vodo- 1.

Voda ne prihagja iz pipe yodieizkioplien

za toplo vodo

oN

zaprt

Temperatura dovoda
tople vode presega

dovoljeno raven 75 ° C izklopi.

Ogrevanje ni vklopljeno

Termostat je poSkodovan.
Grelni element je poskodovan. 2.
Okvarjena elektronska plo3¢a. 3.

Brez ogrevanja vode

Starostlivost a udrzba

A\

Varovanie!

Pred 0Udrzbou vzdy odpojte ohrievaé¢ vody
od elektrickej siete.

Ohrieva¢ nevyzaduje dalSiv udrzbu.

Z ¢asu na ¢as utrite kryt makkou handri¢kou
alebo vihkou $pongiou, aby ste zabranili
podkodeniu krytu ohrievaca.

Nepouzivajte drsné chemikdlie.

Da bi zagotovili dolgo Zivljenjsko dobo

in ohranili veljavno garancijo za notranji
rezervoar z vodo, je treba najpozneje

eno leto po zacetku obratovanja opraviti
vzdrzevanje s strani usposobljenih
strokovnjakoyv, ki mora vklju¢evati obvezen
pregled prisotnosti vodnega kamna na
grelnem elementu in v notranjosti votline
rezervoarja z vodo in tudi stanje magnezijeve
anode. V primeru moc¢ne obrabe je treba
magnezijevo anodo zamenjati. Garancija za
posodo, ki vsebuje vodo in grelni element

v primeru obrabljene anode (preostala
prostornina manj$a od 30% prvotne) je
neveljavna.

Glede na rezultate pregleda grelnika vode,
ko pri prvem vzdrzevanju se doloci pogostost
rednega vzdrzevanja, ki se ga je treba drzati
v celotnem obdobju delovanja naprave.
Vykurovacie teleso (Suha TEN)

Suché vykurovacie teleso je navrhnuty tak,

6. Sprozila se je zas¢ita RCD.

Tlak vode je prenizek 2.
Vhodni ventil za vodo je

Okvara sistema za nadzor
temperature. Ogrevanje se ne
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Ndprava

Preizkusite RCD s pritiskom na gumb "test".
Ce je RCD prestal test, pritisnite gumb za
ponastavitev (3). Ce test ne uspe, se obr-
nite na serviserja za popravilo (glejte sl. 8).

Pocakaijte, da se oskrba z vodo

nadaljuje

Uporabite bojler, ko tlak vode spet

naraste

3. Odprite dovodno pipo za vodo

1. Grelnik vode je treba takoj izklopiti
iz omrezja

2. Za popravilo se obrnite na servis-

erja.

1. Preverite, ali je vti¢ trdno vstavljen
v vti¢nico.

Povecaijte temperaturo ogrevanja.
Obrnite se na servisnega tehnika

aby ohrieval vodu vo vnutornom zdsobniku
premenou elektrickej energie na tepelnu.
Tvorba vodného kamena na jeho povrchu
Vykurovacie teleso sa prehreje a pred¢asne
zlyha.
Pravidelne ho kontrolujte a v pripade potreby
z neho odstrante vodny kamern pomocou
pripravku na odstranovanie vodného kamena:
trdota vode presega 25 °F,
Plast vodnega kamna na povrsini grelnega
elementa je debeleja od 5 mm.

A\

Davaijte si pozor!

Usadzovanie vodného kamera na
vykurovacom telese a kalu vo vnutornej
nddrzi moze viest k poskodeniu ohrievaca
a je dévodom na odmietnutie zaruéného
servisu. Pravidelnd udrzba je preventivne
opatrenie a nevztahuje sa na fiv zaruka.
Odlahcovacie zariadenie sa musi pravidelne
kontrolovat, aby sa zabezpecila jeho
spravna funkénost pri odstranovani
vapenatych usadenin.

Zariadenie na odlahc&enie tlaku sa musi
pravidelne kontrolovat na odvdpnenie.
Vypinace, zasuvky a svietidld sa nesmu
inStalovat v uzavretom priestore. V
bezpecnostnej oblasti je zakadzané instalovat
spinace, ale mézete nainstalovat uzemnenie.
Kotol musi byt inStalovany mimo telesa

tak, aby nebol vystaveny prudom vody.

Pre bezpelnu prevadzku kotla musi byt
nainstalovany automaticky stroj prisludnej
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triedy. Pre kazdodenné pouzitie sa odporuca
nechat kotol zapnuty, nakol'ko termostat
zapina kurenie len vtedy, ked' je potrebné
udrziavat nastavenu teplotu.

Nechajte svoj ohrievac vody pravidelne
opravovat v autorizovanom servisnom
stredisku.

A\

Nikdy neodstranujte kryt ohrievaca bez
toho, aby ste ho predtym odpojili od
napdjania.

Prevoz in skladis€enje

Grelnike vode v embalazi proizvajalca

lahko prevazamo z vsemi vrstami pokritega
prevoza v skladu z pravila za prevoz blaga,
ki veljajo za to vrsto prevoza. Pogoji prevoza
pri temperaturi od minus 50 do plus 50°C in
pri relativni viaznosti do 80 % pri plus 25°C).
Med prevozom je treba izklju€iti morebitne
udarce in premike paketov z grelniki vode
znotraj vozila. Transport in zlaganje skladno
z znaki za ravnanje, navedenimi na embalazi.
Grelnike vode je treba hraniti v embalazi
proizvajalca v pogojih skladis¢enja od + 1°C
do + 40°C in relativne vlaznosti do 80% pri
25°C).

Odlaganje

=== Odpadna naprava se ne sme odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU).

Garancijske obveznosti

Garancijsko vzdrZzevanje se izvaja pod pogoji

iz razdelka “Garancijske obveznosti”.

Garancija:

« Za izdelek velja garancija v roku dveh
let od dneva nakupa. V primeru, da v
dveletnem obdobju se bodo pojavile
katerekoli okvare, nastale zaradi
pomanijkljivosti materialov oz. izdelave,
izdelek bo popravljen ali zamenjan.
Brezpla¢no popravilo ali menjava je
mozna samo ob predlozitvi utemeljenega
dokazila, na primer ra¢una, ki potrjuje, da
popravilo je zahtevano v roku veljavnosti
garancije.
Garancija ne velja za izdelke oz. dele
izdelkov, ki so obrabljeni, ki se po svoji
naravi Stejejo kot potrodni material ali

izdelani iz stekla.
Garancija ne velja, ¢e okvara je bila
povzrocena zaradi neustrezne uporabe,
slabega vzdrzevanja (na primer okvara
je nastala zaradi vstopanja v notranjost
izdelka tujih predmetov ali tekocine) ali
v primeru, da popravila oz. spremembe
izvajale nepooblascene s strani
Proizvajalca osebe.
Za pravilno uporabo izdelka mora
uporabnik dosledno upostevati vsa
vklju€ena navodila. V uporabniskem
priro¢niku se morate vzdrzati kakrdnih koli
dejanj ali manipulacij, ki so opisane kot
nezazelene ali ki so navedene v priro¢niku
za uporabo.
Te garancijske omejitve ne vplivajo na
vase zakonske pravice
Podpora:
Podpora med in po garancijskem obdobju
je na voljo v vseh drzavah, kjer je izdelek
uradno distribuiran. Za pomoc¢ se obrnite na
prodajalca.

Datum izdelave

Datum izdelave je naveden na nalepki na
ohidju naprave ter Sifriran v Code-128.

Datum izdelave se lahko ugotovi na naslednji
nacin:

SN XXXXXXX XXXX XXXXXX XXXXX
[

mesec in leto izdelave

Ne brisite in ne hranite serijske Stevilke v
napravi. Ce se nalepka s serijsko $tevilko
izgubi ali poskoduje, datuma proizvodnje ne
bo mogoce obnoviti, ¢e bo potrebno.

Uvoznik:

.

L _

Proizvajalec: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, Svica.
E-naslov: info@cladswiss.com

Naredili v LRK

Electrolux je registrirana blagovna znamka, ki
se uporablja po licenci AB Electrolux (publ.).



Proizvajalec si pridrzuje pravico do
spremembe zasnove in lastnosti naprave.

V besedilu in Stevilénih oznakah so mozZne
tehni¢ne napake in tipkarske napake.
Tehni¢ne specifikacije in ponudba so lahko
spremeni brez predhodnega obvestila.

Dovoljene so napake in napacni odpisi v
besedilih in tevilkah.

Zasnova in tehni¢ni podatki naprave se

lahko razlikujejo od tistih, ki so prikazani na
embalazi.

Za vec podrobnosti se obrnite na prodajnega
svetovalca.
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HWE PASMINCJTYBAME 3A BAC

Bwn 6naropapume 3a KynyBatbe Ha Electrolux anapator. Cre ja og6pane npon3Bsoa, NoTKpeneHu co
feueHnn Ha NpodecroHaNHO NCKYCTBO U MHOBaLN.

YHUKaTeH 1 CTUNCKK, Toa Gelue co3aafeHa co rpuka 3a Bac. 3aToa, CeKorall Kora Ke ro KopucTtuTe,
MOXeTe Aa bugerte CUrypHm ieKa pesynTaTuTe cekoral Ke 6uae oanmueH.

Ro6pepnojnosTe Ha Electrolux!

Ha HawwuorT cajT moxeTe fa:

HajneTe npoussoa npenopaku, ynatcTea, OapKyBakbe nHbopmayum:
www.home-comfort.com/support/

[Jopeka npogaxba Ha 0BOj ypef, MPoAaBayoT Mopa fa ja NononHu "aetanu 3a
Mpown3BopoT" Aen ce Haora BO BHAaTPELLHOCTA Ha 3afiHaTa KopuLa Off OBOj MPUPAYHUIK.

-
Mpetnasnusoct/BaxkHn

A Be3beaHocHN nHPopmaLmnm

@3 aeAHNYKN MHPOPMaLMM 1 Npenopakn

lapaHuwja ycnyra ce BpLUM cnopep ycnoBuTe yTBpAeHM Bo "fapaHuunja” gen.

Note:
Bo TEKCTOT Ha OBa ynaTCTBO, CKNaAvpatbe enekTpryeH 60jnep Moxe Aa MMaaT TakBY TEXHUYKN
VMMHba KaKo anapar, ypea, UTH.
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BOApOT, KaKo 1 3a 6noknpame Ha oABOgHATa
AyNKa Ha CUFYPHOCHWUOT BEHTUA.

+ HeocraBeTe ro 60jnepot HanonHeTHeHaMePHO-
BOfja, 6e3 HamojyBatbe 1 3arpeBatbe Ha BoaaTa
BO NMpoCToOpWjaTa, Kafe LWTo TemnepaTtypaTa
Moxe aa 6uge noa 0°C.

+ Bo cnyuaj Ha gonro oTcycTBO,MCTPaXyBayKn
MNHCTUTYTUNONPABKA, TEXHOMOLLKYM 1 NPEeBeH-
TUBHO OApPXyBatbe Ha BOAOBOAHATA JINHWja
HarojyBatbe, NoTpebHO e fa ce 3aTBOpaT noeaw-
HeuyHWTe 3aTBOPAYKN BEHTUW Ha JIHWjaTa 3a
[0BOA Ha nafHa Bofa Ao 60jnepoT 1 Ha n3nesHa-
Ta IMHWja 3a TonJa BOfa, Kako 1 Aa ce NcKknyuu
60jneporT. rpejay 1 UCKNyYeTe ro off eneKkTpuy-
HaTa Mpe»XKa CO Baierbe Ha NPUKIY4YOKOT oA
LITeKepoT.

+ Bocnyuaj Ha owrTeTyBatbe Ha efleH o filenosuTte
Ha 6ojnepoT, NoTpebHo e fa ce Bp3e-Kcuja Taka-
TeXHNUYapw 3a OApPXKyBatbe Aa BpLUaT NonpasKu.
KopucteTe camo pe3epBHU f1eN10BU NCNopaYvaHmn
o[} NPOV3BOAMNTENOT. BO3a4OT.

+ TYpepoT He e HameHeT 3a ynoTpebaBoos
CTpaHa Ha nrua (BKNyJyBajKku rv 1 feuata) co
HamaJsyBatbe Ha GU3NUKY, CETUSTHW U MeHTa-
HW CNOCOBHOCTN UMW HEROCTATOK Ha XMNBOTHO
MNCKYCTBO WM 3Haetbe, AOKOJIKY TV He Ce Moj
rnefan unm He 6un noyuyeH 3a ynotpebarta Ha
anapaToT Off CTpaHa Ha JiuLie OArOBOPHO 3a
HVBHaTa 6e36eaHocT. [leLiata mopa aa bugat
HaarnepyBaHutrom 3a cnpevyBake Urpnco
ypeporT.

Len

EnektpuueH 6ojnep 3a cknagmpatbse telny Tun

e Av3ajHMpaH Aa ro 3arpesa CTyfoT WTO Aoara

of BopgoBofoT HoeaTta Bofja. Ce npymeHyBa
NCKNYYnBO

3a jomalLHu NnoTpebu, BofaTa of 60jnepoT He e
HaMeHeTa 3a N1eke 1 roTBetbe XpaHa.
MHcTanauwmjan npBroT NoYeTok Ha 6ojnepoT-
Tenomopa Aa buaaTt KBannpuKyBaHn
KBanMduKyBaHO nuiLie Koe Moxe Aa buae oAroBopHO
3a MCNpaBHOCTa MHCTanaumja u fjaBare npenopaxu
3a ynotpeba Haubojnep.

Mpu noBp3yBameTO, MOpPa fla ce NounTyBaat
BaXKeukuTe CTaHAapAW 1 Nponucu.

Mpep fa ro noctaBuTe 60jnepoT,BepyBaj MUAEKa
3a3emjyBaukaTa efleKTpoja Ha 131e30T e NPaBuITHO
3a3emjeHa. Bo cnyx6ata yaj HeloCTaToK Ha
3a3emjeHa enekTpoga

BO LUTeKepoT NOTpebHo e Aa ce 3a3emju BoaaTa-
rpejay co nocebHo 3a3emjyBarbe Boaa f10
NPUKYYOKOT 3a 3a3emjyBatbe Ha NPULBPCTYBavoT
Ha NpPUPabHMLATa Ha FPejHNOT enemMeHT. Bo
cnyx6ata Bo oTcycTBO Ha 3a3emjyBatbe, 3abpaHeTo e
MHCTanuparbe 1 pakyBame co Mpon3BOAOT.

Onpema

EnextpuueH 60jnep 3a cknagmpatrbe TUNOT Ha

KapocepujaTta e orpemeH CO OCHOBHM efleMeHTH 3a

BrpagyBatbe 1 nosp3yBatbe. KomnneTot 3a 6ojnep

BKJTyuyBa:

+ 6ojnep co kaben 3a HanojyBatbe- 1 KomnjyTep;

«  CUTYpHOCEH BeHTUN- 1 KomnjyTep;

+  RCDco ynatcTBa 3a ynotpeba— 1 EE3;

+  ¢duKcmparbe Ha cuapa 3a MoHTUpame. 3a 301,
50n—2 EE3;3a 801, 100 | —4 napuutba;

« KopucHnuko ynatctso- 1 komnjytep;

+ rapaHTHa KapTuyKa (Bo ynaTcTBoToO)- 1
KomnjyTtep.

Ypepq 3a ypepq

T

1
o W »

5 6 9 4

Qur. 2
1. Pamka
2. KyKuwTe 3a cyBo rpejay
3. Kaben 3a HanojyBareco RCD
4. Bne33anapHa Boja
5. W3nes3aTonna Bofa
6. KoHTponeH naHen
7. LleBka 3aTonnaBopa
8. MarHe3unymoBa aHoAa
9. be3bepHoceH TepmocTaTt
10. LleBKa 3a foBop Ha naiHa BOAAaBO pe3epBoapoT
(co andysop)
11. ToNAMHCKa nsonaumja

ABTOMaTCKMKOHTPONa Ha TemnepaTypaTta Ha
Boparta:

Kora ke oTBOpMTE Yeluma 3a TOMMa BOAA Ha MeLlaHa
Ha n3nesot of 6ojnepoT, nagHa Boaa NoyHyBa Aa
Teye Ao Bne3oT. Boaa BopesepBoapoTce Mela, a
TemnepaTtypaTta My ce HamanyBsary»sa.CeH30poT

Ha TepMOCTaTOT aBTOMAaTCKM pearvpa Ha naj Ha
TemnepaTypaTa Ha BofaTta rpejHnot enemeHT (TEN)
ce BK/TyJyBa U ja 3arpeBa BofaTa [jo NocTaBeHaTa
Temnepatypa. nepaTtypujata. Kora Temnepartypata



Ke ja JOCTUIHe NocTaBeHaTa BPe[HOCT, FpejHUOT
€IeMEHT aBTOMATCKM Ke ce UCKNyUN.

HusoasawTuTa Ha 60jnep:

+  3alTWTa Of MperpeBarbe;

+  3alTWTa Of NPEeKyMepeH X1apaynnyeH npu-
TUCOK.

+  RCD(npeoctaHaT npeknMHyBayHwuja).

Yenmk vNyTPUHCKN TEHKOBM CO creuujanHnuco

3alUTKTHa 06BUBKa Ce 13paboTeHn cropen Hanpea-

HMOT METOA Ha eNeKTPOCTATCKO CYBO eMajinpame.

Kapakrepuctuku Ha emajnor:
+ 3rofnemeHa CMocoOBHOCT 3a Nenee 1 BUCOKa ena-
CTMYHOCT (3aLBpCcTeHa Ha TemnepaTypa of 850°C);
+ Ce MpowunpyBa unm ce cobupa Kora nepan- Ha
TemnepaTypu BO MCTa NponopLmja Kako u
SUAOBMUTE Ha BHATPELLHMOT pe3epBoap, 6e3 aa ce
dopMmUpaaT MUKPOMyKHATUHM BO KOMNM3BOP Ha
Kopos3uja.
Kako fononHuTenHa 3alTnTa Ha BHaTPeLHNOT
pe3epBoap of KOpo3uja Ha Bofa rpejayoT e onpe-
MeH CO MarHe3unymcka aHoga. CyB TepMUUKM rpejay
(TEN) cmecTeHM BO 3alUTUTHU METaNHN O6BUBKMN KO
MNCKNy4YyBaaT AMPEKTHA KOH- LUKNYCOT Ha rpejHuTe
eNnemMeHTU CO BOAa, COOABETHO Ha TOa, Ha rpejHuTe
enemMeHTU He ce popmurpa CKana, LWTO ro 3rofiemysa
HVBHWOT BEK Ha Tpaekbe 1 ro NPOA0IIXKyBa paboT-
HUOT BEK.

KoHTponeH naxen

Qur. 3

1. WHankaTtop ,BKNYYEHO / NCKNy4YeHO" - cBeTU
»KONTO Kora 60jnepoT e NoBp3aH Ha MpexaTa
M KOMYeTOo Ha perynaTtopoT He e Bo nonoxba
3a UCKNyuYyBake.
2. WHpunKaTop 3a HanojyBake - CBETU LPBEHO
Kora Bojara ce 3arpesa.
3. Konue 3a npeknHyBay 3a HanojyBame Ha
rpeeme
- NosoBMHa MOKHocT 1300 W, Bo nonox6a
KOra KonyeTo He e NpUTUCHAaTO
- BKYMHa MoKHocT 1300/2000 W, Bo nonox6a
KOora KonyeTto e NpMTMCHaToO
4. Konue 3a Temnepatypa
OFF — o3HakaTa ogroBapa Ha MMHMManHaTa
TemnepaTypa Ha BoAaTa Bo 6ojnepoT
(McknyuyBare Ha rpeereTo).

MAKEOOHCKHN

LOW — o3HakaTa oaroBsapa Ha MUHUMasnHaTa

TemnepaTtypa Ha rpeereTo Ha BoaaTa

BO 60jnepoT (BKNy4YeHo rpeetse).

O3HaKaTa 3a peXXMM Ha EKOHOMUYHOCT

oarosapa Ha TemnepaTypaTa Ha

rpeeweTO Ha BoAaTa Bo 60jnepoT okony

50-55 °C.

ro cnpeyvyBa co3faBareTo Ha 6urop;

ro 3ronemyBa pecypcoT Ha paboTa Ha

6ojnep

HIGH — o3HakaTa of fecHaTa cTpaHa oAgrosapa
Ha MakcumanHaTta TemnepaTtypa BoAa 3a
rpeetve Bo 60ojnep (75 °C).

ECO —

Onepauuja

MocTaByBatbe Ha TeMnepaTypara Ha 3arpeBatbe
Ha Boparta.

CBpTeTe ro KONYeTo 3a KOHTPONa Ha TemnepaTypaTa
3a fja ja npunaroamTe TemnepaTypara Ha rpeereTo.
Oncerot Ha NpunarogyBatbe Ha TemnepaTtypata

e 30~75°C. CBpTeTe BO HAaCOKa Ha CTPeNKUTe Ha
4acoBHMKOT 3a fla flobKeTe NoBKncoka Temneparypa,
CBPTETE CNPOTUBHO Of CTPENKNTE Ha YaCOBHUKOT 3a
na fobreTe noHncka Temnepatypa. lMogobpo e aa ro
CBPTMTE KOHTPOJTHOTO Konye BO 061acTa Co B1COKa
Temnepatypa 3a fla fobueTe noseKe Tonna Boaa.
lpeere n nsonauymja.

BojnepoT moxe aBTOMaTCKM Aia ja KOHTpONMpa Tem-
nepatyparta. Kora Ke ce 3arpee o noctaBeHata Tem-
nepatypa, 60jnepoT Ke ro UCKy4n HanojyBareTo 1
Ke npecTaHe pa ce 3arpesa. Kora Temnepatyparta Ha
BoAaTa Ke najiHe Ao oApeaeHa BpeaHoCT, 6ojnepoT
Ke ro BK/lyuu HamnojyBareTo 1 MOBTOPHO Ke ce
3arpee.

3a6eneluka: Tonna Boga ce cHabzyBa BO PeXxnm Ha
rpeerbe/rpeeme.

Cron 3a rpeeme.

Kora KOHTpONHOTO Konye e Bo nonoxba ,1ucknyye-
HO" HanojyBarbeTO Ce NCKNyuyBa 1 60jnepoT npecTa-
HyBa fla ce 3arpesa.

WMHcTanauwmja Ha 6ojnep

MorpuxeTe ce unoToa Aa ce NHCTanupa
enekTpuyeHnnemeHckmbojnep ObesbeaeHn ce
OPUIMHaNHW AenoBW,HaBEAEHO O NPOV3BOANTENOT
LUTO MOXE Aa ja U3APXKU TeXMHaTa Ha bojnepoT
ncnonHeT co Boaa. He ctaBajte ro 6ojnepot Ha
[pXayoT fofeKa He yBepyBajTe ce BO TOaMOHTaxaTa
e 6e36eHO VHCTanvpaHa. Bo cnpotusHo, enekTpuu-
HVKan 6ojnep mMoxe Aa nagHe of SUAOT, LWTO Ke ro
owTeTUHMja NN MMOXe Aa NpeAn3BMKa CEPUO3HN
nospeaw.

Kora n36upate nokauum 3a MOHTUpPatbe Ha fyn-
KUTe 3a 3aBPTKWTe, MpoBepeTe fanu ToanoToa of
[iBeTe CTpaHu Ha suJoBMTe Ha 6araTa unu apyra
npocTopwuja Ao TeNOTO Ha BoAaTarpejay nma npasHu-
Ha ofj Hajmanky 0,2 My o CTpaHaTa 3a NoBp3yBatbe
Ha LieBKaTa, Hajmanky 0,5 m, 3a aa ce onecHu npu-
CTanoT 3a Bpeme Ha OApXyBarbeTOBaHWjaako e
noTpe6Ho.
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Ako 60jnepoT NpuMaBofa 3a Nvetbe JUPEKTHO Of
6yHapw, 6yHapu 1nv BogHM Kynu, 3a aks-paboTa

Ha 6ojnepoT, UMnepaTnB e fia ce KopUcTn rpyd
dunTep, 3a Bnesso 6ojnepot/1B, nagHa Boaa.
OunTeprpybo uncTere MOXe Aa ce Kyniu of
cneunjanucTaHanusvpaHn NpPogaBHULM. AKO He e
WHCTanupaH rpy6 ¢puntep, rapaHuymjata Ha npoms-
BOAOT HEMA [ia BaXW.

EnekTpuuHmoT 6ojnep mopa Aa buae noctaBeH Ha
LiBPCTa, BepTUKanHa noBpLumnHa (sug). MHctanauuja
Ha Bogal pejaun of cepujata AZR EEC e Bo ronema
Mepa OflecHeTa CO MOXHOCTa 3a MHCTanpareHVBI
BEPTVKANHO N XOPV3OHTANIHO Kaje 61o BO BaWMOT
oM, Npu rpeetrbensHajmena (!) coba. Mpenopaunmeo
€ fia ce UHcTanupa 60jnepLITo e MOXHO NOGNKCKY A0
TOuKaTa Ha ynoTpeba Ha Tonna Boaa, buaejkn Konky
€ NnoKpaTKa JO/KMHaTa Ha LIeBKUTE, TONKY € nomana
3ary6ata Ha TonnvHa. Kako LWTo e nprikaxaHo Ha cIl.
6, NpY NOCTaByBak€ Ha 60jNePOT XOPU3OHTANHO,
LIeBKUTE 3a HanojyBare MOpaHue Aa ce Haofame
necHo. MNpu nHcTanupate Ha 60jnepoT A0CO suA
oCTaBeTe ro NpenopavYaHroT cIoboAEH NPOCTop 3a
ofpXyBarexuBeetbe. Mo n360poT Ha MecToTo 3a
WHCTanaumja, oppeaeTe rm mectaTa 3a ABe NOTNoOpw.
NecoyYHas3aBpTKM CO KyKM (BO 3aBUCHOCT 0f cneLy-
nduKauunTe Ha n3bpaHnoT nponssoa). Hanpasete
ABe [ynKu BO SUAOTPaboTHa AnabounHa WTo
0froBapa Ha rofiemMmHaTa Ha NpuLBPCTyBayYKuUTe
3aBPTKY, BMETHETE 'l 3aBPTKWTE, CBPTETE ja KyKaTa
Harope, LIBPCTO 3aTErHeTe r'M HaBPTKMTe,a NoToa
VHCTanupajte enekTpuueHTprK 6ojnep (Buan cn. 4).
AKo barbaTa e NpemMHory Mana 3a fja ce MHcTanmpa
6ojnep, MoXe fia ce MHCTanMpa BO Koja 6uno apyra
NpoCTopyja 3alTUTEHNOA CTaHyBakbe ANPEKTHOMO-
1Te COHYEBW 3paLmn BOXA.

)

Qur. 4. Dukcupare Ha cMapo 3a MHCTanauwja.

MoBp3yBarbef0 BOAOBOAOT

3a noBp3yBame Ha 60jnepLeBKu fnja-metap G1/2.

A

BHumaHwme!

3a uHcTanupamwe Ha GNeKCMGUNHN LeBKNn
KNa3allTUTHA TaBa He ce NpenopauvyBa fa ce
KOpuCTaT AONONHNTENHN MajK1 3a XKan WTo

He ce BKNy4YeHUBKJy4eHu co 6ojnepor. Bo
CMHAVKATOT HaBeHyBaaT HaBPTKU-KOj ajnajHep
“Ma rymasufapckm, Koj o6es6elyBa xepmeTuiKkmn
noBp3yBatbe Ha IMHNjaTan CUrYPHOCEH BEHTUN.

Mpu 3aTerHyBame, iumo nckny4yysa octpun
oTCceYeHN MycTaKnunna,a UCTo Taka orpaHnyeTe
ro BpTEXXHNOT MOMEHT Ha 3aTerHyBatbe Ha 25-30
N*m.

3a fa n3berHete NPOTEKyBatkbe NPy NOBP3yBatbe
Ha LIeBKOBOJOT CO KpaeBMTe Ha HaBojoTTpeba fa ce
NoCTaBaT KOMMIETHU FyMeH 3anTUBKU. [IOKOSKY

e noTpe6Ho Aa ce cnpoBeae BOJOCHabAnTeNeH
CHCTEM 33 HEKOJIKY BOAUTOUKM 3a BexXbatbe, Kopu-
CTeTe ro MEeTOAOT Ha MOBP3yBake (Buan . 5).

Cold water
ot water

Qur. 5
Manun
Be3begHoceH BeHTUN
OpBoaHa LeBKka
OpBoaHa LueBka
BEHTUNN

uHhwWN =

A\

BHumaHwme!

Kora ce nocraByBa XOpn3oHTanHoanapartorT, Les-
KuTe 3a BOJOCHabayBatbe Mopa fia 6upaart neso
He e 103BOJIEHO NOCTaByBatbe Ha AOBOAHMNTE
LieBKU fleCHO.

50 cm

Hot water

=

E%[‘;Fl:r;t «~— Cold water

Qur.6

I'IOBp3yBa|-beno eNneKkTpnyHaTa Mpe<a

CuTe 6ojnepu 3a cknagnpatrbe of cepujata AZR
EEC ce am3ajHupaHm 3a NoBp3yBarbe Ha enek-
TPMYHa Mpexa co efHodaszeH HanoH230 V. Mpep
noBp3yBatbe, NpoBepeTe Aanu ce napameTpuTe 3a



HanojyBatbeBO MECTOTO MOANPEKNHYBAUNTE OArOBa-
paaT Ha napameTpuTe HaBefeHY Ha N0YaTaco Tex-
HWUKWTE NoAaToum Ha ypefoT. Mpu HCTanmpatbe Ha
60jnepoT, Mopa fa ce MOYMTYBaaT BaXkeuKuTe Npo-
nucy 3a enekTpudHa 6es3degHocT. Mpu nHCTanuparbe
Ha Bopaarpejauso 6arbata Uy ToaneToT Mopa Aa

Ce 3emaT NpeABuMy OrpaHMuyBarbaTa NoBp3aHmu co
NOCTOEHETO Ha 3a6PaHeTo 1 3alWTUTHY BOSTyMEHU
(npocTopn).

3abpaHeT BoslymeHe — NPOCTOPOT OrpaHnyeH co
TaHreHumjanHan BepTMKanHoO-aB1OHN BO OQHOC
Hajo HaiBopeLHNUTe paboBy Ha KafaTa, ToaneTot
1Ny 6NIOKOT 3a TyLIMpakbe 1 PaMHUHA Koja ce Haola
Haj HYB VNN Haj NOAOT, AOKONKY BOAOBOLOT €
MOHTMPAH Ha MOJOT, Ha BUCUHA 04 2,25 m.
3awTuUTEeH BONYMEH — OBOj NPOCTOP,4nn
XOPW3OHTA/IHU PaMHVHVM Ha CryLUTakbe ce
coBrnaraaTco aBUOHY 3abpaHeTBONYMEH,a
BEPTUKANIHUTE PAMHUHM CE OABOEHU Of
COOABETHUTE PaMHUHM CO 3a6paHETOBONYMEH Mol
meTap.

MpecmeTtaHn nogaToum 3a 6akap
M360p Ha npecek Ha kaben (k1ua) No HanojyBarben
IoMxXunHa of 6akap, U =230V, egHodaseH.

R, kW 1 2 3 35 4 6 8
I A 45 91

13,6 159 18,2 273 36,4

Tokonpo npecek-
BOAEYKMMPOBOAHU- 1 1
um, mm?2

15 25 25 4 6

MakcumanHo

[103BONIEHOAOMKMHA

oo Mo 34,6 17,3 17,3 24,7 21,6 23 27
cek, m

Ekcnnoartauwmja

MonHemwe co Bopa

Co uen uenocHo Aa ce HaMoJIHU pe3epBoapoT CO

BOZAMNOTPEBHO e:

« OTBOpETe ja yelimara 3a Tomnna BoAa Ha MUKcep;

+ OTBOpETe ro BEHTWNOT 3a AOBOJ Ha BOAABO BOAA
-rpejay;

+ MNouyeKajTe Aa Teue BOAA Of YellmaTta;

+ 3aTBOpeTe ja C/laBMHaTa 3a Tonsa Boja Ha C/laBu-
HaTau npoBepeTe fanu Hema NpoTeKyBame.

Ako BofjaTa Teue o/ CllaBKHaTa 3a Tonna Boaa,
pe3epBoapoT e LieIoCHO HanonHeT co Boaa. Camo
nocne Toa MoXeTe fla ro NoBp3eTe pe3epBoapoT CO
eneKkTpuYHaTa eHepruja kabnu.

Bo cnyuaj Ha HensBecHOCT ganun

BO/la BO 60jnepoT, He NPUKNYyYyBajTe ro Ha enek-
TpWUYHaTa mpexa.

MAKEOHCKM

EnekTtpuyHo nospsyBame

A\

BHumartenHo!

MoBp3yBakepno enekrpnyHaTa Mpexa camo
OTKaKo Ke ce HanosHu co Bopa (Ha3ag Moxe
Aa AoBeAe A0 ropetbe Ha rPejHNOT efleMeHT 1
owTeTyBatbe Ha ypeaorT).

MoToa, npuknyyeTe ro 60jnepoT BO WTeKep

cBeTM Ha naHenoT. OBa NokKaxysa feka 6ojnepoT

€ BKNyyYeH 1 ce Hanojysa. [locTaBeTe ro cakaHoTo
HMBO Ha 3arpeBatbe Ha BOAATa 04 HUCKO Ha BUCOKO
CO MOMOLU Ha KOHTPOaTa Ha Temnepartypara Ha
rpeerbeTo. Bofata 3a rpeerbe aBTOMATCKY Ce UCKY-
uyBa Kora Ke ce JOCTUTHe NocTaBeHaTa Temreparypa
1 Ce BKJly4yBa 3a NOBTOPHO 3arpeBatbe

OunmeH3nn 3a nHCTanaunjan AUMeH3nm

i & i |
< w
i
. - | >
Our.7

£ 2 2 2

= (-4 @ -3 3
ig 3 5 D N
EQ o o o g
o= 0 0 @ =]
T & T =

2 2 2 2

w w w w
A, mm 635 970 920 n35
B, mm 250 250 553 515
C, mm 435 435 555) 555!
D, mm 360 360 430 430
E, mm 280 550 430 600
F, mm 201 201 267 267
G, mm 197 197 197 197
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RCD (ypeq co pesupayanHa cTpyja)
1 2

Cneuundukaumn

Onuun/Mopgen

m

EWH 30 AZR EEC

100% npeBeHuuja of CTPYEH yaap.

Cnepete rv ynatcTBaTa 3a MHCTanaumja kora
ro noBp3yBaTe efleKTPUYHOTOAKYyMynaTMBeH
rpejay 3a LOMaKNHCTBO.

He y30 MHAnKaTopOT 3a HanojyBatbe (1) ke
cBeTHe.

3a Tectupare Bo CAIIO npuTUCHeTE ro Konyeto
TEST (2). UnpmkaTop 3a HanojyBatbe (efieH)ke
61 e OHEBO3MOXEHO.

3a paro pectaptupate RCD, nputucHete ro
KonyeTo (3).

EWH 50 AZR EEC EWH 80 AZR EEC EWH 100 AZR EEC

HomunHaneH (kopuceH) BosiymeH, n 25 41 65 80
HomwuHanHa moKHocT, B 1300/2000

HomwuHanen HanoHw, V~Hz 230~50

HomuHanHa ctpyja, A 8.7

MwuHVManeH npuTcoK Ha Boaa, 6ap 80000 (0,8)

MakcmmaneH NpuTUCOK Ha Boga, 6ap* 600 000 (6)

MakcumanHa Temnepartypa Ha Bopaata, °C 75

Bpeme Ha 3arpeBarbe of 10 go 75°C**, MUH. 57 93 148 182
3alTnTa o] enekTpuyeH yaap |

3awTuTa op Bnara IPX4

EHepreTcka edurkacHOCT Knaca *** B C C C
Jvmensunypen (LUXxBx[), mm 435%635%260  435%x970%260 555%920x350  555%1135%350
[LrmeH3nm Ha naketoT (LLUxBx[),mm 680x485%280 1010x485%280 970x605%x362  1185%605%362
HeTo TexuHa, Kr 16.0 23.0 285 34.0
BpyTo TexuHa, Kr 17.9 25.2 314 370

* Tpi MaKcManeH NPUTICOK, BULWOKOT NPUTUCOK Ce 0Co60AYyBa NpeKy 6e36eaHOCHHOT BeHT. [LOKONKY B0 Mpexa 6 6apy (HOM.- paBOTEH MPUTACOK), MOPa Aa ce

VHCTanvpa BEHTVA 3a HamanyBatbe Ha NPUTUCOKOT.

** BpemyiiaTa Ha 3arpesarbe Ce Co LeNoCHa M3Ne3Ha TONIUHA 1 Ce 3CHOBAAT Ha UAEAHI aMGUEHTANHY YCnoBu. TPOM3BOANTENOT 1O 3a4PKyBa NPABOTO A2 NPABUA NPOMEHN.
** EHepreTcka eQUKacCHOCT NPECMeTaHa 3a BEPTVKA/HA MHCTanaLwja.
TPOM3BOAUTENOT rO 3aAPXYBa NPABOTO 42 NPaBY NPOMEHH.

PewaBare npobnemu

Heycnecn

WcknyyeH nHankatop 3a
rpeetbe

Bopata He foara of 2.
yelumaTa 3a Toria BOAa

Mpuunun

3awTwnTaTa og RCD ce yknyun

BopocHabpyBarbeTo npeky

EnnmuHaumja

Tectupajte ro RCD co nputnUCKake Ha KonyeTo
TecT. Ako RCD ro nomuHan TectoT, NpUTucHe-
Te ro KonyeTo 3a pecetupatbe (3). Bo cnyuaj
TecToT Aja He ycriee, KOHTaKTMpajTe M cepsuce-
puTe 3a nonpaska (BuAK cnvika 8).

MoyekajTe Aa NPOAOKM CHabayBaHETO

BOJOBOJHATa Mperka € UCKITy4eHO

MpuTtncokoT Ha BoaaTta e
NPEeHn30K

BeHTunoT 3a Bne3 Ha Boaa e
3aTBOpEH

co BoAa

2. KopwucTeTe ro 60jnepoT Kora nputMcokoT
Ha BoJjiaTa NMoOBTOPHO Ce KpeBa

3. OTBOpeTe ja CnaBKHaTa 3a BNe3 Ha Bofja



Heycnecn MpnynHn

Temnepatypara Ha

CHaG,qual'beTO coTonna ﬂed)eKT Ha CUCTEMOT 3a KOHTpOJ1a

BOfAa ro HaAM1HYBA
[03BOJIEHOTO HNBO Of
75°C

Ha Temnepartypara. [peerbeTo He
MCKITy4yBa.

[peereTo He e BKNy4YeHO
OwTeTeH TepmocTar.

OLTETEHO rpeetbeesieMeHT.
HeuncnpasHa enektpoHcka Tabna.

Bopa He ce 3arpeBa

lpuvxaun ogpKyBarbe

A

BHumanwme!

CeKoralu ncknyuere ro 6ojnepor op efleKTpuyHa-
Ta MpeXa npep Aa ce cepBucupa.

[peereTo Ha Boga He 6apa JOMONHUTENHO
ofpKyBare. HeonxofHo e o Bpeme Ha Bpeme Aa ce
M36puLLE TENOTO CO MEKa Kpra Unu BRaXxeH CcyHrep,
3a [la He ce owITETMN TeNoTo Ha 6ojnep. 3abpaHeTo e
KOpUCTeHe Ha arpecriBHN XeMUKaNNN.

3a pa ce obe3beamn ponr paboTeH BeK 1 fa Ce 0apXKu
BaNnfHa rapaHuuja 3a BHaTpeLHUOT pe3epBoap
LUTO COAPXM BOAA, NOTPEGHO e fla ce 13BpLUN
ofpPXKyBatbe off KBanndrKyBaHu creumnjannuctn
HajaouHa eiHa roiMHa o NnoYeToKoT Ha paboTaTa,
wro Tpeba Aa BKNy4yBa 3af0KUTENTHA NPOBEpPKa
3a NPYCYCTBO Ha BUrOPOT Ha FPEJHNOT eNnemeHT

1 BHaTpeLUHaTa NpasHuHa Ha pe3epBoapoT

LUTO COAPXM BOAA, KaKO 1 cocTojbaTa Ha
MarHesnymckata aHofa. Bo cnyuaj Ha ceprnosHo
aberbe, MarHesnymckaTa aHofjata Mopa fAa ce
3ameHw. lapaHumjaTa 3a pe3epBOapOT LUTO COAPXKU
BOA@ 1 FPEjHMNOT eNeMeHT BO Clyyaj Ha UCTpOoLLIeHa
aHopa (ocTaTok Ha BonymeH noman og 30% of
OPUrMHANOT) He e BanuaHa.

Bp3 ocHoOBa Ha pe3ynTaTuTe of NpernefoT Ha
60jnepoT Npy NPBOTO OAPXKYBatbe, Ce YTBPAYBa
dpekBeHLMjaTa Ha PeOBHO OAPXKYBarbe

LITO MOpa fia ce C/ieAn BO TEKOT Ha LieIMoT nepuog
Ha paboTa Ha ypeqoT.

I'peeme enemeHT (CyBu rpejHun enemenTun [IECET)
CyB TepMUUKM rpejay Taa € HameHeTa 3a 3arpeBatbe
Ha BoAaTa BO BHaTPeLIHUOT pe3epBoap Co
npeTBOpakbe Ha enekTpnYHaTa eHeprija Bo
TOMNNHCKa eHepruja. DopmmparbeTo Ha Mano
nperpeBarbe Ha NoBpLUMHATa (CKana) 1 npeaBpeme-
HO OTKaKyBatbe Ha rPejHNOT efleMeHT.

PenoBHO npoBepyBajTe 1, AOKONKY € NoTPpe6Ho,
OTCTpaHeTe ja CKanaTa Of HerosaTta NoBpLUMHA CO
CpefCTBO 3a CrylTame.

lapaHumjaTa Ha rPejHNOT eNeMeHT He BaXun ako ce
MCMOSHETN eieH NN NoBeKe YCII0BU:

MAKEOOHCKM 61

EnumuHaumja

MoTpebHo e BeaHaLL ia ce UCKYYM
60jnepoT of Mpexara.
KoHTaKTMpajTe co cepBucepu 3a no-
npaBkKa.

ce

MpoBepeTe Aanu NPUKIYYOKOT € LBPCTO
BMETHAT BO LUTEKEPOT.

3ronemerte ja TemnepaTypara Ha
rpeemeTo.

KoHTaKTHa cneumjanuct 3a ycnyru

LBPCTMHA Ha Bofa HagmuHyBa 25 °0,
nebenunHaTta Ha C/l0joT Ha CKanaTa Ha NoBpLUMHa-
Ta Ha rpejHNOT enemeHT e noBeKe o 5 Mm.

A

BHumaHwme!

AKymynaumjaTa Ha CKanaTta Ha rpejHUOT efleMeHT
1 NPUCYCTBOTO Ha Tasor BO BHaTPELUHUOT pesep-
BOap MoXe Aja floBe/ie A0 Heycrnex Ha 6ojnepoTt

1 e OCHOBa 3a ofi6MBatbe Ha rapaHTHMOT CepBuC.

PenoBHOTO ofipKyBatbe € NpeBEeHTUBHA MepKa U
He e BKJIy4eHO BO rapaHuujara.

YpepoT 3a ocnobopaysarbe NPUTUCOK MOPa PeAOBHO
[la ce npoBepyBa 3a paboTa 3a fla ce OTCTpaHaT
BapOBHUTE Hacnaru.

Bo 3a6paHeTnOT NpoCcTop He e A03BONEHO
nocTaByBarbe NPeKNHyBaun, LTeKepu 1 ypeau 3a
ocBeT/yBatbe. Bo 3alITUTHUOT NpocTop e 3abpaHeTo
nocTaByBatbe Ha NPEKNHYBauun, HO MoXe Aa ce
nocrasaT NPUKy4oLm co 3a3emjyBatbe. bojnepot
Mopa fla ce NOCTaBU HaABOP Of 3abpaHeTVNoT
BOJyMeH 3a fla He 61/ie N3/10XKeH Ha M1a30By BoAa.
3a pa ce 06e36ean 6e36enHO GyHKLMOHMpPatbe

Ha 60jnepoT, Mopa fla ce MHCTanMpa aBToMaTcka
MalllHa CO COOABETEH PEjTUHT. 3a CeKojaAHeBHa
ynoTpeba, ce npenopayysa fia ro ApxuTe 60jnepot
npuKnyyeH, buaejkn TepmocTaToT ro BKyUyBa
rpeereTo camo Kora e noTpebHo fa ce ofpxun
nocrtaseHaTa Temnepartypa.

Heka ro cepsucupa Bawuot 6ojnep pefosHo BO
OBNACTEH CEPBUCEH LieHTap.

A\

Hukoralu He ce oTcTpaHu 6ojnep ce nokpue 6e3
NpBO NpeKNHyBatbe ro o4 HanojyBatbe.

TpaHcnopT 1 cknagupare

['pejaun Ha Bofa BO MaKyBaHeTo Ha
NPOu3BOAUTENOT MOXe fla Ce NpeBe3yBaaT co
cuTe BUAOBM NOKPMEH TPAHCMOPT BO COMNAacHOCT



62

www.home-comfort.com

CO NpaBunaTa 3a NPEeBO3 Ha CTOKM LUTO Ce BO cuna
3a OBOj BUJ NpeBO03. YCI0BM 3a TPAHCMOPT Ha
Temnepatypa og— 50 go +50°C n npu penaTtrBHa
BNaXHOCT Ao 80% Ha + 25°C).

3a Bpeme Ha TPaHCMopTOT, Mopa Aa Ce NCKyun
KakKBO 610 MOXXHO BAVjaHNe U ABUXKEHE Ha
nakyBarbaTa o 60jnepu Bo BHaTpeLHOCTa Ha
BO3WNOTO.

CnpoBefeTe NPeBO3 1 CKNaanpake BO COrMacHOCT
CO 3HaUMTE 3a paKyBake 03HaYEHW Ha NaKyBarbeTo.
I'pejaun Ha Bofa Mopa Aa ce YyBaaT BO NaKyBakeTo
Ha NPOV3BOAMTENOT BO YCNIOBW Ha CKNagmparbe of
+ 1°C o + 40°C n penaTtnBHa BnaxHoCT fo 80 % Ha
+25°C).

Peunknunpame

= BpemeTo ncTeue anapaToT He MOXe fa ce
OTCTpaHyBa co oTnaj o AoMaKnHCTBOTO (2012/19/
EY).

FapaHTHM 06BPCKM

OppxyBarbeTo BO rapaHTHVOT POK ce BpLUn

BO COMIAaCHOCT CO YCIOBUTE HaBAEHW BO AenoT

,[apaHTHW 06BpCKN”.

FapaHuwmja:

+ TapaHTHMOT POK 3a MPOV3BOAOT € ABE rOANHU
Of IEHOT Ha KynyBareTo. AKO BO TEKOT Ha OBOj
[ABerofivleH rapaHTeH pok fojae A0 HeKaksu
nedeKT Kon HacTaHane Nopaav HeaocTaToLm
Ha maTepujanvTe U/unn Ha NPOU3BOACTBOTO
npov3BoAoT Ke 61ae NONPaBeH UNn 3ameHeT

- becnnatHa nonpaBKa UM 3aMeHa ce MOXHU
Camo BO CNyyaj ako ce fJocTaBeHMn ybeannsm
[loKa3u, HanprMep Co NPUNoXKyBare Ha
CcMeTKaTa Koja NoTBpAyBa fieKka AeHOT Kora
ce 6apa OApPXKyBakbETO Ce BO PaMKUTe Ha
rapaHTHUOT POK.

« [apaHTHMOT POjK He ce ofHecyBa Ha NPouN3BOAMN
W/vnu AenoBun Ha NPON3BOAOT KO Ce NOANIOXKHN
Ha TpoLLetbe, KOU MO H1BHaTa NPYpoAa MoXaT
[a ce cmMeTaaT Kako MOTPOLUHW MaTepujany nnm
KOW ce HamnpaBeHW Of CTaKo.

« TapaHumjaTa He BaXu ako aedekToT e
HacTaHan nopajm owTeTyBatbe, HernmpaBuUIHO
KOpUCTetbe, NI0LO OApXKyBatbe (Hanprmep
aKo AedeKTOT HacTaHaN Npaau HaBneryBarbe
Ha HaABOpPELIHN NpeAMEeT! UM TEYHOCTU BO
NPOU3BOAOT) UM aKo NnLia KOW He ce OBlacTeHn
op Mpowv3BoanTenoT BpLUene N3MeHn nnm
nonpaBKM Ha MPOU3BOAOT.

+ 3anpasunHa ynotpeba Ha nponssofoT
KopucHrKoT Mopa fAa ce Boau cnopep
ynaTcTBOTO M Aa He NpucTanysa KoH 6uno
KOe [1ejCTBO WM NocTarnka WTo ce onuiwaHu
Kako HecakaHU AejcTBMja 1 ce HaBefjeHN BO
yNaTCTBOTO 33 KOPUCHUKOT

«  OrpaHuuyBaraTa WTO Ce HaBefeHN BO
rapaHuujata He BivjaaT Bp3 BalLMNTe 3aKOHCKU
npasa.

Moaapwka:

MoppplukaTa 3a Bpeme v Mo nepuog Ha
nponyiaxaTta rapaHuuja, JocTanHa e BO cuTe
3emju BO Kou WTo oduymjanHo ce guctpmbymnpa
npowv3BoAoT. [JOKONKyY BU e NoTpebHa NomoLw, Be
MOJIIMe KOHTaKTUpajTe Co BalMOT NpofaBay.

[datym Ha npon3BOACTBO

[laTym Ha NpoV3BOACTBO € HaBefleH Ha HanenHuuata
Ha TeNIoTO Ha ypefoT, a UCTO TaKa e WidprpaH BO
Code-128. [laTym Ha NPOU3BOACTBO ce opeAyBa Ha
CNefHNOT HaUMNH:

SN XXXXXXX ?(Xl)(XI XXXXXX XXXXX

MeceL, 1 rognHa Ha MPoV3BOACTBO

He 6puweTe ro n uyBajte ro cepuckunot 6poj

Ha ypefoT. 3arybaTa unv oWwTeTyBakeTo Ha
HanenHuuaTa Ha Koja LITO € HaBeAieH CEPUCKMNOT
6poj Ha NPoM3BOAOT, Ke cnpeun Toj fa buae BpaTeH
BO $abprika AOKONKY e Toa NoTpe6Ho.

YBO3HMK:

—

L _

MpousBoauten: CladSwiss AG,
Bahnhofstrasse 27, 6300 Zug, WBajuapwja.
E-nowra: info@cladswiss.com

3emja Ha Npou3BOACTBO: KnHa

Electrolux e pernctpupaHa Tproscka mapka LITo ce
KOpUCTY nop nrueHua Ha AB Electrolux (publ.).

MpoK3BOANTENOT ro 3afip>KyBa NPaBoTo Ha
BHECYBatbe U3MEHN BO KOHCTPYKLWjaTa v
KapaKTepUCTUKUTE Ha NPOM3BOAOT.

Bo TekcTtoT 1 6pojan|/|Te O3HaKu Ha ynaTcTtBOTO
MOXe [ila Ma TEXHUYKU 1N NeYvaTHU rpeLKkn.
M3meHuUTe Ha TeXHNYKNTE KapaKTEPUCTUKN 1
ACOPTUMaHOT MOXe fia 6ugar n3BpLieHn 6e3
npeTxogHo n3BecTyBame.

[lo3BONEHM e rpeLlkn BO TEKCTOBUTE U BpoesuTe.
[IN3ajHOT 1 TEXHWYKIMTE NOAATOLM HA yPeaoT
MOXe [la Ce pa3nnKyBaaT Of OHME NPUKaxXaHU Ha
nakyBaeTo.

3a noBeKe feTanu, KOHTaKTMpajTe ro BawnoT
KOHCYNTaHT 3a npopaxba.



You can get additional information about this and
other products directly from the Seller or through
our information lines:

Contact us «CladSwiss»
Switzerland, 6300 Zug, Bahnhofstrasse 27.

About the equipment purchase and cooperation:
Tel: +41 41 532 50 00
E-mail: info@home-comfort.com

For technical and service issues:
Tel. +41 41 532 50 01
E-mail: service@cladswiss.com

Internet address: www.home-comfort.com

Product Details (populated upon sale) - Detajet e produktit (t& populluara pas shitjes)

i .« Szczegoty produktu (wypetniane w momencie sprzedazy) - Informatii despre articol

: (se completeazd la vanzare) - Uidpopmaums 3a npoaykTa (Monbisa ce npu npoaax6a)

¢ « Informace o produktu (vyplni se pfi prodeji) - Informdcié az arurél (eladaskor kitsltends)

i . Detalji o proizvodu (popunjeni prilikom prodaje) - Podaci o proizvodu (popunjava se prilikom

i prodaje) - Podatki o izdelku (izpolnite ga ob prodaiji) - Undpopmaummn 3a nponssopoT (wto Tpeba
{ pa ce MOMOMIHAT KOra NPOM3BOAOT ce NpoAasd) - NMAnpo@opisC yia To mPoidv (va cupminpwdoiv

i katd Tnv moAnon)

Model - Modelul - Mogen - Modell - Movtélo

Serial number - Numér serik - Serijski broj
: - Numer seryjny - Numdrul seriei - CepueH
i HoMep - Sériové Cislo - Sorozatszam

: - Serijska Stevilka - Cepucku 6poj

« ZEIPLOKOG apIOMAG

Date of sale - Data e shitjes - Datum prodaje
- Data sprzedazy - Data vanzdrii

« faTta Ha npoaax6a - Datum prodeje

+ Az eladds datuma - latym Ha npopax6a

« Hugpopnvia mwAnong

i Seller Seal - Vula e shitésit - Pe¢at prodavaca
- Pieczec¢ sprzedawcy - Stampila vanzatorului
: + Meyat Ha npopasaya - Prodejce Seal

i+ Az eladé pecsétje - Pecat prodavca

E - Zig prodajalca - MeyaToT Ha NnpogasayoT
¢« NMwAntig Zppayida
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